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Hallituksen esitys eduskunnalle laiksi yhteistoiminnas-
ta valtion virastoissa ja laitoksissa seki eriiksi siihen liit-
tyviksi laeiksi

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan sdfddettdviksi uusi
laki yhteistoiminnasta valtion virastoissa ja
laitoksissa ja kumottavaksi voimassa oleva
samanniminen laki.

Ehdotetulla lailla uudistettaisiin ja sel-
keytettdisiin yhteistoimintaa ohjaavien sdn-
nosten rakennetta sekd valtion tySpaikoilla
toteutettavan yhteistoiminnan menettelytapo-
ja ja siséltod. Lisdksi vdhennettiisiin yhteis-
toimintaa koskevien eritasoisten sopimusten
méadrad sisillyttamalld lakiin merkittdvimmiit
keskustason sopimusmaédrdykset. Tarkeim-
mit lakiin sisdllytettivit sopimusmidriykset
koskisivat koko wvaltionhallinnon tai useam-
man kuin yhden ministerién hallinnonalan
muutoshankkeita koskevaa yhteistoimintaa.

Esityksessd korostettaisiin tydeldmén laa-
dun ja henkiloston tyShyvinvoinnin edisti-
mistd yhteistoiminnan kautta. Lisiksi ehdote-
tulla lailla edistettdisiin henkil6ston mahdol-
lisuuksia osallistua ja vaikuttaa pédtoksiin
niiden valmisteluvaiheessa.

Merkittavid uudistuksia olisivat myds vilit-
témén yhteistoiminnan ja tyonantajan uudel-
leenty6llistymistd tukevan toimenpidevel-
voitteen saattaminen lain tasolle sekd tyonan-
tajan tiedonanto- ja selvitysvelvollisuuden
selkeyttiminen. My0s hyvityksen mddrdyty-
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mistd, henkiloston lomauttamista, osa-
aikaistamista ja irtisanomista koskevaa neu-
votteluaikaa, henkilostosuunnittelua ja ali-
hankintatyostd annettavia tietoja koskevia
sdaannoksid uudistettaisiin, Lisdksi esitykses-
sd ehdotetaan saddettdviksi yhteistoiminnan
arvioinnin ja valvonnan toteuttamisesta.

Ehdotetussa laissa kdytetdin yhteistoimin-
nan toteuttamisen muodoista kahta alakasitet-
td, jotka ovat yhteistoimintamenettely ja yh-
teistoimintaneuvottelu.  Yhteistoimintaneu-
vottelu olisi tarkemmin menettelyiltddn ja
erityisilti méériajoiltaan saddelty. Kisitteilld
selkeytettiisiin lakiehdotukseen siséltyvia
menettelyllisid eroja erityyppisten asioiden
kasittelyssd. Kisitteilld ei kuitenkaan muutet-
taisi yhteistoiminnan perustavoitteita tai tar-
koitusta.

Tuloverolaissa, rikoslaissa ja julkisesta
tyOvoimapalvelusta annetussa laissa on siin-
noksid, joissa viitataan yhteistoiminnasta yri-
tyksissd annettuun lakiin. Néihin sdannoksiin
chdotetaan lisattaviksi viittaus myos ehdotet-
tuun lakiin yhteistoiminnasta valtion viras-
toissa ja laitoksissa.

Lait on tarkoitettu tulemaan voimaan 1
pdivinid tammikuuta 2014.
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YLEISPERUSTELUT

1 Johdanto

Valtion toimintoja ja organisaatioita on
viime vuosien aikana kehitetty monin tavoin
ja kehittdiminen jatkuu. Kehittimistarpeeseen
on vaikuttanut erityisesti valtion tuottavuus-
ohjelma, jota toteutettiin 2000-luvun puolivi-
listd alkaen. Tuottavuusohjelma korvattiin
vaikuttavuus- ja tuloksellisuusohjelmalla hal-
lituksen vaihtuessa 2011. Hallitusohjelman
mukaan hyvalld henkilstopolitiikalla ja kan-
nustavalla sek# osallistavalla ty6ilmapiirilld
parannetaan tuottavuutta ja luodaan edelly-
tyksid henkiloston jaksamiselle ja tyShyvin-
voinnin edistdmiselle tydvoiman riittdvén
saatavuuden turvaamiseksi.

Vaikuttavuus- ja tuloksellisuusohjelman
tavoitteena on aikaansaada tuloksellisuutta
aidosti tuottavuutta lisddvin toimenpitein.
Ohjelman tavoitteena on myds, etti tyd
muuttuu entistd mielekkddgmmaéksi ja tyon
yhteiskunnallinen vaikuttavuus nousee. Oh-
jelmassa painotetaan erityisesti henkildston
osaamisen kehittdmistd, vaikutusmahdolli-
suuksia omaan tyGhonsid, tySkykyd tukevaa
toimintaa sekd johtamisen ja esimiestydn
merkitystd tuloksellisen toiminnan edellytyk-
sind.

Ty6eldamén yleisend suuntana on ollut hen-
kiloston ottaminen aiempaa enemmin mu-
kaan paitdsten valmisteluun. Tdmé on vai-
kuttanut pédtoksentekokdytintdihin  organi-
saatioissa ja sen tukeminen myds lainséaadan-
non avulla on perusteltua.

2 Nykytila
2.1 Lainsididéinto ja kiytinto

Y hteistoiminta valtion virastoissa ja laitok-
sissa

Voimassa oleva laki yhteistoiminnasta val-
tion virastoissa ja laitoksissa (651/1988), jil-
jempéand voimassa oleva yhteistoimintalaki,
on sdiddetty vuonna 1988 ja se on ollut jok-
seenkin muuttumattomana voimassa siitd 1dh-
tien. Lain sédtimisen yhteydessd uudistettiin
yhteistoiminnan kisitettd ja laajennettiin yh-

teistoiminnassa kisiteltdvien asioiden mii-
rdd. Valtion virastoissa 31 pdivdnd tammi-
kuuta 1974 tehdyn valtioneuvoston pa&tok-
sen nojalla toteutetusta virastodemokratiasta
késitteend luovuttiin. Vuoden 1988 laki séé-
dettiin noudattelemaan paljolti yrityksissé
vuodesta 1979 voimassa ollutta vastaavaa
lainsddddntdd. Myds valtiolla henkilston
vaikuttamismahdollisuuksia ty6paikoilla li-
séttiin, milld haluttiin edistdd valtion toimin-
nan tehokkuutta ja tuloksellisuutta. Tydnan-
tajan neuvotteluvelvoitetta liséttiin ja tieto-
jenantovelvoitteita laajennettiin.

Lain lisdksi yhteistoiminnasta valtiolla
médritddn valtiovarainministerion ja valtion
padsopijajirjestdjen kesken solmituissa yh-
teistoimintasopimuksissa, jotka oikeusvaiku-
tuksiltaan vastaavat virka- ja tyGehtosopi-
muksia. Sopimusosapuolina toimivat valtio-
varainministerié ja valtion henkildstéd edus-
tavat pédsopijajarjestot (keskustason sopi-
mus) sekd virastoissa asianomainen virasto-
tyOnantaja ja virkamiesten ja tyontekij6iden
yhdistykset (virastotason sopimukset). Lisak-
si on solmittu tydsuojelun yhteistoimintaso-
pimuksia.

Valtiovarainministerié teki vuosina 2002 -
2003 selvityksen Parempaan yhteistoimin-
taan valtionhallinnossa (ty6ryhmimuistioita
13/2003). Selvityksessd oli mukana kaksi
ministeri6td ja kuusi virastoa. Selvityksessd
ilmeni, ettd voimassa olevan lain aikana tyo-
yhteisgjen tila yhteistoiminnan toteuttamisen
suhteen on ollut varsin kirjava. Nykyinen jar-
jestelmd ei vastaajien mukaan tue riittdvasti
yhteistoiminnan toteuttamista. Yhteistoimin-
nan suunnittelu ja toteutumisen arviointi on
selvityksen mukaan ollut ty6paikoilla puut-
teellista.

Yhteistoiminnan valvonta

Voimassa olevaan lakiin ei sisdlly lain
noudattamisen valvontaa koskevia sd&nnok-
sid.

Yhteistoiminta-asiamiehestd annettu laki
(216/2010) on tullut voimaan heindkuun 1
pdivind 2010. Laissa sédfdetddn yhteistoimin-
ta-asiamiehestd, jonka tehtdvinid on valvoa
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yhteistoiminnasta yrityksissd annetun lain ja
muiden yksityisen sektorin typaikkojen yh-
teistoimintaa ja henkil6ston osallistumisoi-
keuksia koskevien lakien noudattamista. Sa-
manaikaisesti muutettiin yhteistoiminnasta
yrityksissd annetun lain 66 §:34 siten, ettd se
vastaa edelld mainittua lakia.

Eduskunnan ty6eldmd- ja tasa-arvovalio-
kunta totesi mietinnéssdin (TyVM 1/2010
vp), ettd se pitdd julkisen sektorin yhteistoi-
mintalakien valvontajdrjestelmin selkiytté-
mistd erittdin tdrkednd ja kiirehtii valvontaa
koskevien sdddosten valmistelua. Valmiste-
lun yhteydessd tulee selvittdd, voisiko kisi-
teltdvinid olevalla lailla perustettava yhteis-
toiminta-asiamies valvoa my6s julkisen sek-
torin yhteistoiminnan toteutumista.

2.2 Kansainvilinen kehitys

Euroopan Unionin ja Euroopan Neuvoston
sddnnokset

Voimassa olevan yhteistoimintalain sdati-
misen jidlkeen Euroopan Neuvosto on uudis-
tanut tySnantajan ja henkildstén yhteistoi-
minnan kehittdmistd koskevan Euroopan so-
siaalisen peruskirjan vuonna 2002 (SopS
78/2002). Niin ikddn vuonna 2002 Euroopan
Parlamentti ja Neuvosto antoivat direktiivin,
joka koskee tyontekijoille tiedottamisen ja
heiddn kuulemisensa yleisid puitteita Euroo-
pan yhteisdssd (jdljempdnd yhteistoiminta-
menettelydirektiivi, 2002/14/EY).

Y hteistoimintamenettelydirektiivi

Y hteistoimintamenettelydirektiivin tarkoi-
tuksena on luoda yleiset puitteet vihimmaéis-
vaatimuksista tyontekijoiden oikeudesta saa-
da tietoja ja tulla kuulluksi yhteistn jdsenval-
tioissa sijaitsevissa yrityksissd ja toimipai-
koissa. Yksityiskohtaiset sddnnést tiedottami-
sesta ja kuulemisesta mé#iritellddn ja toteute-
taan kunkin jisenvaltion kansallisen lainséé-
ddnnén ja tyomarkkinasuhteissa vallitsevien
kaytdntdjen mukaisesti siten, ettd taataan nii-
den tehokkuus.

Direktiivin 3 artiklan mukaan direktiivid
sovelletaan jdsenvaltion valinnan mukaan jo-
ko yrityksissé, joiden palveluksessa on yksit-
tdisessd jasenvaltiossa vihintdédn 50 tyonteki-

jaa tai toimipaikoissa, joiden palveluksessa
on yksittdisessd jdsenvaltiossa vdhintddn 20
tyontekijad. Yritykselld tarkoitetaan voittoa
tavoittelevaa tai tavoittelematonta, taloudel-
lista toimintaa harjoittavaa, julkista tai yksi-
tyistd yritystd. Suomessa yhteistoimintame-
nettelydirektiivin on katsottu koskevan myds
kuntaa ja valtiota tyGnantajana.

Direktiivin 4 artiklan mukaan tiedottami-
nen ja kuuleminen sisdltivit a) tiedottamisen
yrityksen toiminnan viimeaikaisesta ja to-
denndkoisestd kehityksestd sekd taloudelli-
sesta tilanteesta, b) tiedottamisen ja kuulemi-
sen yrityksen tyollisyystilanteesta, sen raken-
teesta ja todennidkoisestd kehityksestd sekd
mahdollisista suunnitelluista ennakoivista
toimenpiteistd erityisesti tyOpaikkojen ollessa
uhattuina seka c) tiedottamisen ja kuulemisen
paatoksistd, jotka saattavat muuttaa merkitts-
vésti tyon organisointia ja tyosopimussuhtei-
ta.

Yhteistoimintamenettelydirektiivin mukaan
tiedot on annettava asianmukaisena ajankoh-
tana, asianmukaisin tavoin ja asianmukaisen
sisdltoisind erityisesti sen mahdollistamisek-
si, ettd tyontekijéiden edustajat voivat riittd-
visti perehtyi asiaan ja valmistautua tarvitta-
essa kuulemiseen.

Kuulemisen on tapahduttava késiteltdvista
asiasta riippuen soveltuvalla tavalla johdon ja
edustuksen tasolla sekd varmistaen, ettd
ajankohta, keinot ja sisélté ovat asianmukai-
set. Kuulemisen tarkoituksena on saada ai-
kaan sopimus kuulemisen kohteena olevasta
asiasta.

Direktiivin 5 artiklan mukaan jidsenvaltiot
voivat antaa tydmarkkinaosapuolten tehté-
viaksi madritelld sopimuksin direktiivissi tar-
koitettujen tiedottamis- ja kuulemismenette-
lyjen yksityiskohtaiset sddnnot. Direktiivi ei
kuitenkaan mahdollista sitd, ettd kansallisesti
voitaisiin ~ sddtdd  tyomarkkinaosapuolten
mahdollisuudesta sopia direktiivin sovelta-
misalasta.

Direktiivissd on my6s sddnnoksid siitd, mi-
ten jdsenvaltioiden tulee sditdd luottamuksel-
listen tietojen késittelystd ja salassapidosta,
hallinnollisten ja oikeudellisten menettelyjen
kéyttdmisestd siltd varalta, ettd direktiivistd
johtuvia velvollisuuksia ei ole noudatettu se-
ki tyontekijoiden edustajien suojasta, jotta he
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voivat suorittaa heille annetut tehtdvit
asianmukaisesti.

Euroopan sosiaalinen peruskirja

Euroopan Neuvoston uudistettu Euroopan
sosiaalinen peruskirja (SopS 78/2002) tuli
voimaan Suomen osalta 1 pdivind elokuuta
2002 ja se korvasi vuonna 1961 tehdyn pe-
ruskirjan. Euroopan Neuvosto pyrki uudis-
tuksella vahvistamaan peruskirjan asemaa
sosiaalisten oikeuksien ja sosiaalisen turvalli-
suuden takaajana Euroopassa.

Yhteistoimintalainsdddédnnén kannalta kes-
keisin on peruskirjan artikla 21, joka koskee
oikeutta tiedonsaantiin ja yhteisiin neuvotte-
luihin. Siind todetaan, ettd varmistaakseen,
ettd tyontekij6iden oikeutta tiedon saantiin ja
yhteisiin neuvotteluihin yrityksessd voidaan
kayttdad tehokkaalla tavalla, sopijapuolet si-
toutuvat toteuttamaan ja kannustamaan toi-
mia, jotka mahdollistavat sen, ettd tyontekija
tai heiddn edustajansa kansallisen lainséé-
ddnnén ja kdytdnndn mukaisesti:

a) saavat sddnnollisesti tai sopivana ajan-
kohtana ymmarrettavilld tavalla tietoa sen
yrityksen taloudellisesta tilanteesta, jonka
palveluksessa he ovat, kuitenkin siten, ettid
sellaisen tiedon paljastaminen, joka saattaisi
olla yritykselle haitallinen, voidaan kieltd tai
esittédd tieto luottamuksellisena; ja

b) saavat hyvissi ajoin neuvotella sellaisten
chdotettujen paitdsten osalta, jotka voivat
olennaisesti vaikuttaa tyontekijoiden etuihin,
erityisesti niistd p#dtoksisté, joilla voisi olla
merkittdva vaikutus yrityksen ty6llisyystilan-
teeseen.

Artikla 29 koskee oikeutta saada tietoa ja
neuvotella joukkoirtisanomismenettelyissi.
Sen mukaan, varmistaakseen, ettid tydnteki-
joiden oikeutta saada tietoja ja neuvotella
joukkoirtisanomistapauksissa voidaan kéyt-
tad tehokkaalla tavalla, sopimuspuolet sitou-
tuvat varmistamaan, etti tyGnantajat antavat
tietoa ja neuvottelevat tyontekijoiden edusta-
jien kanssa hyvissd ajoin ennen joukkoir-
tisanomisia niistd tavoista ja keinoista, joilla
joukkoirtisanomiset voidaan valttai tai niiden
esiintymistd rajoittaa ja niiden seurauksia
lieventdd esimerkiksi turvautumalla sosiaali-
siin toimiin, joiden tavoitteena on erityisesti
helpottaa kyseisten tyontekijoiden sijoitta-

mista muihin tehtdviin tai uudelleen koulut-
tamista.

Peruskirjan muista yhteistoimintalainsdé-
dédnnén alaan kuuluvista artikloista Suomi on
hyvaksynyt 5 artiklan, joka koskee jarjestiy-
tymisoikeutta, 6 artiklan, joka koskee kollek-
tiivista neuvotteluoikeutta, 22 artiklan, joka
koskee oikeutta osallistua tytoloja ja tySym-
piristod koskevaan paidtoksentekoon sekd
niiden parantamiseen. Lisiksi Suomi on hy-
viaksynyt 26 artiklan, joka koskee oikeutta
ihmisarvoiseen kohteluun tydssid sekd 28 ar-
tiklan, joka koskee tyontekijoiden edustajien
oikeutta suojeluun yrityksessi ja heille annet-
tavia toimintamahdollisuuksia.

Molempien edelld mainittujen kansainvéli-
sen oikeuden sddnndskokonaisuuksien im-
plementointi Suomen lainsddadantéon on tér-
kedd tehdd myds valtionhallintoa koskevaksi,
joskin jo voimassa oleva laki on sopusoin-
nussa mainittujen sddnndsten kanssa. Lailla
yhteistoiminnasta yrityksissd (334/2007) se-
ki lailla ty6nantajan ja henkildston vilisestd
yhteistoiminnasta kunnissa (449/2007) on
sddnndkset jo uudistettu muilla sektoreilla
vastamaan mainittuja velvoitteita.

Ruotsi

Ruotsissa sovelletaan yhteistoiminnan osal-
ta samaa lakia kaikkiin palvelussuhteisiin
(Lag om medbestimmande i arbetslivet,
1976). Laissa sdddetdin, ettd tyonantajan tu-
lee ennen sellaisen péétoksen tekemisti, joka
koskee merkittdvid muutoksia sen toiminnas-
sa, oma-aloitteisesti ryhtyd neuvotteluihin
tyontekijdjarjestéjen kanssa. Neuvotteluvel-
vollisuus koskee asioita, jos pddtds vaikuttaa
tyOnantajan ja tyontekijén viliseen suhtee-
seen. Yhteistoiminnasta on mahdollista sopia
my0s tydehtosopimuksella tietyin rajoituksin.

Ruotsissa on my6s solmittu valtioty6nanta-
jan ja jérjestdjen kesken sopimus yhteistoi-
minnasta tydpaikkojen kehittdmisessd (Sam-
verkan for utveckling, 1997), minki tarkoi-
tuksena on antaa palvelussuhteessa oleville
mahdollisuus paitsi huolehtia omasta ammat-
titaidostaan my6s vaikuttaa tyohonsi ja val-
misteluvaiheessa niihin pditoksiin, joita vi-
ranomainen tekee. Valtion henkildstod varten
on solmittu my6s niin sanottu turvasopimus
(Trygghetsavtalet, 1997), jonka perusteella
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viranomaisen tdiden vdhentyessd tai lakates-
sa henkiloston on mahdollisuus saada pi-
dempi irtisanomisaika, yksil6llistd tukea tai
mahdollisuuksia kouluttautumiseen.

Tanska

Tanskassa ty6nantajan ja henkildston vili-
nen yhteistoiminta perustuu sopimuksiin
(Samarbejde og samarbejdsudvalg i statens
virksomheder og institutioner, 2008), eikd
asiasta ole lainsdadant6d. Valmistelua lain
sadtdmiseksi on kuitenkin tehty viime vuosi-
na. Sopimuksissa on huomioitu Euroopan
unionin s#fntelyn yhteistoiminnalle asetta-
mat vaatimukset ja yhteistoiminnan piiriin
kuuluvat asiat on méiritelty pitkalti ylld mai-
nitun yhteistoimintadirektiivin mukaisesti.
Sopimusmadrdyksid sovelletaan kaikkeen
henkil6stoon riippumatta siitd, kuuluvatko he
ammattiyhdistyksiin vai eiviit.

Norja

Norjassa yleiset sddnnékset tyGnantajan ja
tyontekijan vilisestd suhteesta sekd tyonanta-
jan ja tyontekijdn oikeuksista ja velvollisuuk-
sista ovat tyOympéristod, tydaikaa ja tydsuo-
jelua koskevassa laissa (lov om arbeidsmiljo,
arbeidstid og stillingsvern, 2005). Lisdksi
Norjassa sovelletaan osapuolten sopimaa
padsopimusta (Hovdeavtalen for arbeidstage-
re i staten, 2009 - 2012), jossa myds sdide-
tdén valtiolla velvoittavasta yhteistoiminnas-
ta (medbestemmelse) tydpaikoilla.

2.3 Nykytilan arviointi

Voimassa oleva laki on sdénnellyt valtion-
hallinnon yhteistoimintaa jo runsaat 20 vuot-
ta. Vaikka laki ja sen perusteella solmitut so-
pimukset tayttdvit yhteistoiminnalle asetetut
edellytykset, se ei endd vastaa parhaalla
mahdollisella tavalla muuttuneen tydeldmén
tarpeita. Valtion toimintojen kehittdmis- ja
suunnittelutyé on monipuolista ja moniasteis-
ta sekd hallinnonalojen sisdlld ettd niiden
kesken. Kun valtionhallinnon tuloksellisuut-
ta, taloudellisuutta ja palvelukykyd halutaan
parantaa, henkildston asiantuntemuksella on
valmisteluvaiheen yhteistoiminnassa térked
merkitys.

Valtion virastojen yhteistoimintakadytinnot
vaihtelevat riippuen viraston toimintatavoista
ja johtamiskulttuurista. Voimassa oleva laki
yhteistoiminnasta valtion virastoissa ja lai-
toksissa antaa mahdollisuuden sellaisten vi-
raston sisdisten asioiden kisittelemiseen, joil-
la on henkildstovaikutuksia. Tdstd poiketen
usean viraston tai usean ministerion vilisten
henkilostdd koskevien muutosten kisittely
yhteistoiminnassa eri ryhmien kesken on ol-
lut lailla sddnteleméttd. Valtion henkil6stod
edustavien pidsopijajarjestéjen ja valtiotyon-
antajan kesken on sovittu erikseen menette-
lyistd silloin, kun suunnitelmien vaikutukset
saattavat koskea useampaa kuin yhti viras-
toa. Téllainen moniportainen, yhteensovitte-
lua edellyttiva jérjestelma ei endd ole toimi-
va kiytanto.

Voimassa olevan lain sdinnokset ja eri-
tasoiset sopimukset ovat jossain maérin
jaykkid ja monimutkaisia, eivitkd ne ohjaa
suunnitelmallisen yhteistoiminnan toteutta-
miseen. Virastoille tehdyn kyselyn mukaan
toiminta ei kaikissa virastoissa ole ollut
suunniteltua eikd sitd padsdantsisesti ole ar-
vioitu. Henkil6ston osallistuminen on ollut
aktiivista, mutta virastojen kesken on kuiten-
kin esiintynyt suurta hajontaa.

Olennaista nykyisisséd yhteistoiminnan kiy-
tinteissd on varsin vahva keskustason sopi-
musten asema ja virastotasoinen sopimuskay-
tdntd. Yhteistoiminnan toteuttajan kannalta
on ollut hankalaa soveltaa samaan aikaan se-
kd lakia ettd keskus- ja paikallistason sopi-
muksia. Lisdksi poikkihallinnollisten muu-
toshankkeiden yhteistoimintakésittelystd ei
ole ollut selkeitd sd@nnoksid. Nailld on kui-
tenkin todettu olevan merkittdviad henkilosto-
vaikutuksia, minkd vuoksi téllaisten hank-
keiden valmisteluun tulee liittdd yhteistoi-
minta henkil6ston kanssa.

3 Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

3.1 Tavoitteet

Esityksen tavoitteena on uudistaa yhteis-
toimintaa koskeva sddntely vastaamaan valti-
onhallinnon ja valtion henkil6stén tulevai-
suuden tarpeita ottaen huomioon valtion toi-
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mintojen kehittyminen ja johtamisen kehit-
tdminen sekd yritysten yhteistoiminnasta an-
netun lain uudistaminen.

3.2 Toteuttamisvaihtoehdot

Ty6eldméan muutosten ja uudistuneen kan-
sainvilisen ja kotimaisen yhteistoimintalain-
sddddnnén huomioiminen valtion virastojen
yhteistoiminnassa olisi ollut mahdollista to-
teuttaa myds tdydentdmilld keskus- ja viras-
totason sopimuksia sekd sopimalla erikseen
koko valtionhallintoa tai poikkihallinnollisia
uudistuksia koskevista yhteistoimintamuo-
doista. Eritasoisten sopimusten lisdiminen jo
nyt hankalaksi osoittautuneeseen normi-
hierarkiaan ei kuitenkaan ole tarkoituksen-
mukaista. Voimassa olevassa yhteistoiminta-
laissa on jo muissa yhteyksissd ja erityisesti
valtiovarainministerion selvityksen Yhdessd
parempaan yhteistyohon (valtiovarainminis-
terién tySryhmémuistioita 12/2003) tulosten
perusteella todettu heikkouksia nykyajan
vaatimusten mukaisena yhteistoimintaa oh-
jaavana sddnndstond. Sen vuoksi lain muut-
taminen olisi muutenkin ollut tarpeen.

Hallitus pitdd yhteistoimintalainsdddinnén
kokonaisuudistusta parempana vaihtoehtona
kuin lain osittaista uudistamista erityisesti
sen vuoksi, ettd lain rakennetta ja sddannoksid
jouduttaisiin joka tapauksessa muuttamaan
monelta osin. Tdma johtuu siitd, ettd keskus-
tason sopimusten keskeiset mairiykset ehdo-
tetaan siséllytettiviksi lakiin.

3.3 Keskeiset ehdotukset

Esityksessid ehdotetaan séddettiviksi viras-
toille yhteistoimintavelvoite, jonka tdyttimit-
td jattdiminen olisi mahdollisen rangaistuksen
peruste. Kisiteltdvien asioiden luetteloa tar-
kennettaisiin vastaamaan ajanmukaista tyo-
elamdn Kkésitteistod. Esityksessd yhteistoi-
minnan painopiste olisi jatkossakin edustuk-
sellisessa yhteistoiminnassa, mutta myos vé-
littbmén yhteistoiminnan merkitystd koros-
tettaisiin. Vilittomastd yhteistoiminnasta ei
kuitenkaan olisi tarpeen sditdd laissa yksi-
tyiskohtaisesti. Viliton yhteistoiminta toteu-
tuu yleensid tyOnantajan edustajan kdyménd
vapaamuotoisena keskusteluna henkil6n it-

sensd, hidnen edustajansa tai molempien
kanssa yksittdistd virkamiestd koskettavassa
yhteistoiminnan piiriin kuuluvassa asiassa,
kehitys- ja tuloskeskustelussa henkilén ja hi-
nen esimiehensd vililld tai tydyksikkokoko-
uksissa tydyhteisod koskevissa asioissa.

Ty6voiman pysyvid tai véliaikaista vdhen-
timistd koskevien suunnitelmien Kkésittely
ehdotetaan sddnneltiviksi erityisen tarkasti,
jotta merkittivien henkildstévaikutusten ki-
sitteleminen henkildston edustajien kanssa
ennen paitcksentekoa olisi virastoissa mah-
dollista. Kun henkil6stéd on tarkoitus vdhen-
t44 pysyvésti, tydnantajan tulisi antaa henki-
16ston edustajille esitys tyollistymistd edista-
viksi toimintasuunnitelmaksi. Tdssd suunni-
telmassa mainittaisiin paitsi yhteistoiminta-
neuvottelujen aikataulut ja kdytdnteet myos
erilaisten tukitoimien kiyttdminen, kuten jul-
kisten tydvoimapalvelujen kéyttd sekd oma-
ehtoisen kouluttautumisen ja tyénhaun mah-
dollisuudet irtisanomisajan kuluessa.

Esityksessid ehdotetaan sdédettiaviksi tyon-
antajalle selvitysvelvollisuus niistd ratkai-
suista, joihin se on pddtymissd henkil6ston
asemaa koskevien yhteistoimintaneuvottelu-
jen jilkeen. TyOnantajalla olisi siten velvoite
vield kerran, ennen lopullista pditdstddn, sel-
vittdd henkildston edustajille tai virkamiehel-
le itselleen ne johtopditdkset, joihin neuvot-
telut ovat antaneet aihetta. MyGs tidssd vai-
heessa henkil6ston edustajilla tai virkamie-
helld olisi vield mahdollisuus vaikuttaa p#s-
toksentekoon.

Koko valtionhallintoa tai useamman kuin
yhden ministerién tai viraston henkil6stévai-
kutuksia siséltdvien asioiden kisittelyd kos-
keva yhteistoimintavelvoite ehdotetaan sisil-
lytettdviksi lakiin uutena asiana. Niin voitai-
siin vdhentdd erillisten yhteistoimintasopi-
musten tarvetta. Menettelyn yksityiskohdat
jatettdisiin osapuolten kesken tarkemmin so-
vittaviksi, koska lain tasolla ei ole tarkoituk-
senmukaista sddnnelld tarkasti erilaisia ja
erikokoisia hankkeita ja suunnitelmia. Ta-
voitteena on, ettd kaikilla valtionhallinnon
muutosten valmistelutasoilla yhteistoiminta-
menettelyjd kdytetddn ennen lopullisia p#i-
toksid ja niiden toimeenpanoa. Esityksen
mukaan koko wvaltionhallintoa koskevia tai
poikkihallinnollisia asioita tulisi késitelld
henkil6ston edustajien kanssa yhteistoimin-
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nassa samalla organisaatiotasolla kuin val-
mistelukin tehdd@n ennen kuin ndmi asiat
padtetdin ja padtokset toimeenpannaan.

Tiedonantovelvoitteita henkildstdlle tar-
kennettaisiin ja siséltod laajennettaisiin eri-
tyisesti tilanteissa, joissa suunnitellaan henki-
16stovahennyksid tai lomautuksia. Yhteistoi-
mintaan liittyvid médrdaikoja harkittaessa ta-
voitteena on ollut varmistaa riittivd valmis-
tautumis- ja perehtymisaika my&s henkilos-
ton edustajille kuitenkaan viivyttimattd mer-
kittdavid tyonantajaratkaisuja. Lain tavoitteen
mukaisesti henkil6st6lle tai sen edustajille
varattaisiin riittdvasti aikaa keskustella kes-
kenddn, vaikuttaa ja olla mukana jo p#itok-
sen valmistelussa. Titd edellyttdvit erityises-
ti edelld mainitut Euroopan Neuvoston Sosi-
aalinen peruskirja ja EU:n yhteistoimintame-
nettelydirektiivi.

Keskeisid uudistuksia ovat myds valtion vi-
rastojen henkilsté- ja koulutussuunnittelua
ja niiden sisdltod koskevat sddnnokset, ali-
hankintasopimuksista annettavia tietoja sekd
hyvityksen madrdytymistd koskevat sdannok-
set. Ty6nantajan neuvotteluvelvoitetta kos-
kevaa mddrdaikaa esitetddn pidennettdviksi
tilanteissa, joissa irtisanominen, lomauttami-
nen tai osa-aikaistaminen kohdistuu alle
kymmeneen virkamicheen, taikka enintédin
90 pidivan lomautus kohdistuu vdhintddn
kymmeneen virkamieheen.

Tyo6nantajan velvoite nykyistd laajempaan
uudelleentydllistymistd  edistdvididn tukitoi-
mintaan, ty6ryhmien asettamisen ja niiden
toiminnan saattaminen lain tasolla yhteistoi-
minnan piiriin ja lain soveltamisen ohjausta
sekd yhteistoiminnan arviointia koskevat uu-
det sdadnnokset siséltyvit esitykseen.

Yhteistoimintamenettelyn ja sitd yksityis-
kohtaisemmin sdinnellyn yhteistoimintaneu-
vottelun késitteet ja menettelyt ehdotetaan
eroteltaviksi. Menettelyjen eroavaisuudet ei-
vdt muuttaisi yhteistoiminnan perustavoitetta
eri asioiden osalta. Tarkoituksenmukaisuus-
syistd esityksessd ehdotetaan sdddettiviksi
merkittdvid henkilostovaikutuksia mahdolli-
sesti aiheuttavien asioiden yhteistoiminnan
menettelyt  yksityiskohtaisesti, erityisesti
neuvottelujen midrdaikojen ja asioiden kisit-
telyjdrjestyksen sekd tyOnantajan tiedotta-
misvelvollisuuden osalta.

4 Esityksen vaikutukset

Ehdotetun lain yhteistoiminnasta valtion
virastoissa ja laitoksissa, jdljempind yhreis-
toimintalaki, tarkoituksena on selkeyttdd ny-
kyistd monitasoista sddntelyjarjestelmad sekd
uudistaa tyopaikoilla toteutettavaa yhteistoi-
mintaa vuorovaikutuksellisempaan suuntaan
eikd sen arvioida edellyttdviin lisidresursseja
virastoissa. Ehdotus on kokonaisuus, jossa
sen vaikutuksia ei voida arvioida yksinomaan
tyontekijoiden tai virastojen ndkdkulmasta.

Virastotason yhteistoiminnassa on kysy-
mys tydntekijoiden vaikutusmahdollisuuksis-
ta heidin omaan tyShonsd niin, ettd sekid
henkisten ettd taloudellisten voimavarojen
hyodyntiminen lisdéntyy. TyOnantajan ja
tyontekijoiden viliselld vuorovaikutuksella
on mydnteisid vaikutuksia myds organisaati-
on toiminnan kehittdmiselle sekd henkildston
hyvinvoinnille. Sujuva ja hyvin toimiva yh-
teistoiminta tukee viraston toiminnan suun-
nittelua ja kdytdnnon ty6td sekd edistdd osal-
taan tuottavuuden, tuloksellisuuden ja tyo-
elamin laadun kehittdmista.

Esityksen vaikutukset kohdistuvat kdytan-
nossid virastoissa tehtdvddn hallinnolliseen
tyohon. Esitykseen ei sisdlly sellaisia kaik-
kiin virastoihin kohdistuvia nykyiseen sdin-
ndspohjaan kuulumattomia uusia velvolli-
suuksia, jotka kasvattaisivat merkittdvisti
hallinnollista tyota.

Yhteistoimintalaki velvoittaa késittelemiin
yhteistoiminnassa erilaisia viraston toimin-
taan liittyvié asiakirjoja ja suunnitelmia. Nii-
den valmistelu on osa laadukkaasti ja tehok-
kaasti toimivan viraston normaalia suunnitte-
lutyotd, jota tehdddn yhteistoimintalaista
riippumatta. Asiakirjojen ja suunnitelmien
kasittely yhteistoiminnassa, jossa henkilos-
toll4 ja sen edustajilla on mahdollisuus tuoda
esille omat ndkemyksensd, ei lisdd merkitta-
vésti viraston hallinnollista tytd. Yhteistoi-
minnalla voidaan pdinvastoin tukea viraston
sopeutumista jatkuvasti muuttuvaan toimin-
taympdéristoon. Erilliset yhteistoimintakomi-
tean tai vastaavan elimen kokoukset ovat
puolestaan vain pieni osa laissa sdddeltyd yh-
teistoimintaa.

Valtionhallinnon poikkihallinnollisia hank-
keita koskeva yhteistoiminta nostetaan esi-
tyksesséd ensimmdistd kertaa lain tasolle. Ky-
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seessd on merkittdvd muutos, joka aiheutta-
nee ministeri¢issd jonkin verran hallinnollista
lisaty6td. Tamd lisdty6 johtuu kuitenkin paa-
asiassa siitd, ettd poikkihallinnollisia hank-
keita koskeva yhteistoiminta ei ole aiemmin
saanut sille kuuluvaa huomiota yhteistoimin-
tajirjestelmassd. Poikkihallinnollista yhteis-
toimintaa on jo aiemmin osittain sdidelty
keskustason sopimuksella sekd ohjattu val-
tiovarainministerion kirjeelld.

Esitys ei aiheuta muutoksia tyGnantajan
ratkaisuvallan osalta, joten esitykselld ei ole
myoskddn organisaatiovaikutuksia tai muita
vaikutuksia viranomaistoimintaan.

5 Asian valmistelu
5.1 Aiemmat valmisteluvaiheet

Esitystd laadittaessa on otettu huomioon
yritysten yhteistoiminnasta annetun lain
(334/2007) ja ty6nantajan ja henkildston vi-
lisestd yhteistoiminnasta kunnissa annetun
lain (449/2007) sdannokset. Esityksen tausta-
aineistona on kiytetty valtiovarainministeri-
on tekemdd selvitystd Parempaan yhteistoi-
mintaan valtionhallinnossa. Lisiksi on kiy-
tetty tyOntekijdille tiedottamista ja heiddn
kuulemistaan koskevista yleisistd puitteista
Euroopan yhteis6ssd annettua Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivid
(2002/14/EU) jéljempand yhteistoimintame-
nettelydirektiivi, Euroopan sosiaalisen perus-
kirjan (SopS78/2002) uudistusta sekd voi-
massa olevia valtiovarainministerion ja valti-
on pédsopijajérjestdjen kesken solmittuja
keskustason sopimuksia.

Tyoryhmid selvitti valmistelun yhteydessa
lain valvonnan jirjestdmistd eduskunnan tyo-
eldmé- ja tasa-arvovaliokunnan mietinngssé
edellytetyn mukaisesti. Ty6ryhmi myos kuu-
li yhteistoiminta-asiamiestd, joka oli vast-
ikddn aloittanut tehtidvissd. Eri vaihtoehtoja
pohdittuaan tyéryhma katsoi, ettei olisi asial-
lista estetti sille, ettd valtion yhteistoiminnan
valvonta jérjestettdisiin samoin kuin yritysten
yhteistoimintalain osalta on sédédetty. Yhteis-
toiminnan kehittdmistyoryhma ehdotti muis-
tiossaan (Valtion yhteistoimintalaki; Yhteis-
toiminnan kehittdmistyéryhmén ehdotus uu-
deksi valtion yhteistoimintalaiksi 28/2011),

ettd myos tdmén lain valvonta sisdllytettdisiin
yhteistoiminta-asiamiehen toimivaltaan.

Esitys on valmisteltu yhteisty6ssd valtion
henkil6stdd edustavien pédsopijajirjestdjen
kanssa. Lausuntojen jidlkeen tehdyt muutok-
set on lisdksi kisitelty pddsopijajérjestéjen
kanssa.

5.2 Lausunnot ja niiden huomioon otta-
minen

Esityksestd on pyydetty lausunnot ministe-
ri6iltd, Palkansaajajirjestd Pardia ry:Itd, Jul-
kisalan koulutettujen neuvottelujirjestd JU-
KO ry:It4, Julkisten ja hyvinvointialojen liitto
JHL ry:ltd, Elinkeinoeldmin keskusliitolta,
Kuntaliitolta, Suomen Pankilta, eduskunnan
kanslialta ja tasavallan presidentin kanslialta.

Lausunnoissa pidettiin hyvand valtion yh-
teistoimintaa koskevien sd@nnosten uudista-
mista ja sddnndsten rakenteen selkeyttimisté.
Muutamassa lausunnossa oltiin  kuitenkin
huolestuneita ehdotuksen siséll6llisistd muu-
toksista, joiden nihtiin lisddvidn virastojen
velvoitteita ja hallinnollista tyota.

Ty6- ja elinkeinoministerion alaisuudessa
toimiva yhteistoiminta-asiamiehen toimisto
on lausunnossaan todennut, etti valvonnan
jirjestiminen ehdotuksen mukaisesti on pe-
rusteltua, mutta kdytdnndssd mahdotonta hoi-
taa nykyisilld resursseilla. Lausunnossa on
my0s tuotu esiin, ettd jos yhteistoimintalain
valvonta jérjestettdisiin ehdotuksen mukai-
sesti osaksi yhteistoiminta-asiamiehen toi-
miston toimintaa, valvonnan k#ytdnnon to-
teuttamisen mahdollistamisesta on huolehdit-
tava kohdentamalla budjettivaroja yhteistoi-
minta-asiamiehen toimiston henkilGstolisé-
yksiin.

Lausuntokierroksen jilkeisessd esityksen
jatkovalmistelussa on vield selvitetty asiaa.
Tamidn jatkovalmistelun perusteella on pdi-
dytty esittdimddn, ettd valtionhallinnon yh-
teistoiminnan ohjaus ja neuvontatehtdvd eh-
dotetaan annettavaksi valtiovarainministeri-
Olle ja valtion henkilostdd edustaville pédso-
pijajirjestoille. Tilld esitykselld olisi tarkoi-
tuksena sdilyttdd nykytila eiké lisdtd osapuo-
lille laista johtuvia tehtdvia.

Lausunnoissa nostettiin esille my6s mah-
dollinen tuomioistuinlaitoksen ja esitutkinta-
viranomaisten lisdkuormitus. Ehdotettuja
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rangaistussdanndksid on tarkennettu rikosoi-
keudellisen laillisuusperiaatteen edellytts-
milla tavalla riittdvan tdsméllisiksi sekd sel-
keiksi erityisesti oikeusministerion lausun-
non perusteella. Valtion yhteistoimintalakiin
kohdistuvia tapauksia on kisitelty tuomiois-
tuimissa erittdin harvoin. Esityksen my&té ei
ole ennakoitavissa lisdystd tdhdn.

6 Riippuvuus muista esityksisti

Esitys liittyy hallituksen esitykseen laiksi
taloudellisesti tuetusta ammatillisen osaami-
sen kehittdmisestd ja erdiksi siithen liittyviksi
laeiksi.
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1 Lakiehdotusten perustelut

11 Laki yhteistoiminnasta valtion viras-
toissa ja laitoksissa
1 luku Yleiset siiinnokset

1 §. Lain tavoite. Lain alkuun ehdotetaan
otettavaksi lain soveltamista ohjaava tavoite-
sddnnos. Lain tavoitteena olisi edistdd viras-
ton ja sen henkil6ston vilistd sekd henkilos-
toryhmien keskindistd vuorovaikutuksellista
yhteistoimintaa, joka perustuu henkil6stélle
oikea-aikaisesti annettuihin riittdviin tietoihin
viraston toiminnasta ja sitd koskevista suun-
nitelmista. Liséksi tavoitteena olisi virastossa
yhteisymmarryksessi kehittdd tydelamén laa-
tua ja tyShyvinvointia sekd sitd kautta my0s
viraston toiminnan tuloksellisuutta.

Tavoitteena olisi myds lisdtd henkilGston
mahdollisuuksia vaikuttaa virastossa tehté-
viin padtoksiin, jotka koskevat ty6td, tydoloja
ja henkilston asemaa sekd antaa henkilstol-
le tietoja tyon tavoitteista, merkityksestd ja
tuloksista.

Laissa sédddettidvin yhteistoiminnan keskei-
send tavoitteena olisi, ettd virastojen toiminta
ja toimintaympéristd sekd tuottavuus parani-
sivat, kun viraston luottamuksellinen ilmapii-
ri ja avoin vuorovaikutus lisddntyisivit. Tuot-
tavuuden parantaminen perustuu yhd enem-
min hyviin johtamiseen ja henkil6ston
osaamisen hyddyntdmiseen ja sen kehittdmi-
seen. Vaikuttaminen tapahtuu samalla kun
asioita kisitellddn ja pyritddn yksimielisyy-
teen. Suurin osa yhteistoiminnasta tapahtuisi
tyOyhteisOssd normaalin vuorovaikutuksen
yhteydessd niin, ettd my0s henkildstd voisi
osallistua padtdsten valmisteluun, Yhteistoi-
mintaa edistetddn parhaiten jatkuvalla vuoro-
puhelulla, joka tapahtuu esimiesten ja alais-
ten vilisessd vuorovaikutuksessa péivittdisen
tyonteon yhteydessid. Téstd syystd henkilos-
tolld tulee olla oikeus saada tietoa tyohonsd
ja tyOyhteisoonsd liittyvistd muutoksista ja
osallistua toimintojen kehittimiseen.

Sdannoksessd  kiinnitettdisiin - erityistd
huomiota siihen, ettd vuorovaikutuksellisen
kasittelyn ja tosiasiallisten osallistumismah-

dollisuuksien toteuttamiseksi yhteistoiminta
perustuu tietoihin, jotka on annettu henkil&s-
tolle oikea-aikaisesti ja joita annetaan kunkin
késiteltdvdn asian kannalta riittdvasti. Ajalli-
sesti yhteistoiminta tulisi aloittaa asian sellai-
sessa suunnittelu- ja valmisteluvaiheessa,
jossa yhteistoiminnan tarkoituksena oleva
vuorovaikutus sekid vaihtoehtoihin ja asiaan
vaikuttaminen voi myds kiytdnndssd toteu-
tua. Yhteistoiminnan piiriin kuuluisivat vi-
raston kehittdmiseen ja sen toiminnan suun-
nitteluun sekd tyon organisointiin liittyvét
suunnitelmat ja ehdotukset, jos ndmi koske-
vat henkil6st6d tai niilld on vaikutusta tyo-
hon, tydoloihin tai asemaan.

Tavoitteena olisi edistdd henkiloston ja
tySnantajan vélisen yhteistyon lisdksi myos
henkildstoryhmien keskindistd yhteistoimin-
taa tyGpaikoilla.

Lakiehdotuksen 1 § olisi pédpiirteissddn
samansisdltdinen kuin yritysten yhteistoi-
minnasta annetun lain (334/2007) 1 §.

2 §. Soveltamisala. lLakia sovellettaisiin
tyOnantajan ja henkiloston yhteistoimintaan
valtion virastoissa. Valtion liikelaitoksiin la-
kia sovellettaisiin sen mukaan kuin valtion
likkelaitoksista annetun lain (1062/2010)
10 §:ssd sdddetddn. Taltd osin ehdotetaan séi-
lytettdviaksi nykytila.

Lakia ei sovellettaisi eduskunnan oikeus-
asiamiehen kansliaan, tasavallan presidentin
kansliaan, eduskunnan kansliaan, Valtionta-
louden tarkastusvirastoon, Ulkopoliittiseen
instituuttiin eikd Suomen Pankkiin. Lakia ei
sovellettaisi mydskddn valtioneuvostoon kol-
legiona. Tilld tarkoitetaan valtioneuvostoa
pddministerin ja ministereiden muodostama-
na yleistd hallintovaltaa kéyttavénd toimieli-
mend, esimerkiksi valtioneuvoston yleisis-
tuntoa. Kollegiossa kisiteltdviin yhteistoi-
mintalain piiriin kuuluvien asioiden ministe-
riissé tapahtuvaan valmisteluun lakia sovel-
letaan, ellei muuta ole séédetty.

3 §. Mddritelmdit. Pykildssd madriteltdisiin
lain keskeiset késitteet. Virastolla tarkoitet-
taisiin lailla tai valtioneuvoston asetuksella
perustettua valtion virastoa tai laitosta. Tadma
tarkoittaisi myds muuta itsendistd toimin-
tayksikkod, josta ei kiyteti edelld mainittua
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nimed, mutta joka on lailla tai valtioneuvos-
ton asetuksella perustettu. Esimerkiksi tuo-
mioistuimet kuuluvat siten virastokisitteen
piiriin. Viraston mééritelma vastaisi valtion
virkamieslain (750/1994) 1 §:n 3 momentin
médritelmaa.

Virkamiehelld tarkoitettaisiin téssd laissa
valtion virkamiestd ja tyontekijdd. Virkasuh-
teella tarkoitettaisiin virkasuhdetta ja ty6suh-
detta. Namid miidritelmit poistavat tarpeen
viitata eri pykalissd molempiin palvelussuh-
demuotoihin.

Henkil6ston edustajalla tarkoitettaisiin yh-
den tai useamman henkildstéryhmin edusta-
jia virastossa ja tyOnantajan edustajalla kul-
loinkin kisiteltdvdssd asiassa toimivaltaista
tyOnantajan edustajaa. Henkilostoryhmén
madrittely ehdotetaan lisdttaviksi lakiin,
mutta silld ei ole tarkoitettu muuttaa siti ta-
paa, jolla henkildston edustajat ovat madrdy-
tyneet nykyisen lain voimassaoloaikana.
Henkilostoryhmalld tarkoitettaisiin padsian-
toisesti kunkin p#dsopijajérjeston edustamia
virkamiehid virastokohtaisen —méadrittelyn
mukaisesti. Ndin mahdollistuu tilanne, missi
eri paddsopijajirjest6t edustavat virastossa
samaa henkilostoryvhméd tai missd jollakin
pddsopijalla on eri henkil6storyhmié edustet-
tavinaan.

4 §. Viraston velvollisuus yhteistoimintaan.
Sadnnoksen tarkoituksena olisi yleisesti ohja-
ta virastoja sellaisen toiminnan, johtamisen ja
organisaation jirjestelyihin, jotka edistavit
vuorovaikutuksellista yhteistoimintaa ja luo-
vat sille edellytyksid. Pykilédssd saddettdisiin
viraston nimenomaisesta velvollisuudesta
edistdd yhteistoimintaa. Jotta henkilstod to-
siasiallisesti osallistava yhteistoiminta viras-
toissa voisi toteutua, tulee viraston jérjesties-
sdfin organisaatiotaan ja tyStehtivid edistda
samalla my®6s yhteistoimintaa. Yhteistoimin-
taa on mahdollista edistid my6s hyvén joh-
tamisen kautta. Henkil6stolle on tirke#dd saa-
da tietoa tyonsi tavoitteista, merkityksesti ja
tuloksista. N&illd on merkitystd henkilGston
tyShyvinvoinnille ja sitouttamiselle. Hyvin-
voinnin parantuessa myds tyon tuloksellisuus
paranee.

Vilitén yhteistoiminta toteutuu toisaalta
esimichen ja alaisen keskindisend vuorovai-
kutuksena, toisaalta virastossa ja sen tyoyk-
sikoissd, kun kokouksissa tai erilaisissa tilai-

suuksissa kisitellddn yhteistoimintaa koske-
via asioita. Ndmd ovat myds henkilostod 14-
hinni olevat tiedotuskanavat yhteistoiminnan
piiriin kuuluvien asioiden kisittelyssid. Vili-
tontd yhteistoimintaa ovat myds tulos-, tavoi-
te- ja kehityskeskustelut esimiehen kanssa
sekd tiimien, ryhmien ja tydyksikoiden séén-
nolliset kokoukset. Vilittdmén yhteistoimin-
nan muodot luovat ldhiesimiesten ja henki-
16ston viliselle luontevalle ja rakentavalle
yhteisty6lle hyvit edellytykset ja toiminnalli-
set puitteet. Tyoyhteis6n kokouksissa ja
muissa yhteistyon muodoissa on mahdollista
kasitelld my6s muita tydyhteisdd ja sen toi-
mintaa koskevia asioita.

Viraston omassa, timén lain 42 §:ssi tar-
koitetussa virastokohtaisessa yhteistoiminta-
sopimuksessa voidaan mddritelld ne menette-
lytavat, joiden mukaisesti yhteistoimintaa ja
sithen liittyvdd tiedottamista halutaan toteut-
taa. Paikallinen yhteistoimintasopimus auttaa
virastoa luomaan yhteistoimintaa omista l14h-
tokohdistaan. Virastokohtaisilla sopimuksilla
miédriteltdisiin tarkemmin, mitki asiat aina-
kin tulisi késitelld tyoyksikoissa.

5 §. Muu lainsdcdddanto virkamiehen osallis-
tumisoikeudesta. Sainnds olisi viittausséin-
nos niihin keskeisiin muihin lakeihin, joissa
sdddetdéin tyontekijoiden osallistumisoikeuk-
sista, heiddn kuulemisestaan ja heille tiedot-
tamisesta.

Ty6suojelun  yhteistoiminnasta sdddetddn
tyOsuojelun valvonnasta ja tySpaikan tyosuo-
jeluyhteistoiminnasta annetussa laissa ja osin
tyoterveyshuoltolaissa. Tilaajan selvitysvel-
vollisuudesta ja vastuusta ulkopuolista ty-
voimaa kiytettdessd annetussa laissa sddde-
tddn tilaajan velvollisuudesta ilmoittaa tyon-
tekijoiden edustajille heiddn pyynndstdédn so-
pimuksistaan k#yttdd vuokra- ja alihankinta-
tyOta.

Muissakin laeissa voi olla viittauksia yh-
teistoimintalakiin. Niissd edellytetdsn p#s-
sddntdisesti noudatettavan tiettyjd tdmén lain
mukaisia menettelytapoja tai lain yksittdisia
sddnnoksid.
2 luku Yhteistoiminta

6 §. Yhteistoiminnan osapuolet. Pykilan
1 momentin mukaan tdssd laissa tarkoitetun
yhteistoiminnan osapuolia olisivat virasto ja
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sen henkilosts. Asian luonteesta riippuen
osapuolia olisivat yksittdinen virkamies ja
hinen esimiehensi tai henkil6st6n ja tydnan-
tajan edustajat virastossa. Jos asia koskee
useampaa kuin yhtd virkamiestd, osallisina
olisivat péddsddntdisesti henkil6ston edustaja
sekd kulloinkin kasiteltdviassd asiassa toimi-
valtainen ty6nantajan edustaja. Jos asia kos-
kee useampaa kuin yhtd henkildstéryhmad,
virkamiehié edustaisivat asianomaisten hen-
kilostoryhmien edustajat. Henkilostoryhmié
ja heiddn edustajiaan voisi virastossa olla
useampia kuin yksi siten kuin tdssd pykilassa
tarkemmin saddettiisiin.

Pykdlin 1 momentissa méiriteltdisiin tar-
kemmin my6s henkildston edustajat. Sen
mukaan henkildston edustajina voisivat toi-
mia luottamusmies, tyosuojeluvaltuutettu,
henkilston tdssd pykéldssd sdddetylld tavalla
valitsemat edustajat, henkildston edustajat
7 §:n mukaisissa yhteistoimintaelimissd ja
henkilston edustajat, jotka on nimetty timéin
lain 42 §:n nojalla tehdyn sopimuksen perus-
teella. Liikkeen luovutuksen yhteydessid yh-
teistoiminnan osapuolena voisi olla myds
luovutuksensaaja. Pykélédn tarkoituksena olisi
my0s turvata ammatillisesti jirjestdytymait-
tomien virkamiesten edustus niissé tapauk-
sissa, joissa heitd olisi enemmist6 virkamie-
histd ja joissa henkil6stod edustaisi luotta-
musmies. Pykildssd tarkoitettaisiin luotta-
musmiehelld virka- ja tydehtosopimusten
mukaisesti valittua péidluottamusmiesti ja
luottamusmiestd sekd heille wvalittuja vara-
miehii.

Henkiloston edustajina olisivat ensisijaises-
ti virka- ja tydehtosopimusten mukaisesti va-
litut luottamusmichet. Henkildston edustaja-
na voi olla tydsuojeluvaltuutettu, jos yhteis-
toimintaneuvotteluissa kisiteltivi asia koski-
si my0s virkamiesten turvallisuutta ja terve-
yttd eikd asiaa olisi kisitelty tai kisiteltdisi
tydsuojelun valvonnasta ja tySpaikan tydsuo-
jeluyhteistoiminnasta annetun lain (44/2006)
mukaisesti. Téllaisia asioita voi ilmetd esi-
merkiksi ty6tilojen muutosten yhteydessa.

Virastokohtaisten sopimusten avulla pyri-
tdsn antamaan virastoille mahdollisuus jér-
jestdd tydnantajan ja henkildston edustuksel-
linen yhteistoiminta virastoon parhaiten so-
veltuvalla tavalla. Tarkoituksena on, ettd vi-
rasto tekisi asianomaisessa virastossa toimi-

vien laajasti edustettujen virkamiesten ja
tyontekijoiden yhdistysten kanssa sopimuk-
sen yhteistoiminnan yksityiskohtaisesta jar-
jestdmisestd kyseisessd virastossa. Sen lisiksi
virasto ja virkamiesten yhdistykset voivat
tehdd yhteistoimintaan osallistuvista henki-
16ston edustajista sopimuksen. Erityisesti so-
pimus on tarpeen, jos viraston henkildstd on
jirjestaytynyt useaan eri yhdistykseen ja on
tarve midritelld edustajat ja heiddin madrinsa.
Virastossa yhteistoimintaan osallistuvat vi-
raston henkil6stoon kuuluvat henkilstoryh-
mien edustajat tai luottamusmiessopimuksis-
sa erikseen midrityt henkilst, esimerkiksi
valtakunnallinen pdiluottamusmies.

Yhteistoiminta-asioita ehdotetaan késitel-
tdviksi toisaalta tavanomaisen tyGskentelyn
yhteydessd esimiesten ja henkil6ston valilld
ja toisaalta ty6nantajan ja henkil6stén edusta-
jien kesken. Yhteistoimintavelvoitteen ulot-
tamista myds esimiehen ja tyOntekijan vili-
seen suhteeseen on pidetty vilttimittomana,
koska tyGeldmin yhteistoiminnan muotoja
koskeva tutkimus on osoittanut, etti yhteis-
toiminta on hyddyllistd ja pitemmalld aikava-
lilld toimivaa vain, jos se sisdltdd my6s vili-
tontd osallistumista. Vilittoméidn osallistumi-
seen kuuluvat esimiehen ja virkamichen vili-
sen yhteistoiminnan lisiksi muun muassa
tydpaikkakokoukset ja kohteena olevan hen-
kiloston osallistuminen esimerkiksi suunnit-
telu-, projekti- ja muihin tyéryhmiin. Tyon-
antajan on huolehdittava kisittelyn ja sen
lopputuloksen tiedottamisesta myds vilitto-
min yhteistoiminnan kohteena olevien asioi-
den osalta.

Pykéldan 2 momentissa sdddettdisiin uutena
asiana vastuuministerion roolista koko valti-
onhallinnon tai usean ministerién hallin-
nonalan henkil6stod yhteisesti koskevien asi-
oiden yhteistoiminnassa. Koko valtionhallin-
non, tai usean ministerion henkilostod koske-
vien asioiden késittelemisestd yhteistoimin-
nassa vastaa aloitteentekijand kyseisten asia-
kokonaisuuksien vastuuministerid. Talld tar-
koitetaan asian esittelevidd ministeriStd. Me-
nettelyn toisena osapuolena ovat piisopija-
jarjestdjen nimedmit henkildston edustajat.
Sadannoksen tavoitteena on saada asiakoko-
naisuuden yhteistoiminta samalle tasolle kuin
misséd valmistelukin tehdéén, jotta padtoksen-
tekoon voidaan lain tarkoituksen mukaisesti
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vaikuttaa ja jotta asian valmistelu olisi riitté-
vén avointa. Téstd yhteistoiminnasta sdide-
td4n timén lain 6 luvussa.

Pykilin 3 momentissa séddettdisiin tilan-
teista, joissa jonkin henkildstoryhmén
enemmistolld ei ole oikeutta osallistua
1 momentissa tarkoitetun edustajan valin-
taan. Kyseiset virkamiehet voivat valita kes-
kuudestaan edustajan enintééin kahdeksi vuo-
deksi kerrallaan, jos henkilostéryhmin
enemmistd niin pdittdd. Momentin mukaan
edustajan valinnan jérjestdmisestd huolehti-
sivat ensisijaisesti asianomaiset virkamiehet.
Jollei henkildstdryhma voisi sopia edustajan-
sa vaalista tai valintatavasta, olisi kyseistd
henkilostoryhmédéd edustavan tyGsuojeluval-
tuutetun jdrjestettivd vaali. Valinta olisi toi-
meenpantava siten, ettd kaikilla virkamiehil-
14, joiden edustaja valitaan, olisi mahdolli-
suus osallistua siihen.

Pykilin 4 momentissa sidddettdisiin siitd,
etti yhteistoimintaedustajan voisivat valita
keskuudestaan my0s sellaisen henkildsto-
ryhmin virkamiehet, jotka eivit ole valinneet
1 momentissa tarkoitettua luottamusmiesti,
vaikka heilld olisi sithen oikeus.

Pykdlin 5 momentissa sdddettdisiin siitd
miten tyOnantaja voisi tdyttd4 tissi laissa tar-
koitetut yhteistoimintavelvoitteensa niiden
virkamiesten osalta, jotka kuuluvat sellaiseen
henkil6storyhméén, joka ei ole valinnut kes-
kuudestaan edustajaa tai ei yksittdistapauk-
sessakaan valitse sellaista. Téllainen yksit-
tdistapaukseen wvalittu edustaja ei muutoin
olisi tdssd pykéildssid tarkoitettu henkil6ston
edustaja. Jos tillaistakaan edustajaa ei olisi
valittu, tyGnantaja voisi tdyttdd yhteistoimin-
tavelvoitteensa siten, ettd hdn toteuttaa yh-
teistoimintaa nididen kaikkien henkildiden
kanssa yhdessi.

Pykilin 6 momentissa sidddettdisiin siitd,
ettd myds vastaanottava valtion virasto tai
muu kuin valtion virasto voisi osallistua yh-
teistoimintaan, joka koskee viraston tai sen
osan tehtiévien tai henkilston toiseen viras-
toon tai toisen tyOnantajan alaisuuteen siir-
tdmisestd johtuvia vaikutuksia. Virastojen
vélisissd tehtidvi- ja virkajarjestelyissd asiasta
tulisi ehdotetun 15 §:n 1 momentin 2 kohdan
nojalla neuvotella sekd luovuttavassa ettd
vastaanottavassa virastossa. Vastaanottava
virasto tai luovutuksen saaja voisi aikaistaa

neuvotteluja olemalla niiden osapuolena jo
ennen siirtdmistd tai luovutusta. Vastaanotta-
va virasto tai luovutuksen saaja voi kidydd
tdllaisia neuvotteluja joko yhdessd luovutta-
van viraston kanssa tai yksin.

7 §. Yhteistoimintaelimet. Pykdlan 1 mo-
mentin mukaan yhteistoimintaa varten viras-
toon olisi asetettava yhteistoimintaelin, jos
viraston henkildston méédrd on siddnndllisesti
vahintddn 20. Lisdksi virastoon voitaisiin
my0s asettaa yhteistoimintaelimid kisittele-
médn madrittyjd yhteistoiminnan piiriin kuu-
luvia asioita.

Yritysten yhteistoimintalakia sovelletaan
yrityksessé, jonka tydsuhteessa olevien tyon-
tekijéiden médrad sddnndllisesti on vahintddn
20. Tami 20 henkilon rajoitus otettaisiin nyt
uutena asiana lakiin yritysten yhteistoiminta-
laista, vaikka se valtionhallinnossa koskee
vain yhteistoimintaelimen asettamista.

Viraston koosta, alueellisesta sijoittumises-
ta ja tarkoituksenmukaisuudesta riippuu
kuinka monta yhteistoimintaelintd katsotaan
tarpeelliseksi asettaa viraston eri hallinnon
tasoille. Virasto voi asettaa yhden toimieli-
men esimerkiksi viraston keskushallinnon
yhteyteen kisittelemiin koko virastoa kos-
kevia yhteistoiminta-asioita (yhteistoiminta-
neuvottelukunta tai -komitea). Tamén lisdksi
virasto voi asettaa yhteistoimintaelimid (yh-
teistoimintaryhm tai vastaava) viraston yk-
sikdihin, mikéli niissd tydskentelee riittdvisti
henkilostéd tai yksikot sijaitsevat maantie-
teellisesti etddlld viraston keskushallinnosta.

Virasto voisi asettaa my6s henkilston
edustajista koostuvan toimielimen. T#llainen
yhteistyGelin voisi toimia erityisesti kes-
kisuurissa tai suurissa virastoissa virkamies-
ten ja tyontekijdin yhdistysten asettamien
henkil6stdn edustajien neuvottelu- ja yhteis-
tyomuotona. Jirjestoneuvottelukunnat, hen-
kilostoneuvostot tai vastaavat neuvottelevat
muun muassa yhteistoiminnan piiriin kuulu-
vista asioista ja sovittavat niin eri henkildsto-
ryhmien nikemyksié ja kannanottoja yhteen.

Virasto voi péittdd asettaa myds asia- tai
hankekohtaisia toimielimid késitteleméén
médrittyd yhteistoiminnan piiriin kuuluvaa
asiaa. Voi olla tarkoituksenmukaista asettaa
médrdajaksi myos erityinen toimielin neuvot-
telemaan laaja-alaisesta, monivaiheisesta tai
erityistd asiantuntemusta vaativasta yhteis-
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toiminta-asiasta. Tillaisia ovat useimmiten

mittavat muutoshankkeet, joiden aikana
my0s henkil6ston nikemysti tarvitaan ennen
paidtoksentekoa.

Pykildn 2 momentissa sdddettiisiin uutena
asiana henkildston edustuksesta tyoryhmissa,
joka asetetaan valmistelemaan tai toteutta-
maan kehittdmishanketta, joka saattaa aiheut-
taa olennaisia muutoksia henkil6ston tehté-
viin, tyOomenetelmiin tai tehtdvien jérjeste-
lyyn. Téllaisessa tyoryhmaéssi tulisi sddnnok-
sen mukaan olla henkiloston edustus. T#ssé
tarkoitetaan sekd tilapdisid ettd pysyvdisluon-
toisia ty6ryhmid. Talld nimenomaisella sddn-
nokselld halutaan korostaa yhteistoiminnan
riittdvén varhaista ajankohtaa sekd henkils-
ton todellista mahdollisuutta osallistua. Ty6-
ryhmin kokoonpanoa suunniteltacssa on
kiinnitettdva erityistd huomiota siihen, etti se
henkil6std, jota hanke koskee, on tasapuoli-
sesti edustettuna tySryhmissa.

Kehittdmiselld tarkoitettaisiin 7 §:n 2 mo-
mentissa viraston toiminnan ja organisaation
kehittamistd, viraston jérjestysmuodon muu-
toksia, toimintatapojen uudistamista, tyOme-
netelmien ja tyon sisdllon kehittimistd sekd
ndihin liittyvid tutkimushankkeita. Jos viras-
tossa laaditaan médrdaikaissuunnitelma ke-
hittimiskohteista ja -toiminnasta, se tulee ki-
sitelld tdmédn lain mukaisessa yhteistoimin-
nassa. Maddrdaikaissuunnitelma voi koskea
viraston kaikkia kehittdmistoimia tai se voi-
daan laatia koskemaan erikseen viraston tiet-
tyjd toimintoja, yksikoitd tai kehittimiskoh-
teita. Viraston on huolehdittava myds siiti,
ettd tdmidn lain mukaisia menettelytapoja
noudatetaan, kun virasto kayttdd kehittamis-
toiminnassa ulkopuolisia asiantuntijoita tai
konsulttiyrityksii.

Pykildn 3 momentissa sdddettdisiin, etti jos
virastossa asetetaan tySryhmi, joka toimek-
siantonsa perusteella kisittelee tdmén lain
mukaisia yhteistoiminnan piiriin  kuuluvia
asioita, tydryhmén kokoonpano ja toimek-
sianto olisi késiteltdivd yhteistoiminnassa.
Esimerkkini ndistd tilanteista voisi olla siséi-
sen viestinnin pelisddntdjen valmistelu.

Pykidldn 4 momentin mukaan ty6ryhmin
kokoonpano ja toimeksianto tulisi kisitelld
yhteistoiminnassa my6s muissa kuin edelli-
sissd momenteissa mainituissa asioissa, jos

virasto katsoisi, ettd tydryhmédn on tarpeen
nimetd henkil6ston edustus.

Pykildn 5 momentissa sdéddettdisiin sopimi-
sesta tilanteessa, jossa henkil6std on edustet-
tuna tySryhméssd. Virastossa voitaisiin sopia
siitd, miltd osin osallistuminen tydryhmén
tydskentelyyn korvaisi timén lain tai virasto-
kohtaisen yhteistoimintasopimuksen mukais-
ta yhteistoimintaa. Téltd osin asiaa tulee kisi-
telli yhteistoiminnassa. S&innoksen tarkoi-
tuksena on vilttdd saman asian kaksinkertai-
nen kisittely.

Virastoissa voi olla myds muuta kuin yh-
teistoimintaa varten toimielimid, joissa voi
olla henkilston edustajia.

Virastossa voidaan sopia my0s tydsuoje-
luun liittyvan yhteistoiminnan yhdistimisesté
tdmén lain mukaiseen yhteistoimintaan. Yh-
teistoimintaelimissa tulisi talloin késitelld yh-
teistoimintalain ja -sopimusten, tydsuojelun
valvonnasta ja muutoksenhausta tydsuojelu-
asioissa annetun lain ja valtion ty6suojelun
yhteistoimintasopimuksen asiapiiriin kuulu-
via tehtdvid ja asioita. My0s toimielimen ko-
koonpanossa on téllgin huomioitava edelld
mainitut tydsuojelun valvontalain sdannok-
set.

8 §. Henkiloston edustajille annettavat tie-
dot. Ehdotetussa pykildsséd sédédettidisiin niis-
td tiedoista, joita ty6nantajan tulee antaa
henkildston edustajille.

Pykildn /I momentin mukaan tySnantajan
tulisi pyytdmiittd antaa virastossa mééraaikai-
sissa ja osa-aikaisissa palvelussuhteissa tyos-
kentelevien tiedot sekd palkkatiedot siten,
kuin niistd virka- ja tydehtosopimuksin erik-
seen sovitaan. Palkkatilastojen esittdmistéd
koskevan velvoitteen sisdlté madrdytyy vir-
ka- ja tydehtosopimuksen mukaisesti. Lain-
kohdalla ei olisi tarkoitus lisitd viraston
normaalin tilastoinnin sisdltéd tai menetel-
mid, vaan antaa henkildston edustajille viras-
ton virka- ja tydehtosopimuksiin perustuvat
yleisen kaytannon mukaisesti palkkatiedot.

Pykdlin 2 momentin mukaan tyGnantajan
olisi esitettivd henkiloston edustajille selvi-
tys virastossa sovellettavista ulkopuolisen
tydvoiman kdyton periaatteista. Selvitys an-
nettaisiin henkildston edustajien pyynnosti.
Selvitys koskisi tilaajan selvitysvelvollisuu-
desta ja wvastuusta ulkopuolista ty6voimaa
kéytettdessd annetun lain 2 §:n 1 momentin
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2 kohdassa tarkoitettuun  alihankintasopi-
mukseen perustuvan tydvoiman kédyttamista.

Edelld mainitun lainkohdan mukaan lakia
sovelletaan tilaajaan, jonka Suomessa olevis-
sa tydtiloissa tai tyOkohteessa tydskentelee
tyontekijd, joka on tilaajan kanssa alihankin-
tasopimuksen tehneen tySnantajan palveluk-
sessa ja jonka tyotehtdvit liittyvét tilaajan
toiminnassa tavanomaisesti suoritettaviin
tyOtehtdviin tai tilaajan tavanomaiseen toi-
mintaan liittyviin kuljetuksiin. S&dnndksen
sisdltéd on tarkemmin kuvattu kysymyksessé
olevan lain yksityiskohtaisissa perusteluissa
(HE 114/2006 vp, s. 18-20). Ty&nantajan an-
tamasta selvityksestd tulisi kdiydd ilmi tyo-
kohteet ja tyGtehtivit sekd ajanjakso tai jak-
sot, joina mainittua ty6voimaa kéytetddn. Li-
siksi selvityksestd tulisi kdyda ilmi kdytetta-
vin ty6voiman midrd, yrityksen yksildinti-
tiedot ja sovellettava tydehtosopimus tai kes-
keiset tyéehdot.

Pykildan 3 momentissa olisi viittaus siihen,
ettd jos 2 momentissa tarkoitetusta ulkopuo-
lisen tydvoiman kéytostd aiheutuu henkilos-
tovaikutuksia virastossa, tydnantajan on nou-
datettava lisdksi, mitd tdmén lain 5 luvussa
sdddetddn.

9 §. Henkiloston edustajan aloiteoikeus.
Myés henkildston edustajalla olisi laissa tar-
koitetuissa asioissa aloiteoikeus. Pykéldn
mukaan tySnantajan olisi mahdollisimman
pian kdynnistettdvd yhteistoiminta, jos henki-
16ston edustaja sitd pyytaa.

Tyo6nantaja voisi kuitenkin my&s pidéttay-
tyd yhteistoiminnasta. Silloin viraston olisi
annettava selvitys aloitteen esittéjélle siité,
milld perusteella se ei pidd yhteistoimintaa
tarpeellisena. Selvitys tulisi antaa viipymétta
siitd, kun virasto sai henkiloston edustajan
aloitteen. Selvitys olisi annettava kirjallisesti.

10 §. Henkiloston edustajien oikeus lisdsel-
vityksiin. Pykdldn mukaan tySnantajan olisi
varattava henkil6stén edustajille tilaisuus
saada selvitys tiedonantovelvollisuuden pii-
riin kuuluvista asioista, jos henkildstén edus-
tajat esittivit niitd koskevia tarkentavia ky-
symyksid. Virkamiehelld olisi vastaava oike-
us lain 6 §:n 5 momentissa mainitussa tilan-
teessa.

Kysymyksid ei tarvitsisi esittid samassa
yhteydessi kuin tiedot saadaan. HenkilGston
edustajilla olisi tietojen saamisen jilkeen ai-

kaa harkita kysymyksid esimerkiksi edusta-
miensa virkamiesten kanssa ottaen kuitenkin
huomioon, ettd kysymykset olisi esitettivi
asian laatuun ja laajuuteen nidhden melko
pian tietojen saamisesta. Pykélin mukaan
tySnantajan olisi vastaavasti esitettdvi vasta-
uksensa kysymyksiin kohtuullisen ajan kulu-
essa siitd, kun henkiloston edustajat ovat ne
esittineet.

11 §. Asian kdasittely yhteistoiminnassa.
Pykildn I momentin mukaan yhteistoiminta
tulisi aloittaa riittdvdn ajoissa, jotta yhteis-
toiminnan tarkoituksena oleva vuorovaikutus
sekd vaihtoehtoihin ja asiaan vaikuttaminen
voisi kdytdnnossd toteutua. Yhteistoiminta
tulisi toteuttaa sellaisessa valmisteluvaihees-
sa, jolloin ratkaisut ovat asiallisesti vield te-
kemittd ja lopputulokseen voidaan kiytdn-
nossd vaikuttaa. Lisdksi tyOnantajan tulisi
toimittaa henkil6ston edustajille kaikki tar-
peellinen, asian késittelyn kannalta olennai-
nen materiaali riittdvin ajoissa tutustumista
varten. Riittivin ajoissa tarkoittaisi kussakin
tilanteessa kohtuullista aikaa perehtyd kaik-
kiin asiaan liittyviin seikkoihin, jotta vaikut-
taminen péitdksentekoon olisi tosiasiallisesti
mahdollista. Esimerkiksi henkilosts- ja kou-
lutussuunnitelmaan  perehtyminen saattaa
vaatia aikaa huomattavasti enemmin kuin
jokin  muu yhteistoiminnassa késiteltdvd
asiakirja. Ty6nantajan tulee ottaa tdmé huo-
mioon riittdvad aikaa harkitessaan. Virastos-
sa tulisi olla kdytossd myds yhteistoiminta-
asioita varten niin sanottu vuosikellosuunni-
telma, josta henkildstén edustajat etukiteen
voisivat seurata erilaisten asioiden kisittely-
aikatauluja. Niin valmistautumiseen jaisi
enemmaén aikaa.

Asian lopullista ratkaisua edeltdd hallin-
nossa monivaiheinen asian valmistelu. Val-
misteluun voi kuulua tiedon kerdéiminen ja
asiaan liittyvien erilaisten nikkohtien selvit-
tdminen, asianosaisten kuuleminen ja lausun-
tojen pyytdminen. Henkildston osallistumi-
sen vaihe miidrdytyy kussakin valmistelta-
vassa yhteistoiminta-asiassa erikseen. Asian
laajuus ja laatu voivat edellyttdd sen késitte-
lemistd mySs useaan kertaan ja tarvittaessa
myds valmistelun eri etenemisvaiheissa.
Valmisteluun kuuluu my6s henkildstén edus-
tajien keskindinen valmistautuminen.
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Yhteistoiminnalla ei muuteta ratkaisuvallan
kayttod. Pddtosvalta asiassa on virastolla.
Yhteistoiminnan yleisend tavoitteena tulisi
olla henkiléston mahdollisuus osallistua ta-
valla tai toisella asian kisittelyyn jo valmiste-
luvaiheessa sekd ratkaisuehdotuksen, sen
vaihtoehtojen perustelujen ja seurausten sel-
lainen yhdessd tapahtuva késittely, joka lisdd
osapuolten yhtenevid kisityksid asiasta seké
edistdd yhteisymmaérrykseen p#ssyd. Henki-
16ston asemaan vaikuttavien muutosten ja
kehittamishankkeiden kisitteleminen yhteis-
toiminnassa vahvistaa tyonantajan ja henki-
16ston  vilistd luottamuksen ilmapiirid sil-
loinkin, kun asiassa ei p#isti lopulta yksi-
mielisyyteen, vaan tyonantaja ratkaisee asian
oman nikemyksensi mukaisesti.

Jos jo yhteistoiminnassa kisiteltyihin
suunnitelmiin, tavoitteisiin tai periaatteisiin
on tarpeen tehdd muutoksia, olisi myds muu-
toksia kisiteltivd uudestaan yhteistoiminnas-
sa. Yhteistoiminnassa olisi késiteltivd suun-
nitelmien ja vastaavien perusteita, tavoitteita,
tarkoitusta ja vaikutuksia niiden henkildston
edustajien kanssa, joita asia koskee. Kisitte-
lyn kohteena olisi siten suunnitelmien ja nii-
den sisdllon kokonaisuus, jossa otettaisiin
huomioon my®s, miksi jotakin tehdédén, mitd
tavoitellaan ja miten asia vaikuttaa henkil6s-
t6on. Tamidn vuoksi tdssd luvussa tarkoitetut
asiat edellyttivit useimmiten asioiden kasit-
telyd yhtd kertaa useammin,

Yhteistoiminta olisi toteutettava ennen kuin
tyOnantaja voisi paéttdd tdssd pykéldssa tar-
koitettujen  jérjestelyiden kéyttoSnotosta.
Myds tyShonottoon ja tyOntekijoistd kerdttd-
viin tietoihin liittyvit asiat ovat sellaisia, ettd
ne edellyttivit aina yhteistoimintamenette-
lya.

Pykildn 2 momentin mukaan, jos asia kos-
kee yhtd henkilostoryhméé, se olisi kisitelts-
vd sen henkilostoryhmén edustajan tai edus-
tajien kanssa, jota asiaa koskee.

Pykaldn 3 momentin mukaan, jos kisiteltd-
vd asia vaikuttaisi useampaan kuin yhteen
henkil6storyhméén, tulisi se késitelld yhtei-
sessd kokouksessa, johon osallistuvat kaikki
niiden henkildstéryhmien edustajat, joita asia
koskee. Tillainen useita henkilGstoryhmid
koskeva asia voitaisiin kisitelld my6s siten,
kuin 7 §:ssd sdddetadn.

Pykélin 4 momentin mukaan yksittdistad
virkamiestd koskeva asia késiteltdisiin ensisi-
jaisesti tybnantajan ja timén henkilon vililla.
Mikali tybnantaja tai virkamies héntid koske-
vassa kysymyksessd sitd vaatii, on asiasta
neuvoteltava myds tydnantajan ja asianomai-
sen henkiloston edustajan vélilld. Momentin
mukaan asianomaisella hallinnonalalla voi-
massa oleviin siirtymisvelvollisuutta koske-
viin sdfinndksiin perustuva virkamiehen siirto
toiseen tehtdviddn, valtion virkaan tai pysy-
vésti toiselle paikkakunnalle kéisiteltdisiin
kuitenkin vain tyonantajan ja kysymyksessd
olevan henkil6n vililla.

Pykildn 5 momentin mukaisesti olisi toteu-
tettava uusi yhteistoiminta, mikili yhteistoi-
minnan piiriin kuuluvassa asiassa tapahtuu
olennainen muutos. Muutoksen olennaisuus
on ratkaistava tapauskohtaisesti ja molem-
milla osapuolilla on mahdollisuus pyytii asi-
an uudelleen kisittelemistd yhteistoiminnas-
sa.

3 luku Yhteistoimintamenettelyssi
Kiisiteltéivit asiat

12 §. Viraston sisdinen toiminta. Téassi py-
kéldssé sdddettdisiin niistd yhteistoimintame-
nettelyssi kisiteltdvistd asioista, jotka koske-
vat varsinaisesti viraston sisdistd toimintaa.
Kysymyksessd olisivat 1dhinnd asiat, jotka
tehdddn m#drdajoin tai joiden on tarkoitus ol-
la voimassa pitkéhko aika eikd niihin tehda
sddnnollisesti muutoksia.

Pykildn I momentin 1 kohdan mukaan yh-
teistoimintamenettelysséd olisi késiteltdva vi-
raston talousarvioehdotus sekd toiminta- ja
taloussuunnitelma. Talousarvioehdotuksella
tarkoitetaan myds lisétalousarvioehdotusta.
Lain 40 §:ssé saddetidéin késittelyyn osallistu-
neiden henkiléiden salassapitovelvollisuu-
desta.

Jos talousarvioehdotusta muutetaan yhteis-
toimintamenettelyn jilkeen, tulee myds uusi
talousarvioehdotus késitelld yhteistoiminta-
menettelyssd. Sddnndksen soveltamisala vas-
taa voimassa olevan lain sddnnosti.

Momentin 2 kohdan mukaan yhteistoimin-
tamenettelyssi olisi kisiteltdvi viraston sisdi-
set toimintasddnnot ja sisdisen viestinnidn pe-
riaatteet. Sisdisilld toimintasddnndillé tarkoi-
tetaan virastojen tydjirjestyksid sekéd ohje- ja



HE 152/2013 vp 19

johtosddntdjd sekd muita tydsddntdja tai tyo-
yhteison pelisddntsja. Tyoyhteison pelisddn-
toind voidaan pitdd mySs muun muassa kes-
tdvin kehityksen edellyttimid toimintasdin-
tojé viraston tai yksittdisen tyGyhteison sisil-
14. Kasiteltdviksi tulisivat myds viraston si-
sdisen tiedotustoiminnan periaatteet ja kdy-
tdnnoét voimassa olevan lain tapaan. Sisdisen
viestinndn periaatteilla tarkoitettaisiin muun
muassa sisdiseen viestintddn liittyvid keinoja
ja menetelmii kuten tiedotustilaisuuksien jér-
jestdmistd, tiedotuslehtid, ilmoitustauluja ja
niiden kéyttod, aloitetoimintaa sekd muita
viestintdvilineitd koskevia asioita. Muina vé-
lineind voidaan hyddyntii erityisesti sdhkois-
td tiedotusmenettelyd, kuten sdhkopostia ja
sisdistd tietoverkkoa.

Henkilostslld tulee olla mahdollisuus my6s
keskindiseen tiedotustoimintaan. Viraston tu-
lee antaa henkil6stolle mahdollisuus toteuttaa
keskindistd tiedotustoimintaa ja yhteydenpi-
toa virastossa. Virastossa on mahdollista
pdattad niistd keinovalikoimista, jotka ovat
kyseiseen virastoon sopivia.

Sisdisind toimintasd&ntdind yhteistoimin-
tamenettelyn piiriin kuuluisivat myds palve-
lussuhdeasuntojen jakamisessa noudatettavat
periaatteet ja niiden mukainen asuntojen ja-
kaminen. Yritysten yhteistoimintalaista poi-
keten palvelussuhdeasuntojen jakoperusteet
ja asuntojen jakaminen valtiolla eivit kuulu
henkil6ston kannan mukaisesti ratkaistaviin
yhteistoiminta-asioihin. Palvelussuhdeasun-
toja on valtiolle hankittu ja rakennettu viras-
tojen toimintaan liittyvistd syistd, kuten puo-
lustusvoimien ja rajavartiolaitoksen toimin-
tavalmiuden turvaamiseksi. Tdmé&n vuoksi
palvelussuhdeasuntojen jakoperusteet ja ja-
kaminen ovat tavanomaisessa yhteistoimin-
tamenettelyssi késiteltivid asioita.

Sisdisid toimintasdint6jd ovat myds viras-
ton henkil6stshallinnon periaatteet ja henki-
16stdasioiden hoidossa noudatettavat menet-
telytavat. Niin ollen yhteistoimintamenette-
lyd on kéytettivd muun muassa laadittaessa
ja muutettaessa viraston henkildstSpoliittista
ohjelmaa sekd henkilSstdtilinpédstoksen tai
muiden vastaavien henkilostod kuvaavien
tunnuslukujen kisittelyssd. Henkilostohallin-
non periaatteisiin kuuluvat myds muun mu-
assa virkaan tai toimeen ottamista koskevat

periaatteet voimassa olevien sdiddsten puit-
teissa.

Sisdisilld toimintasdinnéilld virastoissa on
mahdollista méiritelld viraston omista 1dhto-
kohdista sdfnndllinen tydaika samoin kuin
lepo- ja ruokailutaukojen ajankohdat tyo-
aikaa koskevan valtion virka- ja tyehtoso-
pimuksen sallimissa rajoissa. Nykyisessd
laissa sdddetddn tdstd erikseen 7 §:n 9 koh-
dassa. Kohta tulisi nyt sovellettavaksi saman-
siséltdisend viraston sisdisend toimintasidin-
toné.

Momentin 3 kohdan mukaan yhteistoimin-
tamenettelyn piiriin kuuluisivat valtion pal-
velukseen tulon yhteydessd ja palvelussuh-
teen aikana kerittivit ja palvelukseen tule-
valle annettavat tiedot seké ty6hon perehdyt-
tdmisen jarjestelyt. Pykdld vastaisi sisdllol-
tddn nykyisen lain 7 §:n 11 kohtaa. Tdmén
kohdan osalta olisi kiinnitettivd huomiota
siihen, ettd yhteistoiminta ei rajoitu palveluk-
seen tulon yhteydessd keridttdviin tietoihin
vaan koskee myds palvelussuhteessa olevista
kerdttdvid tietoja. Niistd asioista kiytdvissd
neuvotteluissa olisi otettava huomioon yksi-
tyisyyden suojasta tyGeldmissd annettu laki
(759/2004), jossa sdddetédsin tarkemmin, mil-
laisia tietoja tyOnantaja saa tyontekijGistd ke-
rdtd ja miten niitd saa késitelld. Tdméin koh-
dan mukaisia asioita ovat yleisten henkils-
tostd kerdttdvien tietojen ohella esimerkiksi
soveltuvuustestien kdyton tarkoitus ja tar-
peellisuus.

Palvelukseen tulevalle tyohén perehdytti-
miseksi annettaviin tarpeellisiin tietoihin se-
kd tehtdviin perehdyttdmisen jérjestelyihin
kuuluisivat ldhinng asiat, jotka koskevat vi-
raston esittelyd ja virkamiehelle tarpeellisia
kaytdntdjd tydpaikan yleisistd toimintatavois-
ta ja jarjestelyistd sekd tyoterveyshuollon
kaytostd, mahdollisesta tydpaikkaruokailusta
ja muista vastaavista asioista. Perehdyttimi-
nen ei kuitenkaan tarkoita tyGturvallisuus-
laissa s#ddettyd tyonantajan velvollisuutta
perehdyttdd tyontekijd eikd tyGtehtdviin ja
tyOsuoritukseen perehdyttimistd, jota voi-
daan pitdd tyGnantajan velvollisuutena.

Momentin 4 kohdan mukaan yhteistoimin-
tamenettelyn piiriin tulisivat periaatteet eri-
laisten palvelussuhdemuotojen kiytostd ja
palvelussuhdejirjestelyt kuten osa-aikaisten
ja midrdaikaisten kidyton periaatteet. Palve-
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lussuhdemuoto-késite tulisi ymmirtad laajas-
ti, jolloin se kisittdisi myos etdtydn ja paik-
kaan sitomattoman tietoverkoissa tehtdvin
ty0On, yleiset periaatteet mahdollisuudesta eri-
laisiin  tyGaikajérjestelyihin, lyhennettyyn
tySaikaan tai osa-aikatyohon. Lisdksi maini-
tussa lainkohdassa tarkoitetaan virastojen tai
ministerididen véilisiin muutoksiin liittyvid
erilaisia virkajérjestelyjd, virkojen siirtoja,
sekd virkojen lakkauttamisia ja perustamisia
virastoissa.

Momentin 5 kohta vastaisi voimassa ole-
van lain 7 §:n 18 kohtaa. Ulkopuolisella tys-
voimalla tarkoitetaan henkildstod, joka ei ole
palvelussuhteessa virastoon. Tyypillisesti ul-
kopuolinen ty6voima tydskentelee virastossa
useimmiten sen tyonjohdon alaisena, mutta
on ty6suhteessa toiseen tyGnantajaan kuten
alihankintaty6ssé ja vuokratyssi.

Momentin 6 kohdan mukaan henkilGsté- ja
koulutussuunnitelma sek# siihen suunnitel-
makaudella tehtévit muutokset olisi kisitel-
tdvid yhteistoiminnassa.

Uusina asioina lakiin on siséllytetty myos
henkil6ston tilaa ja tydilmapiirid koskevien
tutkimusten ja tyoyhteisoselvitysten raportit
ja niiden pohjalta péadtettivit konkreettiset
toimenpide-ehdotukset.

Lainkohdan mukaan yhteistoimintamenet-
telyssd olisi késiteltdvd my6s tydsuojelun
toimintaohjelma. Tiastd sdddetddn nykyisen
lain 7 §:n 4 kohdassa. Kisittely olisi jatkos-
sakin tehtdva vain, mikili sitd ei tyoturvalli-
suuslain perusteella kisitelld tyGsuojelutoi-
mikunnassa.

Lisdksi 6 kohdan mukaan yhteistoiminta-
menettelyssd olisi késiteltdvd yhteistoiminta-
koulutuksen jérjestiminen. Kohta vastaisi
nykyisen lain 7 §:n 15 kohtaa. Yhteistoimin-
takoulutuksella tarkoitetaan muun muassa
luottamusmieskoulutusta, henkil6stod tdmin
lain mukaisessa yhteistoiminnassa edustavien
koulutusta ja tydsuojelukoulutusta. Yhteis-
toimintakoulutus on pédsdantdisesti henkil6s-
tojérjestdjen  jasenkunnalleen jirjestimid
koulutusta. Téssé tarkoitettua koulutusta ovat
my0s yhteisesti johdolle ja henkilostolle jér-
jestetyt tilaisuudet esimerkiksi erilaisten neu-
vottelupdivien muodossa. Yhteistoiminnan
edellytyksend on, ettd siihen osallistuvilla on
riittévét tiedot ja valmiudet. Koulutuksen jér-
jestdmisessd tulee erityistd huomiota kiinnit-

tdd yhteistoiminnan edellytysten parantami-
seen. Yhteistoimintaan sadnnollisesti osallis-
tuville tulee antaa sellaista koulutusta, joka
on tarpeen erityisesti erilaisten kehittimis-
toimenpiteiden ja niiden seurausvaikutusten
arvioimiseksi.

Momentin 7 kohta vastaisi voimassa ole-
van lain 7 §:n 17 kohtaa. Sosiaalitoiminnan
alaan kuuluvissa asioissa virasto tekee pdi-
toksen, jollei sen siséllostd sovita, henkilos-
ton edustajien tai milloin p#tds koskee vain
jotakin henkilostéryhméd, tdmédn ryhmén
edustajien kannan mukaisesti. Pdétéksenteos-
sa virastoa sitoo sen talousarvio sekd eriastei-
set sdddokset. Sosiaalitoiminnan alaan kuu-
luvia asioita ovat muun muassa tySpaikka-
ruokailu, lastenhoidon jirjestdminen, tyOpai-
kan sosiaalitilojen kéyttd ja suunnittelu, vir-
kistystoiminta ja henkil6stdlle myonnettévat
avustukset tai lahjoitukset.

13 §. Muuhun lainsdidddntéon perustuvien
suunnitelmien, periaatteiden ja kdytdntdjen
kasittely. Muussa lainsddddnnodssid on eri ta-
valla toteutettuja sddnnoksid, joita koskevat
toimenpiteet ennen tydnantajan padtéksente-
koa edellyttavdat yhteistoimintamenettelya.
Joissain laeissa on viittaussddnnos ja toisissa
ei ole. Tamin vuoksi tisséd pykélidssd sdddet-
tdisiin tyOnantajan velvoitteesta toteuttaa yh-
teistoimintamenettelyd asioissa, joilla on
kytkentd myos muuhun lainsdadéantoon.

Yhteistoimintamenettelyssd olisi pykéldn
1 momentin 1 kohdan mukaan kisiteltiva
naisten ja miesten vilisestid tasa-arvosta an-
netun lain (609/1986) 6 a §:ssi tarkoitettu ta-
sa-arvosuunnitelma naisten ja miesten véli-
sen tasa-arvon edistdmiseksi, jos suunnitelma
on tarkoitus ottaa 14 §:ssd tarkoitetun henki-
16st5- ja koulutussuunnitelman osaksi siten
kuin edelld mainittu laki mahdollistaa. Myds
yhdenvertaisuuslain (21/2004) 4 §:ssd sdddet-
ty yhdenvertaisuussuunnitelma etnisen yh-
denvertaisuuden edistamiseksi tulisi kasitelld
yhteistoimintamenettelyssa.

Momentin 2 kohdan mukaan yhteistoimin-
tamenettelyssd olisi késiteltdivd voimassa
olevan lain mukaisesti yksityisyyden suojasta
tySeldmissd annetun lain (759/2004) 7 ja
8 §:ssd tarkoitetut tyGtehtidvit, joissa viran-
hakija tai virkamies on joko velvollinen an-
tamaan tai voi suostumuksensa perusteella
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antaa huumausainetestid koskevan todistuk-
sen tydnantajalle.

Vastaavasti momentin 3 kohdan mukaan
yhteistoimintamenettelyssd olisi késiteltdva
voimassa olevan lain mukaisesti virkamiehiin
kohdistuvan kameravalvonnan, kulunvalvon-
nan ja muun teknisin menetelmin toteutetta-
van valvonnan tarkoitus, kaytt6onotto ja
ndissd kiytettdvit menetelmit. Teknisen val-
vonnan piiriin kuuluu myds séhkopostin ja
tietoverkon kidytén valvonta. S&hk&postin
osalta on lisdksi otettava huomioon, miti
tyonantajalle kuuluvien sdhk&postiviestien
hakemisesta ja avaamisesta on sdddetty yksi-
tyisyyden suojasta ty6eldméssd annetun lain
6 luvussa ja mitd sidhkoisen viestinnin tie-
tosuojalaissa (516/2004) sididdetddn viestin-
ndn luottamuksellisuudesta. Ty6paikalla to-
teutettavan kameravalvonnan edellytyksistd
sdddetddn yksityisyyden suojasta tyGeldmis-
sd annetun lain 5 luvussa. Yhteistoimintame-
nettely on toteutettava ottaen huomioon miti
edelli tarkoitetussa laissa asiasta sdddetdin ja
ennen kuin mahdolliset toimenpiteet otetaan
kéiyttoon.

Lisdksi sdhkopostin ja tietoverkon kdyton
periaatteet sekd virkamiehen sihkopostin ja
muuta sdhkdistd viestintidd koskevien tietojen
kasittelyt kuuluisivat yhteistoimintamenette-
lyn piiriin 3 kohdan mukaan. Nami tarkoit-
taisivat ldhinnd periaatteita ja kdytintojd sii-
td, miten tySpaikalla saa kidyttdd ja hyodyntéd
tietoverkkoja ja sihkopostia.

HenkilGstorahastolaissa on s#dinndkset sii-
td, ettd henkildstdrahastojen perustaminen ja
henkildstorahastoerid  kerryttdvd tulos- tai
voittopalkkiojdrjestelméd sekd mainitusta jér-
jestelmistd luopuminen ja henkiléstorahaston
purkaminen on késiteltivd yhteistoimintame-
nettelyssd. Pykildn 4 kohta olisi 1dhinné viit-
taussddnnds siitd, ettd yhteistoimintamenette-
ly on toteutettava, jos edelld mainittuja toi-
menpiteitd harkitaan.

14 §. Henkilosto- ja koulutussuunnitelma.
Pykiildssd sdddettidisiin henkil6sts- ja koulu-
tussuunnitelmasta. Nykyséintelystd poiketen
velvollisuus laatia henkildsté- ja koulutus-
suunnitelma koskisi valtion liikelaitosten li-
siksi myds virastoja. Lisdksi suunnitelman
sisdlté olisi laajempi. Henkil6sts- ja koulu-
tussuunnitelma voisi sisdltyd my6s muihin
suunnitelmiin.

Pykéld koskisi / momentin mukaan virasto-
ja ja valtion liikelaitoksia, joiden tulisi vuo-
sittain vahvistaa henkil6st6- ja koulutussuun-
nitelma. Suunnitelman siséllostd sdddettdisiin
2 momentissa. S4annds vastaisi yritysten yh-
teistoimintalain 16 §:n 3 momentin sdanndk-
sid henkil6st6- ja koulutussuunnitelman sisél-
15std médrdaikaisten sopimusten maérin seké
3—5 kohdan osalta.

Pykildan 3 momentissa sdddettdisiin yritys-
ten yhteistoimintalain 16 §:n 4 momentin 3 ja
4 kohtaa vastaavasti asioista, joihin henkilGs-
t6- ja koulutussuunnitelmassa tulisi 2 mo-
mentissa sdddetyn lisdksi kiinnittdd huomio-
ta.

Pykildan 4 momentissa sdddettdisiin amma-
tillisen osaamisen kehittimisestd pidempéin
vaille jddneiden virkamiesten osalta menette-
lystd, jonka mukaan tyonantajan on pyydet-
tiessd selvitettdvd koulutussuunnitelman ké-
sittelyn yhteydessd, miten jatkossa on tarkoi-
tus ylldpitdd ndiden henkildiden ammatillista
osaamista. S44dnnds vastaisi yritysten yhteis-
toimintalain 20 §:n 4 momentin sdanndsta.

Pykéldan 5 momentissa olisi sddnnds, jonka
mukaan tySnantajan irtisanoessa henkildstod
muusta kuin virkamiehestéd johtuvasta syysti
henkil6std- ja koulutussuunnitelmaan olisi
tehtidvi tarvittavat muutokset jo irtisanomisia
koskevien yhteistoimintaneuvottelujen yh-
teydessd. Niistd neuvotteluista sdddettdisiin
lain 5 luvussa. Jos virastolla on oikeus irtisa-
noa virkamies muusta kuin virkamichesti
johtuvasta syysté, voi muutoksilla olla vaiku-
tuksia my6s palvelukseen jédvien virkamies-
ten asemaan, erityisesti silloin, kun irtisano-
misista huolimatta viraston tehtivit ja palve-
luvelvoitteet  sdilyvdt ennallaan. Tamén
vuoksi on tirkedd, ettd henkilostd- ja koulu-
tussuunnitelma piivitetdin. Tarkoituksena on
selvittdd, aiheuttavatko toisaalta irtisanomiset
ja toisaalta mahdolliset toimintojen uudel-
leenjérjestelyt esimerkiksi muutoksia ty6hon
jédvien virkamiesten tehtéviin ja koulutustar-
peisiin. Tamé péivitys tulisi tehd4 irtisanomi-
sia koskevissa yhteistoimintaneuvotteluissa,
mutta henkil6sts- ja koulutussuunnitelman
tarkoituksesta johtuvista syistd neuvottelut
voitaisiin  kdydd yhteistoimintaneuvottelun
loppupuolella tai erillisessd yhteistoiminta-
neuvottelussa, kun irtisanottavien lukuméiri
ja ty6hon jadvien tehtivit olisivat tiedossa.
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4 luku Yhteistoimintaneuvotteluissa

Kisiteltiivit asiat

15 §. Muutoksista johtuvat henkilostovai-
kutukset. Pykilassd sdddettdisiin niistd tilan-
teista, joiden johdosta yhteistoimintaneuvot-
telu olisi kdytdvd, jos muutoksista aiheutuu
henkilstdvaikutuksia. Pykélin I momentin
1 kohdassa tarkoitettaisiin toiminnan muut-
tamisella tai kehittdimiselld sellaista toimin-
nan laajentamista tai supistamista, jolla olisi
henkil6stovaikutuksia. Lainkohdan tarkoit-
tama tilanne on esimerkiksi toimintojen osit-
tainen tai vain jonkin palvelun muuttaminen
tai ulkoistaminen. Kohta edellyttdisi, ettd
muutettaisiin kokonaisuuksia eikéd esimerkik-
si yksittdisen tuotteen tai palvelun laatua.
Mikdli viraston toimintana olisi ainoastaan
tietty palvelu, ja tim& palvelu muutettaisiin,
my0s tillainen muuttaminen olisi kdsiteltava
yhteistoiminnassa. Organisaatiomuutoksilla
on henkilostévaikutuksia ja tdmédn vuoksi
niiden kisittely yhteistoimintaneuvotteluissa
on tarpeellista. Momentin 1 kohdan mukaiset
muuttamiset ja kehittdmiset olisi kisiteltdva
yhteistoimintaneuvotteluissa, jos niilli on
henkildstdvaikutuksia. Henkildstosuunnitel-
massa késiteltdisiin asiat, joilla olisi ilmeises-
ti vaikutusta henkildston rakenteeseen, méi-
rddn tai laatuun sekd niissd odotettavissa ole-
vat muutokset. Siten esimerkiksi virkojen
lakkauttamisiin liittyvat kysymykset tulisivat
kasiteltiviksi osana henkildstosuunnitelmaa.

Momentin 2 kohdan mukaan yhteistoimin-
taneuvotteluissa kisiteltdviksi tulisivat asiat,
jotka koskevat viraston lakkauttamista tai
siirtdmistd toiselle paikkakunnalle tai viras-
ton tehtdvien tai henkildston siirtoa taikka
virkojen lakkauttamisesta vapautuvien méi-
rdrahojen siirtoa toiseen virastoon luovutta-
vassa tai vastaanottavassa virastossa. Myos
viraston osan lakkauttaminen tai siirtdminen
tulee kisitelld yhteistoimintaneuvotteluissa.

Virkamiesten tehtdvit madrdytyvit viraston
tehtivien mukaan. Keskeiset tehtdvit méadri-
tellddn yleisluonteisesti viranhakuilmoituk-
sessa ja niistd keskustellaan virkamiehen ja
esimiehen vililla kdytdvien kehityskeskuste-
lujen yhteydessi.

Momentin 3 kohdassa mainittua tehtdvien
muutosten olennaisuutta arvioitaessa olisi

huomioitava miten muutos vaikuttaa tehtivi-
en muuttumisena, muutoksina palkkauksessa,
viran tai toimen pysyvyydessd, henkilon
mahdollisuuksissa jatkaa ammattitaitoaan
vastaavissa tehtdvissi tai muina uudelleenjér-
jestelyistd johtuvina muutoksina. Olennai-
suus arvioitaisiin kokonaisharkinnalla, jossa
olisi otettava huomioon muun muassa muu-
toksen kestoaika ja laajuus. Ty6tehtdvien vi-
hiisid muutoksia esiintyy arkipdivén tyoeld-
missé ldhes pdivittdin. Tillaisista muutoksis-
ta ei tarvitsisi toteuttaa yhteistoimintaneuvot-
teluja. Sen sijaan jos toimenpide aiheuttaisi
esimerkiksi tyStehtivien sisdltoon tuntuvia ja
pidempiaikaisia muutoksia, kuuluisivat ne
neuvoteltaviin asioihin. Ty®6tilojen jarjestely-
ji koskevien vaikutusten olennaisuus arvioi-
taisiin muiden vaikutusten tapaan virkamie-
hen kannalta, jolloin olisi otettava huomioon
tyOpaikan tai -kohteen sijaintia koskevien
muutosten ohella tyShuonejérjestelyt kuten
toimistohuoneiden muutos avo- tai moniti-
laksi.

Momentin 4 kohdan perusteella yhteistoi-
mintaneuvottelussa kisiteltdisiin olennaiset
kone- ja laitehankinnat, jos niilld on henki-
lstovaikutuksia. Edelleen virastoissa olisi
mahdollista normaalin pé#itoksenteon puit-
teissa hankkia koneita ja laitteita. Yhteistoi-
mintaneuvottelussa olisi kisiteltivd sellaiset
merkittdvét hankinnat, joilla on vilittémii tai
vilillisid henkilostovaikutuksia.

Momentin 5 kohdan mukaan yhteistoimin-
taneuvottelussa olisi kisiteltévi ulkopuolisen
tyovoiman kéytostd aiheutuvat muutokset,
joilla on henkiltstovaikutuksia. Ulkopuoli-
sella ty6voimalla tarkoitettaisiin sekd vuokra-
tyon kéyttod ettd alihankintaa. Tdmén kohdan
perusteella yhteistoimintaneuvottelussa kisi-
teltdviksi tulisivat nimenomaan k#ytostd ai-
heutuvat henkil6stdvaikutukset. Yhteistoi-
mintamenettelyssd olisi 12 §:n 5 kohdan pe-
rusteella kasiteltdvd ulkopuolisen tydvoiman
kayttod koskevat yleiset periaatteet.

Yhteistoimintaneuvottelun ja toimenpiteen
vaikutusten olennaisuutta arvioitaessa tulisi
kiinnittdd huomiota siithen, koskeeko muutos
koko henkildstod vai yksittdistd virkamiesta.
Olennaisuutta arvioitaessa otettaisiin huomi-
oon, kuinka suureen henkildstomadrdin vai-
kutus kohdistuu tai kuinka merkityksellinen
vaikutus olisi. Olennaisuusvaatimus voisi
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kuitenkin tapauskohtaisesti tdyttyd myos,
vaikka muutoksen kohteena olisi yksi virka-
mies.

Pykélin 2 momentin mukaan ennen kuin
tyOnantaja péittdd tdssd pykélidssd tarkoite-
tusta asiasta tai virastossa otettaisiin kdytt6on
pykéldssd tarkoitettu suunnitelma, tavoitteet,
periaatteet tai muu jarjestely tai tdllaisen
muutos, olisi késiteltdvd valmisteilla olevien
toimenpiteiden perusteita, vaikutuksia ja
vaihtoehtoja. Tavoitteena olisi yksimielisyy-
den saavuttaminen.

Pykildn 3 momentin mukaan, jos kyseessd
on 1 momentissa tarkoitettu muutos, jonka
arvioidaan johtavan irtisanomiseen, lomaut-
tamiseen tai osa-aikaistamiseen, yhteistoi-
mintaneuvotteluissa noudatetaan 5 luvun
saannoksi.

16 §. Tyonantajan neuvotteluesitys. Y hteis-
toimintaneuvottelun kaynnistdmiseksi tyon-
antajan olisi tehtivd pykilin [ momentin
mukaan neuvotteluesitys. Se olisi tehtivi
niin hyvissd ajoin ennen yhteistoimintaneu-
vottelujen aloittamista, ettd henkil6storyhmi-
en edustajilla olisi riittdvasti aikaa valmistau-
tua yhteistoimintaneuvotteluihin  kuitenkin
vahintddn kolme arkipdivdd ennen yhteistoi-
minnan alkamista. Padsddntdisesti neuvotte-
luesitys olisi tehtdvi titd aikaisemmin. Jos
neuvotteluesityksessd tarkoitettu asia koskee
useampaa kuin yhtd henkildstoryhméd, neu-
votteluesitys olisi tehtdva siten, ettd kaikilla
asianomaisten henkildstéryhmien edustajilla
olisi mahdollisuus kisitelld aloitteessa esitet-
tyd asiaa my0s kesken#fin ennen yhteistoi-
mintaneuvottelun alkamista.

Arkipdiviksi luetaan kaikki muut kalente-
ripdivit paitsi lauantai, sunnuntai, kirkolliset
juhlapiivit, jouluaatto, juhannusaatto, itse-
nidisyyspdivé ja vapunpdivd. My6s virkamie-
hen lomapéiva luetaan arkipéiviksi.

Riittdvad aikaa arvioitaessa olisi otettava
huomioon, ettd henkil6ston edustajan valmis-
tautumismahdollisuus edellyttdd kisiteltdvin
asian taustojen selvittelyd ja usein hénen
edustamiensa virkamiesten kuulemista. Ta-
min vuoksi aikaa varattaessa olisi otettava
huomioon muun muassa asian laajuus, henki-
16storyhmén  edustajan  edustamien virka-
miesten madra ja toimipaikan tai -paikkojen
sijainti ja lukumiird sekd tyopaikalla kiytos-
si olevat tydaikamuodot. Edelld sanottu

huomioon ottaen riittdvd aika edellyttdisi
padsddntGisesti useampia pédivid niissd tilan-
teissa, joissa on kyse viraston tai sen osan
lakkauttamisesta, ulkoistamisesta tai vastaa-
vista useita henkil6stéryhmid koskevista
merkittdvistd uudelleen jirjestelyistd. Asian
koskiessa useampaa kuin yhtd henkilosto-
ryhmid, olisi tydnantajan varattava henkilGs-
toryhmien edustajille lisdaikaa keskindiseen
valmisteluun, jotta sddnndksen tarkoitus voisi
toteutua.

Pykaldn 2 momentin mukaan neuvotteluesi-
tyksessd tai sen antamisen yhteydessd tyon-
antajan olisi samalla ilmoitettava myds yh-
teistoimintaneuvottelujen  alkamisaika ja
paikka seka tiedot kisiteltivistd asioista.

17 §. Liikkeen luovutus. Pykéldssi sdddet-
tdisiin liikkkeen luovuttajan ja luovutuksen-
saajan tiedottamisvelvollisuudesta henkilds-
ton edustajille. Tama pykald olisi uusi, koska
nimenomainen 5 e pykili liikkeen luovutuk-
sesta liséttiin valtion virkamieslakiin lain-
muutoksella (1548/2011), joka tuli voimaan
1.1.2012.

Pykéldan I momentin mukaan liikkeen luo-
vuttajan tai luovutuksensaajan olisi selvitet-
tivd niille henkiloston edustajille, joiden
edustamia tyOntekijoitd luovutus koskee,
luovutuksen ajankohta tai suunniteltu ajan-
kohta, luovutuksen syyt, luovutuksesta tyon-
tekijoille aiheutuvat oikeudelliset, taloudelli-
set ja sosiaaliset seuraukset sekd suunnitellut
tyOntekijoitd koskevat toimenpiteet.

Pykdlin 2 momentin mukaan luovuttajan
olisi annettava 1 momentissa tarkoitetut hal-
lussaan olevat tiedot henkil6storyhmien
edustajille hyvissd ajoin ennen luovutuksen
toteutumista. Vastaavasti luovutuksensaajan
olisi annettava 1 momentissa tarkoitetut tie-
dot henkildstéryhmien edustajille hyvissa
ajoin ja viimeistddn viikon kuluttua luovu-
tuksen toteutumisesta.

Pykéldn 3 momentin mukaan jos liikkeen
luovutuksesta aiheutuisi tissd laissa tarkoitet-
tuja henkildstévaikutuksia, niistd neuvoteltai-
siin siten kuin muualla tdssé laissa sdfddetédén.
Talldin on noudatettava mitd tySnantajan
aloitteesta, annettavista tiedoista ja yhteis-
toimintaneuvotteluista muuten saddetdén.

18 §. Ulkopuolisen tyovoiman kiytto. Py-
kdldn I momentin mukainen ilmoitus tulisi
tehdd niille henkiloston edustajille, joiden
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edustaman henkil6stéryhmén tehtdvid asia
koskee. Ilmoituksesta tulisi kdyda ilmi ulko-
puolisen tydvoiman suunniteltu miird, hei-
dén ty6tehtivinsi ja sopimuksen suunniteltu
kestoaika. Vaikka ilmoituksen antamistapaa
ei ehdoteta sdddettiviksi, olisi ty6nantajan
huolehdittava siitd, ettd ilmoituksen anta-
misajankohta voidaan myShemmin todentaa
ottaen huomioon pykildssd ehdotettu. Niin
ollen ilmoitus tulisi pééséddntdisesti antaa kir-
jallisesti.

Pykildn 2 momentin mukaan saatuaan il-
moituksen, asianomaisen henkildston edusta-
jalla olisi oikeus viimeistddn ilmoitusta seu-
raavana toisena arkipdivénid vaatia tyonanta-
jan harkitseman sopimuksen kisittelemistd
yhteistoimintaneuvottelussa. Piivid arvioita-
essa asiaan ei vaikuta henkiloston edustajan
omat tyo- tai vapaa-aikajdrjestelyt, vaan ne
madrdytyisivit tdssd tapauksessa tavanomai-
sen viisipdivdisen tyoviikon mukaan.

Asiaa koskeva yhteistoiminta olisi toteutet-
tava viikon kuluessa vaatimuksen esittdmi-
sestd. Viikko tarkoittaa tdssd yhteydessd ka-
lenteriviikkoa. Yhteistoiminnassa kisiteltéi-
siin muun muassa tydnantajan harkitseman
sopimuksen perusteet, sen vaikutukset viras-
ton omiin virkamiehiin ja ulkopuolisen tyo-
voiman laajuuteen liittyvit vaihtoehdot. Téana
aikana tyGnantaja ei saisi tehdd sopimusta ul-
kopuolisen tyGvoiman kdyttdmisestd. Maari-
ajan jdlkeen tyOnantaja voisi tehdd asiasta
pdatoksen.

Pykildn 3 momentissa olisi yhteistoimintaa
koskeva rajaus. Henkil6ston edustaja ei voisi
vaatia yhteistoimintaneuvotteluja, jos tarkoi-
tuksena on teettdd ulkopuolisella tydvoimalla
ty0td, jota viraston henkildstd ei vakiintuneen
kdytinnon mukaan suorita. Vastaava rajaus
koskisi my6s sellaisia lyhytaikaisia ja kiireel-
lisid toitd sekd asennus-, korjaus- tai huolto-
toitd, joiden teettdiminen ei ole mahdollista
viraston omalla henkil6stollda. Vaikka sddn-
noksen mukaan tydnantajalla ei olisi tdmén
lain mukaista yhteistoimintavelvoitetta, olisi
hinelld kuitenkin 1 momentissa tarkoitettu
ilmoitusvelvollisuus myds tissd momentissa
tarkoitetusta vuokratydvoimaa koskevasta
sopimuksesta.

Periaatteena on, ettd ulkopuolisen tydvoi-
man kidyton ei tule johtaa virastossa samoissa
tehtdvissi samaan aikaan tyGskentelevien

omien virkamiesten tehtdvien vdhenemiseen
tai loppumiseen.

19 §. Henkiloston edustajille annettavat
tiedot. Ty6nantajan olisi pykilan I momentin
mukaan annettava ennen yhteistoimintaneu-
vottelujen aloittamista k&siteltdvdin asian
kannalta tarpeelliset, kdytettdvissddn olevat
tiedot asianomaisille henkiloston edustajille
tai virkamiehelle itselleen. Pykéldssid koros-
tettaisiin avoimuutta, mink4d vuoksi tyGnanta-
jan olisi annettava kaikki silld hetkelld hénen
kaytettdvisséddn olevat tiedot.

Lain tarkoituksen toteuttamiseksi on perus-
teltua, ettd yhteistoimintaneuvottelut aloitet-
taisiin mahdollisimman varhaisessa vaihees-
sa, jolloin my&s avoin yhteistoiminta toteu-
tuu parhaiten. Niin ollen tietojen laadullisia
kriteereitd ei tulisi asettaa liian korkeiksi,
vaan tdrkeampéd olisi aloittaa yhteistoiminta
mahdollisimman varhain. Tiedot tulisi ensisi-
jaisesti liittdd 16 §:ssé tarkoitettuun tydnanta-
jan neuvotteluesitykseen. Ne voitaisiin kui-
tenkin antaa my0s erikseen ennen yhteistoi-
mintaneuvottelujen aloittamista, koska jois-
sakin tilanteissa on tarkoituksenmukaista il-
moittaa tdssd luvussa tarkoitettujen asioiden
kasittelystd mahdollisimman varhain, vaikka
tyOnantajalla ei ole vield esittdd siihen liitty-
vid yksityiskohtaisempia tietoja. Talldinkin
tyGnantajan on otettava huomioon, ettd tiedot
annetaan niin varhaisessa vaiheessa ennen
neuvottelujen alkamista, ettd henkildston
edustajilla on mahdollisuus valmistautua asi-
an kisittelyyn ja késitelld asiaa keskendén,
jos asia koskee useaa henkil6stéryhmés. Tas-
td asiasta voitaisiin tydnantajan ja asian-
omaisten henkildstén edustajien kanssa sopia
myds toisin.

20 §. Neuvotteluvelvoitteen tdyttyminen.
Pykildn mukaan viraston katsottaisiin tAytté-
neen tidssd luvussa tarkoitetun yhteistoimin-
tavelvoitteensa, kun se on menetellyt siten
kuin tdssd luvussa sdddetddn ja asioista on
neuvoteltu lain tarkoituksen mukaisesti yk-
simielisyyden saavuttamiseksi. Tdméi edellyt-
tdisi muun muassa, ettd henkildston edustajat
ovat saaneet tyOnantajalta asianmukaisesti
sekd neuvotteluesityksen ettd neuvottelujen
kohteena olevan asian kannalta kaikki tar-
peelliset kiytettdvissd olevat tiedot ennen
neuvotteluja. Kéytidville neuvotteluille tulisi
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varata riittdvasti aikaa. Asioiden erilainen
luonne saattaa vaatia erilaisia késittelyaikoja.
5 luku Yhteistoimintaneuvottelut
tyovoiman kiyttod vihennet-
tiessi

21 §. Tyomnantajan esitys yhteistoiminta-
neuvottelujen  kdynnistimiseksi.  Pykildn
1 momentin mukaan tySnantajan olisi kdyn-
nistettdva tdssd luvussa tarkoitettu yhteistoi-
mintaneuvottelu, kun ty6nantajan harkitta-
vaksi tulee yhden tai useamman virkamiehen
irtisanominen, lomauttaminen tai  osa-
aikaistaminen. TyOnantajan olisi annettava
neuvotteluesitys seké yhteistoimintaneuvotte-
lujen ettd tyollistimistoimenpiteiden kdyn-
nistamiseksi. Neuvotteluesitys olisi annettava
viimeistddn viisi pdivdd ennen neuvottelujen
aloittamista ja se olisi annettava kirjallisena.
Maiirdaika laskettaisiin kalenteripdivind, ei
arkipdivini.

Pykildn 2 momentin mukaan neuvotteluesi-
tyksestd tulisi kdydd ilmi ainakin neuvottelu-
jen alkamisaika ja -paikka sekid pégkohdittain
ehdotus kisiteltdvistd asioista. Lain tavoit-
teena on, etti neuvottelut alkavat mahdolli-
simman varhaisessa vaiheessa. Tdmén vuoksi
vaatimuksena olisi ainoastaan p##kohdittai-
nen ehdotus késiteltavistd asioista.

22 §. Yhteistoimintaneuvottelujen osapuo-
let. Tassd luvussa tarkoitetuista asioista neu-
voteltaessa osapuolina olisivat tyGnantaja ja
henkilostoryhmédn  tai  henkildstéryhmien
edustajat. Neuvottelut voitaisiin kdyda vaih-
toehtoisesti my6s 7 §:ssd tarkoitetussa yhteis-
toimintaelimessa.

Jos irtisanominen, lomauttaminen tai osa-
aikaistaminen koskisi vain yksittdistd virka-
miestd, kisiteltdisiin asia ensisijaisesti pyké-
ldn 2 momentin mukaan tyOnantajan ja timin
virkamiehen tai ndiden virkamiesten valilla.
Tallsinkin kullakin virkamiehelld olisi kui-
tenkin oikeus vaatia, etti hiinti koskevasta
asiasta neuvotellaan my0s hénen edustajansa
ja tybnantajan kesken.

23 §. Tvonantajan annettavat tiedot. Kun
tyonantaja harkitsee tdssd luvussa tarkoite-
tuissa tilanteissa véhintddan kymmenen vir-
kamiehen irtisanomista, lomauttamista yli 90
pdiviksi tai osa-aikaistamista, tyOnantajan
olisi annettava pykilin / momentin mukaan

asianomaisten virkamiesten edustajille kiy-
tettdvissddn olevat seuraavat tiedot. Momen-
tin / kohdan mukaan olisi annettava tiedot
aiottujen toimenpiteiden perusteista. Momen-
tin 2 kohdan mukaan jo tissé vaiheessa tulisi
antaa alustava arvio irtisanomisten, lomaut-
tamisten ja osa-aikaistamisten méadrdstd ja
kohdistumisesta  henkil6stoon. Momentin
3 kohdan mukaan tulisi antaa tiedot periaat-
teista, joiden mukaan irtisanomisten, lomaut-
tamisten ja osa-aikaistamisten kohteiksi jou-
tuvat virkamiehet méadrdytyviat. Momentin
4 kohdan mukaan samalla tydnantajan tulisi
antaa my0s arvio ajasta, jonka kuluessa mah-
dolliset irtisanomiset, lomauttamiset tai osa-
aikaistamiset aiotaan toteuttaa. Tiedot olisi
annettava aina kirjallisesti.

Pykildn 2 momentin mukaan henkildstén
edustajille annettavat tiedot olisi liitettdvi jo
neuvotteluesitykseen. TyGnantajan neuvotte-
luesityksen jilkeen tille kertyneet lisdtiedot
voitaisiin antaa viimeistdin yhteistoiminta-
neuvottelut kdynnistivissd neuvottelussa. Si-
ten neuvottelut voidaan kdynnistdd, vaikka
kaikkia asiaan vaikuttavia tietoja ei olisikaan
kaytettdavissd vield neuvotteluesitystd annet-
taessa. Tavoitteena on nimenomaan, ettid
neuvottelut kdynnistettdisiin mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa eiki niiden aloittamista
pitkitettdisi asiaan vaikuttavien kaikkien tie-
tojen hankkimisen vuoksi.

Pykaldn 3 momentin mukaan jos tyGnantaja
harkitsee alle kymmenen virkamichen irtisa-
nomista, lomauttamista tai osa-aikaistamista,
taikka vihintddn kymmenen virkamichen
lomauttamista enintdsn 90 pdivdan ajaksi,
tyGnantaja voisi antaa 1 momentissa tarkoite-
tut tiedot asianomaisille virkamiehille tai
heidédn edustajilleen. Koska pykildssd ehdo-
tetaan tehtiviksi ero yli 90 péivaid kestdvien
ja vdhintdin kymmeneen virkamieheen koh-
distuvien sekd enintddn 90 pdivdd kestdvien
mutta alle kymmeneen virkamieheen kohdis-
tuvien lomautusten vililld, sovellettaisiin tés-
si momentissa tarkoitettua tietojen antamista
my0s sellaisiin lomautuksiin, joiden arvioi-
daan kestdvin vihintddn 90 pdivdd, mutta
jotka kohdistuvat alle kymmeneen virkamie-
heen. Momenttia sovelletaan myds enintdén
90 tai tasan 90 paivai kestdviin lomautuksiin,
jotka kohdistuvat vdhintdin kymmeneen vir-
kamieheen. Tiedot voitaisiin antaa suullisesti.
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Jos virkamies tai asianomaisen henkil6ston
edustaja pyytdisi, tydnantajan olisi annettava
tiedot kirjallisesti. Seké virkamies ettd henki-
16ston edustaja voisivat pyytii ja saada tiedot
kirjallisesti toisistaan riippumatta.

24 §. llmoitus tyo- ja elinkeinotoimistolle.
Tybnantajan esittdessd kisiteltdviksi yhteis-
toimintaneuvotteluissa toimenpiteitd, jotka
voivat johtaa virkamiehen irtisanomiseen,
lomauttamiseen tai osa-aikaistamiseen, olisi
21 §:ssé tarkoitettu tyGnantajan esitys tai siitd
ilmenevit tiedot toimitettava kirjallisesti
my0s tyd- ja elinkeinotoimistolle viimeistdédn
yhteistoimintaneuvottelujen alkaessa, ellei
nditd tietoja ole toimitettu sille aikaisemmin
muussa yhteydessa.

25 §. Toimintasuunnitelma ja toimintaperi-
aatteet tydllistymisen edistamiseksi. Saan-
noksen tarkoituksena olisi tiivistdd tyonanta-
jan, henkildstén ja ty6voimaviranomaisten
vélistd yhteisty6td. Tilld yhteistoiminnalla
tehostettaisiin noudatettavia menettelytapoja
selvitettdessi ja neuvoteltaessa taloudellisilla
ja tuotannollisilla perusteilla harkittujen irti-
sanomisten perusteita, vaikutuksia ja vaihto-
chtoja. Samalla edistettdisiin irtisanottavien
virkamiesten ty6llistymistd mahdollisimman
joustavasti ja nopeasti my0s toisten tydnanta-
jien palvelukseen.

Pykéldan I momentissa sdadettdisiin ty6llis-
tymistd edistdvdstd toimintasuunnitelmasta.
Tynantajan olisi annettava yhteistoiminta-
neuvottelujen alussa henkildston edustajille
esitys tyOllistymistd edistdviksi toiminta-
suunnitelmaksi, jos ty6nantaja harkitsee vi-
hintddn kymmenen virkamiehen irtisanomis-
ta taloudellisin tai tuotannollisin perustein.
Esitystd valmistellessaan tyonantajan olisi
selvitettivd yhdessd tydvoimaviranomaisten
kanssa myds ty6llistymiseen tarvittavat julki-
set tydvoimapalvelut. Neuvottelujen tarkoitus
huomioon ottaen on tirkedd, etti toiminta-
suunnitelmaesitys  annetaan  henkil6ston
edustajille mahdollisimman aikaisessa neu-
vottelujen vaiheessa. Tamén vuoksi toiminta-
suunnitelman ei tarvitsisi olla valmis koko-
naisuus, kun se esitetddn henkilostén edusta-
jille, vaan se olisi tyonantajan laatima esitys
2 momentissa sdddettdvistd asiakokonaisuuk-
sista. Myds ty6voimaviranomaisten tarjoamat
julkiset tyGvoimapalvelut voidaan yksityis-

kohtaisemmin selvittdd neuvottelujen kulues-
sa.

Pykildn 2 momentissa séddettiisiin toimin-
tasuunnitelman sisillostd ja yhteistyostd hen-
kilostoryhmien edustajien kanssa suunnitel-
maa edelleen kehitettdessd. Toimintasuunni-
telmasta tulisi kdydd ilmi yhteistoimintaneu-
vottelujen suunniteltu aikataulu ja neuvotte-
luissa noudatettavat menettelytavat, suunni-
tellut, irtisanomisaikana noudatettavat toi-
mintaperiaatteet julkisesta tyovoimapalvelus-
ta annetussa laissa (1295/2002) tarkoitettuja
palveluja kiytettidessd sekd ty6nhaun ja kou-
lutuksen edistdmiseksi. Ndin neuvottelume-
nettely muotoutuisi selkeimméksi ja se voisi
edetd johdonmukaisesti vaiheittain. Henki-
16ston edustajat pystyvit myds paremmin
valmistautumaan kulloiseenkin neuvotteluti-
lanteeseen, kun he tietdvit, mitd asioita kus-
sakin kokouksessa kisitellddn. Samalla tyo-
voimaviranomaisten tarjoamia tydllistymis-
mahdollisuuksia samoin kuin muiden tarvit-
tavien toimenpiteiden hyviksikayttéd voi-
daan tehostaa. Toimintasuunnitelma ei saa
syrjayttdd muita irtisanomisiin sovellettavia
sddnnoksid tai madrdyksid. Tdmidn vuoksi
suunnitelmaa laadittaessa tulisi ottaa huomi-
oon, mitd tydvoiman vihentimisestd sdidde-
td4n tai virka- ja ty6ehtosopimuksin sovitaan.
Toimintasuunnitelmasta olisi neuvoteltava
henkildston edustajien kanssa irtisanomisia
koskevien yhteistoimintaneuvottelujen osana.

Pykildn 3 momentissa sdddettiisiin tapauk-
sista, joissa tyOnantaja harkitsisi alle kym-
menen virkamiehen irtisanomista. Sainnds
tulisi sovellettavaksi, kun ty6nantaja aikoo ir-
tisanoa yhdenkin virkamiehen taloudellisin ja
tuotannollisin perustein. T#llinkin ty6nanta-
jan olisi yhteistoiminnassa esitettidvi ne peri-
aatteet, joiden mukaisesti irtisanomisajan ku-
luessa tuetaan virkamiehen oma-aloitteista
hakeutumista muuhun tyshon tai koulutuk-
seen sekd hidnen tyollistymistddn julkisesta
tydvoimapalvelusta annetussa laissa tarkoite-
tuilla palveluilla. Ty6nantajan olisi ndissidkin
tapauksissa selvitettivd kdytettivissd olevat
mahdollisuudet tukea irtisanottavien pikaista
tySllistymistd uudelleen ja esitettdvd ne yh-
teistoiminnan aikana virkamiehille tai heidén
edustajilleen.

26 §. Neuvotteluvelvoitteen sisdlto. Pykilan
mukaan jos tybnantajan harkitsemat, viraston
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toimintaa koskevat ratkaisut johtavat yhden
tai useamman virkamiehen irtisanomiseen,
lomauttamiseen tai osa-aikaistamiseen olisi
tdssd luvussa tarkoitetut yhteistoimintaneu-
vottelujen kohteena olevat asiat késiteltidvi
yhteistoiminnan hengessd yksimielisyyden
saavuttamiseksi. Neuvotteluvelvoitteen sisél-
16n osalta ei tehtdisi eroa sen vililld, kuinka
monen virkamiehen irtisanomista, lomautta-
mista tai osa-aikaistamista tai kuinka pitkéksi
ajaksi lomauttamista tyGnantaja harkitsee.
Neuvotteluvelvoitteen tdyttyminen edellyttéi-
si kaksivaiheista yhteistoimintaa. Neuvotte-
luissa kisiteltdisiin ensin toimenpiteiden pe-
rusteet ja vaikutukset ja sen jilkeen erikseen
ehdotetun 25 §:n mukainen toimintasuunni-
telma tai toimintaperiaatteet, vaihtoehdot
tydvoiman vihentimisen kohteena olevan
henkilGpiirin rajoittamiseksi sekd tySvoiman
vihentdmisestd virkamiehille aiheutuvien
seurausten lieventimiseksi. Tdmin jilkeen
kasiteltdisiin esitetyt toimenpiteet. Tarkoituk-
sena on jattdd henkiloston edustajille aikaa
keskindiseen neuvonpitoon esitettyjen suun-
nitelmien osalta.

Neuvotteluissa késiteltivid asioita olisivat
erityisesti koulutus- ja uudelleensijoittamis-
mahdollisuudet sekd ty6- ja tyGaikajérjeste-
lyt, joihin virka- ja tySehtoja koskevat sopi-
mukset tarjoavat nykyisin mahdollisuuden.
Koulutusratkaisuja tulisi tarkastella yhdessa
tydvoimaviranomaisten kanssa ja viraston
yksinomaan tarjoamia mahdollisuuksia laa-
jemmin. Muita asioita voisivat olla esimer-
kiksi vapaaehtoisesti osa-aikatyGhon, opinto-
vapaalle ja vastaaviin jarjestelyihin haluavien
midrd sekd eldkeratkaisut. Jos tySvoiman
kdayton vdhentdmisestd ei voida luopua, yh-
teistoimintaneuvotteluissa  tulisi  kéisitelld
my0s mahdollisuudet vihentés irtisanomisis-
ta, lomauttamisista ja osa-aikaistamisista ai-
heutuvia sosiaalisia ja taloudellisia haittoja.
Tallaisia ovat esimerkiksi tdihin jddvien tyo-
jarjestelyt ja koulutustarpeet, joiden johdosta
olisi tehtdvi tarvittavat muutokset ehdotetus-
sa 14 §:ssd tarkoitettuun henkilsto- ja koulu-
tussuunnitelmaan, sekd muut viraston tarjo-
amiin etuuksiin lLittyvit kysymykset.

27 §. Yhteistoimintavelvoitteen tdyttymi-
nen. Pykidlan I momentti koskisi tilanteita,
joissa tyOnantajan harkitsemat irtisanomiset,
lomauttamiset tai osa-aikaistamiset kohdis-

tuisivat alle kymmeneen virkamieheen taikka
enintddn 90 pdivdad kestdvit lomauttamiset
vahintddn kymmeneen virkamieheen. Néissd
tilanteissa tyOnantajan katsottaisiin tAytté-
neen neuvotteluvelvoitteensa, kun neuvotte-
lut olisi kayty tdssd luvussa tarkoitetulla ta-
valla 14 pédividn ajanjaksona niiden alkami-
sesta lukien. Neuvotteluihin varattu aika tar-
koittaisi kalenteripdivid ja aika laskettaisiin
ensimmadisestd neuvottelupdivisti timi paiva
mukaan lukien. Neuvotteluajasta ja neuvotte-
luvelvoitteen tdyttymisestd voitaisiin sopia
myGs toisin neuvotteluun osallistuneiden
kesken. Neuvotteluaikaa pidennettdisiin té-
min momentin osalta nykyiseen vastaavaan
sddnnokseen verrattuna.

Pykdlin 2 momentti koskisi tyGnantajan
harkitsemia irtisanomisia, lomauttamisia ja
osa-aikaistamisia ja 90 pdivdd pidempid lo-
mautuksia, kun ne kohdistuvat vihintiin
kymmeneen virkamieheen. Neuvotteluvel-
voitteen tdyttyminen olisi muutoin sama kuin
ehdotetussa 1 momentissa, mutta neuvottelu-
aika olisi kuusi viikkoa. My®s tistd neuvotte-
luajasta ja neuvotteluvelvoitteen tdyttymises-
4 voitaisiin sopia toisin. Neuvottelut voivat
pddttyd myOs ennen laissa sdéddettyjd maard-
aikoja, jos osapuolet saavuttavat neuvotelta-
vista asioista yhteisymmaérryksen.

Pykéldssd saddettivd lyhyempi tai pitempi
neuvotteluaika méaardytyisi kulloinkin kasi-
teltdavin asian ajallisen yhteyden mukaan.
Neuvotteluja ei voitaisi osittaa koskemaan
pienempdid virkamiesmddrdd tai lyhyempaid
lomautusaikaa kuin misté niiden asiallisen ja
ajallisen yhteyden vuoksi on tosiasiallisesti
kysymys.

Pykéldan 3 momentissa olisi sddnnds, jonka
mukaan jos yhteistoimintaneuvottelu olisi
aloitettu ennen viraston tai sen osan tehtévien
tai henkil6stdn toiseen virastoon siirtimisti,
vastaanottavan viraston osalta neuvottelu-
ajaksi laskettaisiin my0s se aika, jonka se on
ollut neuvotteluissa osapuolena.

28 §. Tyonantajan selvitysvelvollisuus. Py-
kdldn I momentin mukaan tyOnantajan olisi
esitettivi yhteistoiminnan jilkeen kohtuulli-
sen ajan kuluessa henkiloston edustajille sel-
vitys yhteistoimintaneuvottelujen perusteella
harkittavista paatoksista.

Selvityksestd tulisi 2 momentin mukaan
kdyda ilmi, neuvotteluista riippuen, ainakin
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irtisanottavien, lomautettavien ja osa-
aikaistettavien mairat, lomautusten kestoajat
sekd minkd ajan kuluessa tyOnantaja aikoo
panna toimeen piidtoksensd tyGvoiman kiy-
ton vihentdmisesta.

Tdssd vaiheessa kysymys olisi useimmiten
harkinnan kohteena olevasta pdédtoksestd, jo-
hon yhteistoiminnassa kisiteltyjen vaihtoeh-
tojen jilkeen tyOnantaja on pdAtymassi.
Useimmiten ainakaan useampaa henkil6d
koskevien irtisanomisten kysymyksessi ollen
virkamiehid ei vield tdll6in ole voitu nimeta.
Tamian vuoksi selvityksestd tulisi kdyda ilmi
ainakin irtisanottavien, lomautettavien tai
osa-aikaistettavien médrat, lomautusten kes-
toajat sekd mink#d ajan kuluessa tydnantaja
aikoo panna toimeen paitdksensi tydvoiman
kdyton vahentdmisestd. Selvityksen tarkoi-
tuksena olisi lieventdd henkiloston epédvar-
muutta asian etenemisestd ja mairittdd mah-
dollisuuksien mukaan sitd aikaa, minki kulu-
essa kidydyn yhteistoimintamenettelyn poh-
jalta paitokset viimeistdidn tehtdisiin. Jos ky-
symyksessi ei olisi tdssd vaiheessa tyonanta-
jan lopullinen péitss, eivit selvityksessidkédidn
annettavat tiedot voisi olla lopullisia vaan
suuntaa-antavia.

Henkil6stén edustajan  pyynnostd  olisi
3 momentin mukaan tyOnantajan esitettivi
1 momentissa tarkoitettu selvitys virkamie-
hille yhteisesti heitd koskevilta osin tai yksit-
tdiselle virkamiehelle hintd koskevilta osin.

Henkil6ston edustajaan sovellettaisiin, mité
lain 6 §:ssd sdddetddn.

6 luku Yhteistoiminta valtionhallin-
toa ja yhti tai useampaa hal-
linnonalaa koskevissa asioissa

29 §. Valtionhallinnon ja hallinnonalojen
yhteistoiminta. Pykildssi sdddettdisiin 6 lu-
vun soveltamisalasta. Pykélin mukaan minis-
terion kisitellessd valtionhallinnon, oman
hallinnonalansa tai usean hallinnonalan hen-
kilostod koskevia asioita yhteistoimintaan
sovellettaisiin timin luvun sddnnoksii.

Pykildn 2 momentin mukaan yhteistoimin-
tamenettely tulisi aloittaa asian sellaisessa
suunnittelu- ja valmisteluvaiheessa, jossa yh-
teistoiminnan tarkoituksena oleva osapuolien
vuorovaikutus sekid vaihtoehtoihin ja asiaan
vaikuttaminen voisi myds kiytdnndssi toteu-

tua. Menettelyn tarkoituksena olisi lisdtd
osapuolten tietoja sekd yhtenevid kisityksid
asiasta ja edistdd yhteisymmérrykseen pdi-
SyA.

Lain tavoitteen mukaisesti valtionhallintoa
koskevia ja poikkihallinnollisia asioita tulisi
kasitelld henkil6ston edustajien kanssa yh-
teistoiminnassa samalla organisaatiotasolla
kuin valmistelukin tehddfin ennen lopullista
pdatosti ja toimeenpanoa.

30 §. Yhteistoiminnan osapuolet. Pykalissa
sdddettdisiin  yhteistoiminnan  osapuolista.
Osapuolia olisivat ty6nantajan edustajana
kukin ministerié sekd henkilGston edustajina
valtion henkilostod edustavien pédsopijajér-
jestdjen nimedmét henkilot.

Lain 34 §:ssd sdddettdisiin usean hallin-
nonalan hankkeita koskevasta sopimuksesta,
jonka osapuolia olisivat hankkeen vastuumi-
nisteri6 tai -ministeritt sekd péadsopijajarjes-
tojen nimedmaét edustajat.

Péddsopijajarjestoistd yhteistoiminnan osa-
puolina olisivat kuitenkin vain ne jérjestot,
joita asia koskee.

31 §. Yhteistoiminnassa kdsiteltavdt asiat.
Pykildssd sédddettdisiin yhteistoimintamenet-
telyssd késiteltdvistd asioista. Pykélin mu-
kaan yhteistoimintamenettelyd noudatettai-
siin, kun ministerié valmistelisi valtionhallin-
toa, omaa hallinnonalaansa tai useaa hallin-
nonalaa koskevia sddnnoksid, madrdyksid ja
ohjeita, jotka p#dasiallisesti tai olennaisesti
koskevat valtion henkil6stod. Lisdksi kun
ministerié valmistelisi hallinnon kehittdmis-
ja muutoshankkeita, joilla on olennaista vai-
kutusta henkil6stén asemaan sekd paatoksid
tai asetuksia, joilla on tarkoitus toteuttaa vir-
kajdrjestelyjd virastojen tai laitosten kesken
tai useampaa kuin yhtd virastoa koskevia vir-
ka- ja tehtdvirakenteen muutoksia tulisi asiat
kasitelld yhteistoiminnassa.

32 §. Yhteistoimintamenettely. Valtionhal-
linnon tai usean ministerién hallinnonalan
henkil6stod yhteisesti koskevien menettely-
jen osalta yhteistoiminnan perusvelvoitteesta
sdddettdisiin tdssd pykildssd. Asianomaisen
ministerion olisi ennen 31 §:ssd tarkoitetun
asian ratkaisemista neuvoteltava valmisteilla
olevan toimenpiteen perusteista, vaikutuksis-
ta ja vaihtoehdoista henkiloston edustajien
kanssa.
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Pykildn 2 momentin mukaan ministerion
tulisi ennen yhteistoimintamenettelyd antaa
henkiléston edustajille asian kisittelyn kan-
nalta tarpeelliset tiedot. Ndmi tiedot tulisi
antaa sellaisessa vaiheessa ja siind muodossa,
ettd nithin perehtyminen ja asiaan vaikutta-
minen olisi mahdollista.

Pykélin 3 momentissa saadettdisiin, ettd
ministeri6 voisi kuitenkin olla antamatta tie-
toja, jos asian valmistelu valtioneuvoston tai
ministerin miaridméistd perustellusta syysti
tatd edellyttdd. Perusteltu syy olisi tarkoitettu
poikkeukseksi.

33 §. Aloiteoikeus. Pykdlan mukaan henki-
16ston edustajalla olisi oikeus tehdd aloitteita
ja esityksid yhteistoimintamenettelyd varten
lain 31 §:ssd tarkoitetuissa asioissa. Jos mi-
nisterio katsoisi, ettei asia kuulu yhteistoi-
mintamenettelyn piiriin, siitd olisi ilmoitetta-
va Kkirjallisesti perusteluineen asianomaiselle
henkilston edustajalle.

34 §. Sopiminen poikkihallinnollisessa ke-
hittamishankkeessa. Pykildn mukaan usean
hallinnonalan  hankkeiden osalta tulisi
30 §:ssd mainittujen osapuolten hankkeen pe-
rustamisvaiheessa yhteisymmairryksessd vas-
tuuministerion aloitteesta sopia kirjallisesti,
miten hanketta koskeva yhteistoiminta aio-
taan jirjestdd, ketkd ovat yhteistoiminnan
osapuolia, mitd hankkeeseen kuuluvia asioita
yhteistoiminnassa kisitellddn ja miten yhteis-
toiminta kirjataan. Liséksi tulisi sopia tiedot-
tamisesta sekéd henkildston edustajien oikeu-
desta kuulla ja saada tietoa hankkeessa ky-
tettiviltd asiantuntijoilta. Tarvittaessa poik-
kihallinnollista yhteistoimintaa koskevaa so-
pimusta olisi tdydennettdvi ja tdsmennettdvi
hankkeen aikana.

Perusvelvoite kisitelld asiaa yhteistoimin-
nassa poikkihallinnollisissa hankkeissa ennen
lopullista pddtdstd on sijoitettu lain 32 §:44n.
Tassd pykdldssd sdddettdisiin mahdollisuus
erikseen sopia varsinaisista menettelyn muo-
doista. Tarkoituksena olisi antaa osapuolille
mahdollisuudet jirjestdd asian kisittely eri
toimijoiden kannalta mahdollisimman tarkoi-
tuksenmukaisesti asian laajuus ja vaikutta-
vuus huomioiden.

Pykéldn 2 momentissa sdddettdisiin, ettd jos
hanketta koskevan yhteistoiminnan jérjests-
misestd ei pdéstdisi osapuolten kesken yh-
teisymmirrykseen, niin vastuuministerio jér-

jestdisi yhteistoiminnan. N&in viltyttdisiin ti-
lanteelta, jossa yhteistoiminnan toteuttami-
nen voisi estyd siitd syysti, ettd osapuolten
kesken ei pé#dsti hankkeen alussa sopimuk-
seen sen jarjestdmisesti.

35 §. Talousarvioehdotusta sekd toiminta-
ja taloussuunnitelmaa koskevat asiat. Pyki-
lassd sdddettdisiin ministerion velvollisuu-
desta antaa tietoja henkildston edustajille
valmistellessaan hallinnonalansa talousarvio-
ehdotusta tai toiminta- ja taloussuunnitelmaa.
Ministerién tulisi antaa tietoja ehdotuksen tai
suunnitelman perustana olevasta toiminnan
yleisestd kehityksestd sekid tietoja valmistel-
tavan ehdotuksen tai suunnitelman henkil&s-
tovaikutuksista. Ministerion tulisi myds kuul-
la niisti asioista henkildston edustajia.

7 luku Eriniiiset safidokset

36 §. Yhteistoiminnan kirjaaminen. Pyké-
ldsséd olisi erotettu toisistaan yhteistoiminta-
menettelyd koskevat asiat, joista tydnantajan
olisi pyynnostd pidettdvd poytikirja, niistd
yhteistoimintaneuvotteluista, joista tyonanta-
jan olisi aina pidettidva poytikirjaa. Jaottelul-
la on haluttu korostaa siti, ettd yhteistoimin-
nassa kisitelldin luonteeltaan erilaisia asioita
ja tdstd johtuen myds kisittelyn kirjaamisessa
on syytd noudattaa erilaisia menettelytapoja.

Pykildn I momentin mukaan yhteistoimin-
tamenettelysséd tarkoitettujen asioiden osalta
tyOnantajan olisi pyynnostd huolehdittava sii-
td, ettd yhteistoimintamenettelystd pidetiddn
poytakirjaa. Tyoyksikkdkokouksesta olisi
tarpeen mukaan pidettavd poytikirjaa. Til-
lainen tarve voi olla erityisesti silloin, jos ko-
kouksessa késitelldsin henkiloston kannalta
olennaisia asioita.

Pykilin 2 momentin mukaan tyGnantajan
olisi huolehdittava siitd, ettd yhteistoiminta-
neuvotteluista laaditaan poytikirja. Poytékir-
jasta tulisi kdydd ilmi yhteistoimintaneuvot-
telujen ajankohdat ja niihin osallistuneet
henkil6t seké neuvottelujen tulos tai osapuol-
ten eridvdat kannanotot. Eridvistd kannan-
otoista tulisi ilmetd molempien osapuolten
ndkokohdat kisiteltdvddn asiaan sekd neuvot-
telun pédttyminen. Neuvoteltagssa lain 4 ja
5 luvussa sédédnnellyistd asioista on tarpeen,
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ettd jalkikdteen voitaisiin todentaa neuvotte-
lujen kdyminen ja niiden paéttyminen.

Pykildn 3 momentin mukaan yhteistoimin-
nassa ldsnd olleet my0s tarkastaisivat poyté-
kirjan ja varmentaisivat sen allekirjoituksel-
laan. Allekirjoittaminen koskisi vain yhteis-
toiminnan osapuolia eikd esimerkiksi mah-
dollisesti asiantuntijoina kuultuja henkil6ita.
Jotta tdllainen menettely ei muodostuisi liian
hankalaksi toteuttaa kdytinnossi tai jotta vi-
rastossa voitaisiin noudattaa muita yhteisesti
sovittuja kdytdntoja poytikirjan allekirjoit-
tamisesta ja varmentamisesta, niistd voitai-
siin sopia yhteistoiminnassa myds toisin.
Poytikirja olisi annettava tiedoksi ilman ai-
heetonta viivytysti.

37 §. Tiedottaminen. Pykildssd ehdotetaan,
ettd tydnantajalla olisi velvollisuus viivytyk-
settd tiedottaa yhteistoiminnassa kisitellyistéd
asioista. Yhteistoiminnan jilkeen on tirkeds,
ettd viraston henkildstd saa tietoonsa sen tu-
lokset. Ty6nantajan olisi tiedotettava yhteis-
toiminnassa aikaansaadun yksimielisyyden
perusteella tai yhteistoiminnan pééttymisen
jalkeen muutoin tekeminsd p#dtéksen yksi-
tyiskohtainen sisdltd ja voimaantuloajankoh-
ta joko asianomaisille henkil6ston edustajille
tai kaikille niille virkamiehille, joita asia
koskee. TyGnantaja voisi tiedottaa vaihtoeh-
toisesti asiasta my®s noudattaen niitd viras-
ton sisdisen tiedottamisen kidytantojd, joista
on neuvoteltu henkil6ston edustajien kanssa
12 §:ssé tarkoitetulla tavalla. Ty6nantaja voi-
si valita tilanteeseen sopivan tiedottamista-
van. Asioiden erilaisuudesta riippuen myds
asioiden tiedottamisessa voitaisiin valita niis-
14 erilaisista tavoista, joita virastossa kidyte-
tddn ja jotka ovat asian luonteeseen ndhden
sopivia. Olennaista on, ettd ne virkamiehet,
joiden asemaan tai palvelussuhteen ehtoihin
asia vaikuttaa, saisivat odotettavissa olevista
muutoksista varmuudella tiedon hyvissd
ajoin riippumatta siitd, mikd on tiedottamisen
tapa.

Se, tiedottaisiko tydnantaja henkildston
edustajille tai kaikille virkamiehille, riippuisi
kulloinkin kisitellystd asiasta ja sen siséllos-
td. Vaikka avoimuus on yhteistoiminnan kes-
keinen tavoite, voi yhteistoiminnan kohteena
olla tdssd laissa tarkoitetuissa asioissa sellai-
sia kysymyksié, joita ei voitaisi saattaa kaik-
kien virkamiesten tietoon ottaen esimerkiksi

huomioon 40 §:ssi ehdotettu salassapitoa
koskeva sddnnss. Myds yksittdistd virka-
miestd koskevissa asioissa on huolehdittava
hinelle tiedottamisesta.

38 §. Oikeus kayttdid asiantuntijoita. Hen-
kiloston edustajilla olisi pykéldn mukaan oi-
keus kuulla ja saada tietoja asiantuntijoilta,
kun se on yhteistoiminnassa kulloinkin kisi-
teltdvien asioiden kannalta tarpeellista. Asi-
antuntijoiden kayttdoikeus koskisi sekd yh-
teistoimintamenettelyd ettd yhteistoiminta-
neuvotteluja ja lisiksi my6s niihin valmistau-
tumista. Kéayttdoikeus koskisi sekd yhteis-
toiminnassa neuvoteltavia asioita ettd henki-
16ston edustajille annettavien tietojen késitte-
lyd timén lain mukaisesti. Jos virasto kiyttda
ulkopuolista asiantuntijaa yhteistoiminnan
piiriin kuuluvassa asiassa, my0ds henkildston
edustajille on varattava mahdollisuus kuulla
kyseistd asiantuntijaa.

Asiat, joissa asiantuntijoiden kdyttd olisi
tarpeellista, voisivat koskea esimerkiksi vir-
kamiehesti kerittivid tietoja virkasuhteeseen
otettaessa ja virkasuhteen aikana, muuhun
lainsd4dant66n  perustuvien suunnitelmien,
periaatteiden ja kdytdntGjen kisittelyd sekid
5 luvussa tarkoitettuja asioita. Pykélidssd tar-
koitetuille asiantuntijoille annettaisiin asian-
tuntija-avun antamista varten vapautusta
tyOstd ja maksettaisiin korvausta ansionme-
netyksesti siten kuin siitd erikseen sovitaan.

39 §. Vapautus virka- ja tyotehtdvistd. Py-
kaldssé saddettiisiin yhteistoimintaan osallis-
tuvan henkil6stdn edustajan tydstd vapautuk-
sesta.

Pykildn 1 momentin mukaan henkildstén
edustajalla olisi oikeus saada tydaikana ta-
pahtuvaa yhteistoimintaa varten vapautusta
tyOstddn laissa tarkoitettujen tehtdvien hoi-
tamista varten. Oikeus vapautukseen tarkoit-
taisi riittdvad aikaa, jonka edustaja tarvitsee
kutakin tapausta varten erikseen. Se tarkoit-
taisi nimenomaan vapautusta sdanndllisistd
tyStehtédvistd. Vapautus tehtdvistd késittdisi
osallistumisen yhteistoimintaa koskeviin ko-
kouksiin, joihin osallistuu my6s tydnantajan
edustaja. Sen liséksi oikeus ty0std vapautuk-
seen kasittdisi ajan, jonka henkildstén edusta-
ja tarvitsee tyOnantajansa kanssa kdytdviin
neuvotteluihin valmistautumiseen. Tillaista
aikaa olisi sekd henkil6ston edustajien keski-
ndinen valmistautuminen neuvotteluihin etti
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henkildston edustajan perehtyminen annet-
tuun neuvotteluesitykseen tai -aloitteeseen ja
neuvotteluja koskevaan tyOnantajan anta-
maan aineistoon. Vapautuksen méérin osalta
sovellettaisiin, mitd siitd virka- ja tyehtoso-
pimuksissa on erikseen sovittu.

Henkilston edustajalla olisi oikeus saada
riittdvasti vapautusta tyostddn myds yhteis-
toimintakoulusta varten. Koulutuksen tulisi
liittyd tdmin lain toimeenpanoon tydpaikalla
ja tybnantajan ja henkildston edustajan olisi
sovittava yhteistoimintakoulutuksen ajan-
kohdasta erikseen.

Pykaldn 2 momentissa sdddettdisiin henki-
16ston  edustajien palvelussuhteen ehtojen
midrdytymisestd. Sddnnds vastaisi voimassa
olevaa lakia.

40 §. Salassapitovelvollisuus. Pykélassa
sdddettdisiin salassapidosta, koska yhteistoi-
minnassa voidaan kisitelld my6s luottamuk-
sellisia tietoja. Salassapitovelvollisuutta kos-
keva sddnnos olisi tarpeen suojaamaan tyOn-
antajaa asioissa, joissa tietojen salassapidolla
on merkitystd viraston toiminnalle tai virka-
miehen yksityisyyden suojalle. Toisaalta
vuorovaikutuksellisen yhteistoiminnan kan-
nalta sddnnoksen tulisi rajoittua suhteelli-
suus- ja kohtuullisuusnidkokohdat huomioon
ottaen vAlttAmAttomaan.

Pykdlin mukaan mitd viranomaisen asia-
kirjojen salassapidosta, virkamiehen vai-
tiolovelvollisuudesta ja hyvéksikdyttokiellos-
ta sdddetdfin viranomaisten toiminnan julki-
suudesta annetussa laissa (621/1999) sovel-
lettaisiin my&s asiakirjaan tai tietoon, joka
olisi annettu tdmin lain soveltamiseen liitty-
vén tehtdvin hoitamiseksi 30 §:ssé tarkoite-
tulle padsopijajarjestdlle ja sen nimedmille
edustajalle.

41 §. Poikkeukset yhteistoiminnasta ja tie-
dottamisvelvollisuudesta. Pykaldssd sidddet-
tdisiin poikkeuksista yhteistoimintavelvoit-
teen toteuttamiseen. Pykadldn [ momentin
mukaan valtionhallinnossa voisi esiintyd ti-
lanteita, joissa yhteistoimintaa tai tdmén lain
mukaista tiedottamista ei voitaisi toteuttaa
poikkeuksellisten syiden wvuoksi. Tillaisia
syitd olisivat harvinaiset erikoistilanteet,
muun muassa valtiollisen turvallisuuden tai
maanpuolustuksen ylldpito tai yleisen jérjes-
tyksen vaarantumisen tilanteet.

Tallaisia tilanteita voisi esiintyd 1dhinnd
puolustusvoimissa, rajavartiolaitoksessa, se-
ki ulkoasiain- ja poliisihallinnossa. Yhteis-
toiminnasta voitaisiin poiketa esimerkiksi,
jos se vilittomésti voisi vaarantaa yleistd jér-
jestystd viivyttdamilld viraston toimenpiteitd
jarjestyksen yllapitamiseksi tai palauttami-
seksi.

My6s puolustus- ja valvontavalmiuden yl-
ldpidon edellyttimit puolustusvoimien ja ra-
javartiolaitoksen organisaatiota ja sijaintia
koskevat pédtékset voitaisiin valmistella il-
man yhteistoimintaa. Edellytyksend yhteis-
toiminnasta poikkeamiselle on kuitenkin
my0s ndissd tapauksissa, etti yhteistoimin-
nan liittiminen niihin saattaisi vaarantaa toi-
menpiteen tavoitteen ja tarkoituksen ja ettd
niitd turvallisuussyistd kisitelldan mahdolli-
simman harvojen henkil6iden kesken.

Vaikka pditos edelld tarkoitetuissa tapauk-
sissa voitaisiin tehdd ilman yhteistoimintaa,
on kuitenkin tarkoituksenmukaista, ettd asiaa
kasiteltdisiin yhteistoiminnassa siind vaihees-
sa ja siltd osin kun 1 momentissa todettua es-
tettd ei olisi.

Pykéldan 2 momentin mukaan virasto voisi
tehdd pé#itoksen ilman yhteistoimintaa, jos
viraston toiminnan vaarantuminen tai muut
erittdin painavat syyt olisivat esteend. Arvi-
oinnissa keskeistd olisi selvittis, ettd aiheut-
taisiko yhteistoiminta objektiivisin perustein
arvioiden merkittdvai haittaa tai vahinkoa vi-
raston toiminnalle tai olisiko muita erittdin
painavia syitd olemassa. Sd4nnos olisi erityi-
nen poikkeussddnnds, jota tulisi tulkita ah-
taasti. Talloin asia tulisi késitelld 11 §:n mu-
kaisesti viivytyksettd sen jidlkeen, kun perus-
teita poikkeamiselle sddnnénmukaisesta me-
nettelystd ei endd ole. Samalla olisi selvitet-
tdvid poikkeuksellisen menettelyn syyt.

Pykilin 3 momentin mukaan virastolla ei
olisi 28 §:n mukaista selvitysvelvollisuutta
asioissa, joissa virasto voisi 1 momentin mu-
kaan tehdi paétsksen ilman yhteistoimintaa.

42 §. Sopimisoikeus. Pykilin I momentin
mukaan sopimisoikeus koskisi pykélissé lue-
teltuja asioita. Sopimisoikeus olisi laaja, mut-
ta sopimuksen tekeminen olisi vapaaehtoista.

Sopimisoikeutta ei asian luonteen vuoksi
saddettdisi lain 40 §:n salassapitosddannoksiin
eikd niihin lain 23 §:ssd mainittuihin tilantei-
siin, joissa sdfinnelldin enemmin kuin 10
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hengen irtisanomista, lomauttamista tai osa-
aikaistamista koskevia yhteistoimintamenet-
telyjd. Rajoitus vastaisi tyonantajan ja henki-
16ston  vilisestd yhteistoiminnasta kunnissa
annetun lain sa&nnosta.

Pykélin 2 momentissa sdddettdisiin osa-
puolista, jotka voivat tehdd 1 momentissa
tarkoitettuja sopimuksia. Momentin mukaan
osapuolia valtion puolesta olisivat muut val-
tion sopimusviranomaiset kuin valtion virka-
ehtosopimuslain (664/1970) mukainen valti-
on neuvotteluviranomainen sekd virkamies-
ten ja tyontekijéiden puolesta momentissa
sanotut edellytykset tayttavit valtakunnalliset
yhdistykset. Sd4nnds muuttaisi nykytilaa so-
pijaosapuolten osalta. Yhdistyksille asetettai-
siin valtakunnallisuusedellytys. Valtion so-
pimusviranomaisella tarkoitetaan valtion vir-
kaehtosopimuslain 3 §:ssd tarkoitettua hal-
linnonalan neuvotteluviranomaista sekd val-
tion tydehtosopimusvirastoa, jotka tekevit
valtion virastotason virka- ja ty6ehtosopi-
mukset. Valtion neuvotteluviranomainen val-
tiovarainministerié ei olisi endd jatkossa yh-
teistoimintasopimuksia tekevd viranomainen,
koska keskustason yhteistoimintasopimusta
ei endd tehtdisi. SdAnnds vastaisi tydeldmi-
lainsdddénnossé yleensd olevaa tapaa méiri-
telli  sopimismahdollisuuden  sisdltdvien
sddanndsten yhteydessd valtionhallinnon so-
pimusten osapuolet, pois rajaten tidssd kui-
tenkin siis tySnantajapuolelta valtiovarain-
ministerio.

Pykildn 3 momentin mukaan 1 momentin
nojalla tehdyilld sopimuksilla olisi samat oi-
keusvaikutukset kuin mitd yleissopimuksella
on valtion virkaehtosopimuslain mukaan.
Sopimuksen médrdyksid saa sithen sidottu
tyOnantaja sopimuksen soveltamisalalla so-
veltaa niihinkin virkamiehiin ja tyOntekijoi-
hin, jotka eivit ole sopimukseen sidottuja.

43 §. Hyvitys. Pykilan 1 momentissa saa-
dettdisiin virkamiehelle maksettavasta hyvi-
tyksestd niissd tilanteissa, joissa tySnantaja
on irtisanonut, lomauttanut tai osa-
aikaistanut virkamiehen jéttden tahallisesti tai
huolimattomuudesta noudattamatta, miti esi-
tyksen 21-27 §:ssd sdddetddn. Hyvitys olisi
lain rikkomisesta tydnantajalle tuleva luon-
teeltaan yksityisoikeudellinen seuraamus.

Tyo6nantaja olisi velvollinen suorittamaan
hyvitystid yhteistoimintaan liittyvien velvoit-

teiden laiminlyonnistd riippumatta siitd, onko
irtisanomisen, lomauttamisen tai  osa-
aikaistamisen peruste ollut lain mukainen vai
ei. Hyvitysseuraamuksen peruste olisi siten
tyOnantajan moitittavana pidettdva virkamie-
hen oikeuksia loukkaava menettely. Ty&nan-
taja olisi velvollinen maksamaan hyvitysti
silloinkin, kun voidaan ndyttdi, ettei neuvot-
teluvelvoitteen asianmukainen tdyttiminen
olisi johtanut muuhun tulokseen. Hyvitysvel-
vollisuuden syntyminen ei siten edellytd syy-
yhteyttd neuvotteluvelvoitteen laiminly&nnin
ja suoritetun ratkaisun valilla.

Hyvitystd koskeva sddnnds olisi sovelta-
misalaltaan vahingonkorvauslain (412/1974)
5 luvun 6 §:44n nihden erityissdinnds. Ehdo-
tetun hyvityksen tuomitseminen kuuluisi
yleisen tuomioistuimen toimivaltaan. Hyvi-
tysseuraamuksen tavoitteena olisi korvata si-
td henkistd loukkausta, jota henkiloén koh-
distuneen loukkauksen voitaisiin olettaa ai-
heuttaneen. Korvaus olisi siten luonteeltaan
yhteistoimintavelvoitteen laiminlySnnistd ai-
heutuvaa korvausta, joka madrittdisiin siitd
syystd, ettd menettelylld olisi nimenomaan
loukattu henkil6a. Ehdotettu sddnnds ei edel-
lyttdisi ndyttod loukkauksen aiheutumisesta
tai madristid, vaan teon luonne riittiisi korva-
uksen perusteeksi samoin kuin vahingonkor-
vauslain 5 luvun 6 §:sséd on sadddetty. Laimin-
ly6énnin luonne vaikuttaisi myds tuomittavan
hyvityksen méaraan.

Hyvitykselld korvattaisiin edelld selostetul-
la tavalla aineetonta vahinkoa. Aineettoman
vahingon miird ei riippuisi tyontekijdn an-
siotasosta eikd hyvityksen méérin sitominen
tyontekijan palkkaan voimassa olevan lain
tavoin vastaisi hyvityksen tarkoitusta. Tdmén
vuoksi hyvityksen méira esitetdin muutetta-
vaksi euroméériiseksi.

Esityksen mukaan ty6nantajan olisi hyvi-
tyksend maksettava enintddn 31 570 euroa.
Hyvityksen médrd olisi yhdenmukainen yri-
tysten yhteistoiminnasta (334/2007) ja tyon-
antajan ja henkil6ston vilisestd yhteistoimin-
nasta kunnissa (449/2007) annettujen lakien
kanssa. Hyvityksen méirille ei ehdoteta vi-
himmaismadrad. Yhteistoimintavelvoitteiden
laiminlydnnin johdosta tuomittava hyvitys ei
olisi esteend tuomita tyGnantajan maksetta-
vaksi muita, esimerkiksi perusteettomasta ir-
tisanomisesta, lomauttamisesta tali osa-
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aikaistamisesta tyOsopimuslain perusteella
médrdytyvid korvauksia. Toisaalta hyvitys
voitaisiin tuomita, vaikka tyontekijan irtisa-
nomiselle, lomauttamiselle tai osa-
aikaistamiselle olisi laissa sdddetyt perusteet.
Koska hyvitys on korvaus tyGnantajan yh-
teistoimintavelvoitteiden laiminlyonnistd vir-
kamiehelle aiheutuvasta henkisestd loukka-
uksesta, tulisi sen suuruutta tuomioistuimessa
miarittaessd kiyttdd koko asteikkoa, ottaen
huomioon mitd 2 momentissa ehdotetaan
sdddettdvaksi hyvityksen m#drddan vaikutta-
vista seikoista.

Pykidldn 2 momentin mukaan hyvityksen
suuruutta madrittdessd olisi otettava huomi-
oon yhteistoimintavelvoitteen laiminly6énnin
vakavuus ja tyOnantajan olot yleensd sekd
virkamieheen  kohdistetun  toimenpiteen
luonne ja hinen virkasuhteensa kestoaika.
Hyvityksen méirdd mitoitettaessa arvioinnis-
sa vaikuttavia tekijoitd olisivat yhteistoimin-
nan laatu ja laajuus. Mitd vakavammasta me-
nettelyrikkomisesta olisi kysymys, sitd suu-
rempi tuomittavan hyvityksen tulisi olla. Hy-
vityksen méddrddn vaikuttavana tekijand olisi
vastaavasti otettava huomioon paitsi virka-
mieheen kohdistetun toimenpiteen luonne
my0s se, kuinka kauan hén on ollut tydnanta-
jan palveluksessa. Hyvityksen mé&érd arvioi-
taisiin kokonaisharkinnalla. Jos laiminlyntid
olisi kaikki asiaan vaikuttavat seikat huomi-
oon ottaen pidettivi vahdisend, voitaisiin hy-
vitys jéttdd tuomitsematta. Sa4nnds vastaisi
yhteistoimintaa yrityksissd koskevan lain
s4annosta.

Pykéldn 4 momentin mukaan virkamiehen
oikeus hyvitykseen raukeaisi, jos kannetta
virkasuhteen kestdessd ei nostettaisi kahden
vuoden kuluessa sen kalenterivuoden péit-
tymisestd, jonka aikana oikeus hyvitykseen
on syntynyt. Tdmi tilanne konkretisoituisi
lahinnd lomauttamisten ja osa-aikaistamisten
yhteydessd. Irtisanomistilanteissa eli jos vir-
kasuhde piittyy, oikeus hyvitykseen raukeai-
si, jos sitd koskevaa kannetta ei nostettaisi
kahden vuoden kuluessa siitd, kun virkasuh-
de on paittynyt. Momentissa mainitut méiri-
ajat laskettaisiin paadtoksen tekemisestd luki-
en.

44 §. Hyvityvksen rahamddrdn tarkistami-
nen. Jotta 43 §:ssd ehdotettu hyvityksen
enimméismédrd siilyttdisi arvonsa, ehdote-

taan, ettd titd enimméiismadrii tarkistettaisiin
rahanarvon muutosta vastaavasti kolmivuo-
tiskausittain valtioneuvoston asetuksella.

45 §. Riita-asioiden ja hyvitysvaatimusten
kasittely. Pykélassi sédddettdisiin, ettd yhteis-
toimintalakiin perustuvat riita-asiat ja hyvi-
tysvaatimukset késiteltdisiin  yleisessd tuo-
mioistuimessa. S@dnnds vastaisi kunta-alan
yhteistoimintalain vastaavaa sddnnosti.

46 §. Arviointi. Yhteistoimintaa ja sen to-
teutumista olisi syytd arvioida virastoissa
saannollisesti. Taman uuden sddnndksen ta-
voitteena olisi systematisoida yhteistoimintaa
tyOpaikoilla ja osoittaa objektiivisesti myos
osapuolille mahdollisia kehittdmistarpeita.
Lisdksi arviointi saattaisi yhteistoiminnan vi-
rastossa nikyvimmiksi, erityisesti kun arvi-
oinnin tuloksia késitelldn viraston muissakin
toimielimissd, esimerkiksi johtoryhmassi.
Arvioinnin muodot on jétetty virastojen
oman harkinnan varaan. Tarkoitus ei kuiten-
kaan olisi, ettd virastoissa kehitettdisiin ras-
kaita, hallinnollisia jirjestelmid arvioinnin
tekemiseksi, vaan esimerkiksi itsearviointi
yhdessd yhteistoimintakokouksessa tai sdh-
koinen arviointikysely kerran vuodessa antai-
sivat hyvin tietoa yhteistoiminnan toteutumi-
sesta ja sen nikyvyydesti tyGpaikoilla.

47 §. Ohjaus ja neuvonta. Lain noudatta-
misen ja soveltamisen ohjaus jirjestettdisiin
pykdldn mukaan siten, ettd yhteistoimintalain
soveltamista ohjaisivat valtiovarainministeri
ja valtion henkil6st6d edustavat pagdsopijajér-
jestot. Lahinnd kdyttoon tulisivat suullisesti
annettavat ohjeet ja muu yleinen neuvonta.
Pykildssd sdddettdisiin samanlaisesta ohjauk-
sesta ja neuvonnasta kuin tdhznkin asti on
toimittu ilman nimenomaista lain sdannosté.
Tarkoituksena ei olisi lisétd osapuolille laista
johtuvia tehtdvid vaan sdilyttid nykytila.

48 §. Ndhtdavdandpito. Pykilassd séddettdi-
siin siitd, ettd ty6nantajan olisi pidettdavd yh-
teistoimintalaki vapaasti saatavilla ty6paikal-
la. Néahtdvénidpitovelvollisuus koskisi my0s
yhteistoimintalain nojalla tehtyji sopimuksia.

Tyo6nantaja tdyttdisi velvollisuutensa aset-
tamalla lakitekstin ja yhteistoimintasopimuk-
set paikkaan, jossa se olisi virkamiesten va-
paasti luettavissa. Nahtdvindpidossa voitai-
siin kdyttdd viraston sisdisen tiedottamisen
kaytdntojd kuten esimerkiksi viraston siséisti
tietoverkkoa.
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49 §. Viraston yhteistoimintavelvoitteen
rikkominen. Pykdlin 1 momentissa ehdote-
taan sdddettivilksi rangaistus yhteistoiminta-
velvoitteen rikkomisesta. Tarkoituksena olisi,
etti rangaistavien tekojen piiri olisi yhden-
mukainen yritysten yhteistoimintalain sekd
tyOnantajan ja henkiloston vilisestd yhteis-
toiminnasta kunnissa annetun lain kanssa.
Sadnndksissd olisi eroavaisuuksia, jotka joh-
tuvat lakien sisdllollisistd ja rakenteellisista
eroista. Virastoa tyOnantajana edustava vir-
kamies, joka tahallaan tai torkedstd huolimat-
tomuudesta jattdd noudattamatta tai rikkoo,
mitd on sdddetty 11 §:ssd asian kisittelystd
yhteistoiminnassa, 12 §:ssé viraston sisiises-
td toiminnasta, 17 §:ssé liikkeen luovutukses-
ta, 18 §:ssé ulkopuolisen ty6voiman kiytosti,
19 §:ssd henkilGston edustajille annettavista
tiedoista, 31 §:ssd yhteistoiminnassa kisitel-
tdvistd asioista, 32 §:ssd yhteistoimintame-
nettelystd, 37 §:ssd tiedottamisvelvollisuu-
desta, 38 §:ssd oikeudesta kdyttdd asiantunti-
joita, 39 §:ssé vapautuksesta virka- ja tyGteh-
tavistd tai 48 §:ssd ndhtdvindpidosta, tuomit-
taisiin viraston yhteistoimintavelvoitteen rik-
komisesta sakkoon. Vastuu ty6nantajaa edus-
tavien henkildiden kesken médrdytyisi rikos-
lain 47 luvun 7 §:ssé sdddettyjen perusteiden
mukaan.

50 §. Viittaussddnnokset rikoslakiin, Pyka-
lan 1 momentissa olisi informatiivinen séén-
nds, jossa viitattaisiin rikoslain 47 luvun
4 §:44n. Sadnndksen mukaan timédn lain
6 §:n 3 ja 4 momenteissa tarkoitetun yhteis-
toimintaedustajan oikeuksien loukkaamisesta
sdddettdisiin  rangaistus. Rikoslain asian-
omaista pykildd ehdotetaan samalla tarken-
nettavaksi taltd osin. Sdannds vastaisi yritys-
ten yhteistoimintalain sekd tyOnantajan ja
henkildston vilisestd yhteistoiminnasta kun-
nissa annetun lain vastaavaa sddnnosté.

Pykélin 2 momentin mukaan rangaistus
40 §:ssd sdddetyn salassapitovelvollisuuden
rikkomisesta tuomittaisiin rikoslain 38 luvun
2 §:n 2 momentin mukaan, jollei teko olisi
rangaistava rikoslain 40 luvun 5 §:n mukaan
tai jollei siitd muualla laissa kuin rikoslain

38 luvun 1 §:sséd sdddettdisi ankarampaa ran-
gaistusta. Saidnnds vastaisi yritysten yhteis-
toimintalaissa sekéd tyOnantajan ja henkilos-
ton vilisestd yhteistoiminnasta kunnissa an-
netuissa laeissa sdddettyd seuraamusta.

51 §. Voimaantulo. Pykdlan I momentissa
olisi tavanomainen voimaantulosdénnds. Py-
kilin 2 momentissa sdddettdisiin siitd, ettd
ehdotetulla lailla kumotaan vuonna 1988
voimaan tullut laki yhteistoiminnasta valtion
virastoissa ja laitoksissa.

Erdissd laeissa ja asetuksissa on viittaus-
saannoksid, joiden mukaan tiettyihin tilantei-
siin on sovellettava lakia yhteistoiminnasta
valtion virastoissa ja laitoksissa. Siltd osin
kuin laissa tai asetuksessa viitattaisiin tilld
lailla kumottuun sidddokseen, olisi 3 momen-
tin mukaan sen sijasta sovellettava tita lakia.

52 §. Siirtymdisdcdnndkset. Pykidlin 1 mo-
mentissa ehdotetaan, etti voimassa olevaa
yhteistoiminnasta valtion virastoissa ja lai-
toksissa annetun lain 15 §:ssd tarkoitettua so-
pimusta voidaan soveltaa timin lain 42 §:n
sddnndsten estimittd sopimuksen voimassa-
olon pdittymiseen saakka.

1.2 Lakiehdotukset 2-4

Tuloverolaissa (1535/1992), rikoslaissa
(39/1989) ja julkisesta ty®voimapalvelusta
annetussa laissa (1295/2002) on sdannoksii,
joissa viitataan yhteistoiminnasta yrityksissa
annettuun lakiin. Ndihin sdfinndksiin ehdote-
taan lisdttdviksi viittaus myds ehdotettuun
lakiin yhteistoiminnasta valtion virastoissa ja
laitoksissa.

2 Voimaantulo

Lait ehdotetaan tuleviksi voimaan 1 p#iva-
nid tammikuuta 2014.

Edelld esitetyn perusteella annetaan edus-
kunnan hyvaksyttdviksi seuraavat lakiehdo-
tukset:
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Lakiehdotukset

Laki

yhteistoiminnasta valtion virastoissa ja laitoksissa

Eduskunnan péitoksen mukaisesti sdddetéddn:

1 luku

Yleiset siannokset

1§
Lain tavoite

Tall4 lailla edistetdén viraston ja sen henki-
16ston vuorovaikutuksellista yhteistoimintaa,
joka perustuu henkildstolle oikea-aikaisesti
annettuihin riittdviin tietoihin viraston toi-
minnasta ja siti koskevista suunnitelmista.
Tavoitteena on yhteisymmarryksessid kehittda
viraston toimintaa ja henkil6stén mahdolli-
suuksia vaikuttaa virastossa tehtdviin paatok-
siin, jotka koskevat ty6td, ty6oloja ja henki-
16ston asemaa virastossa ja samalla edistda
tybeldmin laatua sekéd wvaltionhallinnon toi-
minnan tuloksellisuutta ja taloudellisuutta.

28
Soveltamisala

Tatd lakia sovelletaan tydnantajan ja henki-
16stén yhteistoimintaan valtion virastoissa ja
laitoksissa. Valtion liikelaitokseen lakia so-
velletaan, ellei liikelaitos ole valtion liikelai-
toksista annetun lain (1062/2010) 10 §:n no-
jalla paittinyt toisin.

Tatd lakia ei sovelleta eduskunnan oikeus-
asiamiehen kansliaan, tasavallan presidentin
kansliaan, eduskunnan kansliaan, Valtionta-
louden tarkastusvirastoon, Ulkopoliittiseen
instituuttiin, Suomen Pankkiin eikd wvaltio-
neuvostoon kollegiona.

38
Midiritelmdit

Tissd laissa tarkoitetaan:

1) virastolla lailla tai valtioneuvoston ase-
tuksella perustettua valtion virastoa tai laitos-
ta,

2) virkamiehelld valtion virkamiestd tai
tyontekijas;

3) virkasuhteella virkasuhdetta tai tyosuh-
detta;

4) henkiloston edustajalla yhden tai use-
amman henkildstoryhmin edustajaa;

5) tyonantajan edustajalla kulloinkin kisi-
teltdvissd asiassa toimivaltaista tySnantajan
edustajaa;

6) henkilostoryhmdilld péddasiassa kunkin
pidsopijajirjeston edustamia virkamiehii vi-
rastokohtaisen médrittelyn mukaisesti;

7) pddsopijajdrjestolld valtion virkaehto-
sopimuslain (664/1970) 3 §:ssd tarkoitetun
pidsopimuksen allekirjoittajajarjestdjé.

4%
Viraston velvollisuus yhteistoimintaan

Viraston tulee jérjestdessédn organisaatio-
taan, henkildston tyStehtidvii ja johtamista to-
teuttaa myGs henkilGstén ja esimiesten sekid
henkildston keskindistd yhteistoimintaa ja tu-
loksellista tyGskentelyd sekd antaa henkilds-
tolle mahdollisuus vaikuttaa tyonsd sisdltéon
ja tyOympdaristdon ja saada tietoja tyOnsé ta-
voitteista, merkityksesti ja tuloksista.

Tdssd laissa tarkoitettua tyOnantajan ja
henkildston vilistd yhteistoimintaa toteute-
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taan yhteistoimintaelimissd, tyGnantajan ja
henkildston  vilittomédnd  yhteistoimintana,
yhteisissd tydryhmissid ja muunlaisena yhtei-
send asioiden valmisteluna tai muuna viras-
ton ja sen henkil6ston vilisend yhteistoimin-
tana.

Viliténtd yhteistoimintaa toteutetaan esi-
michen ja alaisen kesken seki ty6yksikon ja
koko henkiloston kokouksissa ja tilaisuuksis-
sa. Tyoyksikoissd kasitellddn timén lain mu-
kaisia asioita sek#d tarpeen mukaan muita
tyOyksikén toimintaa ja siind tyoskentelyd
koskevia asioita siten kuin tdssd laissa sddde-
tddn ja virastokohtaisissa yhteistoimintaso-
pimuksissa sovitaan tai mikéli yhteistoimin-
taa edellyttivid asioita ei ole muussa yhteis-
toiminnassa késitelty tai ty6nantaja muutoin
pitdd tyoyksikon kisittelyad tarpeellisena.

58§

Muu lainsddddnto virkamiehen osallistumis-
oikeuksista

Yhteistoiminnasta ty6suojeluasioissa sdi-
detddn tydsuojelun valvonnasta ja tyGpaikan
tyOsuojeluyhteistoiminnasta annetussa laissa
(44/2006).

Tyo6nantajan ja tydntekijoiden vélisestd yh-
teistoiminnasta tySterveyshuollon jarjestd-
mistd koskevissa asioissa sdddetddn tyGterve-
yshuoltolaissa (1383/2001).

Tyo6nantajan ja tyontekijoiden vélisestd yh-
teistoiminnasta ty6turvallisuutta koskevissa
asioissa  sdddetddn  tyoturvallisuuslaissa
(738/2002).

Tilaajan velvollisuudesta ilmoittaa tyonte-
kijoiden edustajille sopimuksestaan kéyttad
vuokra- tai alihankintaty6td sdddetddn tilaa-
jan selvitysvelvollisuudesta ja vastuusta ul-
kopuolista tyGvoimaa kidytettdessd annetussa
laissa (1233/2006).

Tyonantajan ja luottamusmiesten vilisestd
yhteistoiminnasta opintovapaan myontimista
koskevissa asioissa sédfdetddn opintovapaa-
laissa (273/1979).

2 luku

Yhteistoiminta

68
Yhteistoiminnan osapuolet

Tdssd laissa tarkoitetun yhteistoiminnan
osapuolia ovat virasto ja sen henkilGstd. Asi-
an luonteesta riippuen osapuolina ovat vir-
kamies, jota yhteistoiminnassa kisiteltdva
asia koskee, ja hinen esimiehensd taikka
henkil6stdn tai sen osan edustaja tai asian-
omaisten henkilostoryhmien edustajat seké
kulloinkin késiteltdvissd asiassa toimivaltai-
nen tyonantajan edustaja. Henkilston edus-
tajina voivat toimia luottamusmies, tydsuoje-
luvaltuutettu, henkiloston tdssd pykaldssa
sdddetylld tavalla valitsemat edustajat, henki-
16ston edustajat 7 §:n mukaisissa yhteistoi-
mintaelimissd ja henkiloston edustajat, jotka
on valittu 42 §:n nojalla tehdyn sopimuksen
perusteella.

Mikili kyseessd on koko valtionhallinnon
tai useamman ministerion hallinnonalan hen-
kilostod yhteisesti koskeva asia, vastaa kysei-
sen asian vastuuministerid asian késittelemi-
sestd timén lain mukaisesti.

Jollei jonkin henkilostéryhmédn enemmis-
tolld ole oikeutta osallistua 1 momentissa
tarkoitetun edustajan valintaan, silld on oike-
us valita keskuudestaan enintdin kahdeksi
vuodeksi kerrallaan edustaja, jos sen enem-
mistd niin pdittdd. Yhteistoimintaedustajan
vaalin tai muun valintamenettelyn jarjestavét
henkilostoryhmédn  enemmistdéon — kuuluvat
virkamiehet siten, etti kaikilla tdhdn enem-
mist66n kuuluvilla on tilaisuus osallistua yh-
teistoimintaedustajan valintaan. Jolleivdt he
voi sopia noudatettavasta menettelytavasta,
on tyosuojeluvaltuutetun jérjestettivd vaali.
Vaali tai valintamenettely on toimeenpantava
siten, ettd kaikilla virkamiehilld, joiden edus-
taja valitaan, on mahdollisuus osallistua sii-
hen.

Yhteistoimintaedustajan voivat valita kes-
kuudestaan myos sellaisen henkilostéryhmén
virkamiehet, jotka eivit ole valinneet 1 mo-
mentissa tarkoitettua luottamusmiesti, vaikka
heilld olisi sithen oikeus.

Jos jonkin henkilostéryhmén virkamiehet
eivit ole valinneet tai yksittdistapauksessa
valitse keskuudestaan edelld tdssd pykildssd
tarkoitettua edustajaa, tyOnantaja voi tayttid
yhteistoimintavelvoitteensa kaikkien tidhén
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henkilstoryhmédén  kuuluvien henkildiden
kanssa yhdessd.

Jos asia koskee viraston tai sen osan tehta-
vien tai henkilGston siirtdmisestd toiseen vi-
rastoon tai muualle kuin valtion virastoon
johtuvia vaikutuksia, yhteistoiminnan osa-
puolina voivat olla my&s vastaanottava viras-
to ja sen henkilGston edustajat tai luovutuk-
sen saaja jo ennen siirtdmisen tai luovuttami-
sen tapahtumista.

78
Yhteistoimintaelimet

Yhteistoimintaa varten virastoon on asetet-
tava yhteistoimintaelin, jos viraston henkil&s-
t6n miard on sdannollisesti vahintddn 20. Li-
siksi voidaan asettaa muita yhteistoiminta-
elimid.

Mikili virastossa asetetaan ty6ryhmi val-
mistelemaan tai toteuttamaan kehittimishan-
ketta, joka saattaa aiheuttaa olennaisia muu-
toksia henkil6ston tyStehtdviin, tydmenetel-
miin tai tehtdvien jirjestelyyn, tulee tyoryh-
missi olla henkildstoryhmien edustus.

Mikili virastossa asetetaan tyoryhmaé, joka
toimeksiantonsa perusteella kisittelee timédn
lain mukaisia yhteistoiminnan piiriin kuulu-
via asioita, tyoryhmin kokoonpano ja toi-
meksianto on kisiteltdvd yhteistoiminnassa.

Ty6ryhmén kokoonpano ja toimeksianto
tulee kisitelld yhteistoiminnassa myds muis-
sa kuin edelld mainituissa asioissa, jos viras-
to katsoo, ettd tydryhméén on tarpeen nimeti
henkil6ston edustus.

Yhteistoiminnassa tulee sopia miltd osin
henkildston edustus kyseisessd ty6ryhmissd
korvaa timén lain tai virastokohtaisen yhteis-
toimintasopimuksen mukaista yhteistoimin-
taa.

8§
Henkiloston edustajille annettavat tiedot

Tyo6nantajan tulee antaa henkildstdon edus-
tajille virastossa midrdaikaisissa ja osa-
aikaisissa palvelussuhteissa tydskentelevien
tiedot ja palkkatiedot siten kuin niistd virka-
ja tydehtosopimuksin erikseen sovitaan.

Lisdksi henkildston edustajille on annettava
heidan pyynndstdédn selvitys virastossa sovel-
lettavista periaatteista tilaajan selvitysvelvol-
lisuudesta ja vastuusta ulkopuolista tyovoi-
maa kiytettdessd annetun lain 2 §:n 1 mo-
mentin 2 kohdassa tarkoitettuun alihankinta-
sopimukseen perustuvan tydvoiman kayttd-
misestd. Selvityksestd tulee kdydad ilmi tyo-
kohteet ja tyGtehtévit, joissa mainittua tyo-
voimaa kéytetdidn, seki ajanjakso tai -jaksot,
joina heitd kaytetdsn.

Jos edelld tarkoitetusta tyGvoiman kaytosta
aiheutuu henkilGstovaikutuksia virastossa,
noudatetaan liséksi mitd 5 luvussa sdddetddn.

9§
Henkiloston edustajan aloiteoikeus

Jos henkiloston edustaja pyytdd yhteistoi-
minnan aloittamista, tyOnantajan on tehtivi
mahdollisimman pian aloite yhteistoiminnan
kdynnistdmisestd pyynnossd tarkoitetusta
asiasta noudattaen, miti tissd laissa sdide-
tddn, tai annettava viipymdttd kirjallinen sel-
vitys, milld perusteella ty6nantaja ei pida yh-
teistoimintaa tarpeellisena.

10 §
Henkiloston edustajien oikeus lisdselvityksiin

Saatuaan tdmin lain mukaiset tiedot tai
selvitykset henkil6ston edustajilla on oikeus
esittdd tyonantajalle tarkentavia kysymyksia.
Virkamiehilldi on vastaava oikeus 6 §:n
5 momentissa  tarkoitetussa  tapauksessa.
Ty6nantajan on esitettivd vastauksensa nii-
hin kysymyksiin kohtuullisen ajan kuluessa.

11§
Asian kdsittely yhteistoiminnassa

Yhteistoiminta tulee aloittaa asian sellai-
sessa suunnittelu- ja valmisteluvaiheessa,
jossa yhteistoiminnan tarkoituksena oleva
vuorovaikutus sekid vaihtoehtoihin ja asiaan
vaikuttaminen voi my0s kiytdnndssi toteu-
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tua. Tyonantajan tulee antaa henkilGston
edustajille tai yksittdistd virkamiestd koske-
vassa asiassa asianomaiselle virkamiehelle
riittdvin aikaisessa vaiheessa asiaan pereh-
tymistd ja sen kisittelyd varten tarpeelliset
tiedot ja selvitykset.

Jos kisiteltdvi asia koskee yhtd henkilosto-
ryhmad, kisitellddn asia tdimén henkildsto-
ryhmén edustajan tai edustajien kanssa.

Jos késiteltdvd asia vaikuttaa yhtd useam-
paan henkilostoryhméén, tulee asia késitelld
niiden henkilostryhmien edustajien kanssa,
joita asia koskee. Tillainen asia voidaan ki-
sitelld myds muussa 7 §:ssd tarkoitetussa
elimessé.

Yksittdistd virkamiestd koskeva asia kisi-
telldsin ensisijaisesti tyOnantajan ja tdméin
henkilon vililld. Jos tySnantaja tai virkamies
hiantd koskevassa kysymyksessd sitd vaatii,
on asiaa kisiteltivd my0s tySnantajan ja asi-
anomaisen henkiloston edustajan kesken.
Asianomaisella  hallinnonalalla  voimassa
oleviin  siirtymisvelvollisuutta  koskeviin
sdannoksiin perustuva virkamiehen siirto toi-
seen tehtdvddn, toiseen valtion virkaan tai
pysyvisti toiselle paikkakunnalle kisitelldén
kuitenkin vain tySnantajan ja kysymyksessd
olevan henkilon valilld.

Jos yhteistoiminnan piiriin kuuluvassa asi-
assa tapahtuu kisittelyn jdlkeen olennainen
muutos, on asia késiteltdvd yhteistoiminnassa
uudelleen.

3 luku

Yhteistoimintamenettelyssa Kiisiteltiviit
asiat

12 §
Viraston sisdinen toiminta

Y hteistoimintamenettelysséd on kisiteltavi

1) viraston talousarvioehdotus seké toimin-
ta- ja taloussuunnitelma;

2) viraston sisdiset toimintasdanndt ja siséi-
sen viestinndn periaatteet;

3) palvelukseen tulon yhteydessid ja palve-
lussuhteen aikana kerittivit ja palvelukseen
tulevalle annettavat tiedot sekd tyShon pe-
rehdyttimisen jérjestelyt;

4) periaatteet erilaisten palvelussuhdemuo-
tojen kdytostd sekd palvelussuhdejérjestelyt;

5) ulkopuolisen ty6voiman kayttéd koske-
vat periaatteet;

6) henkilosts- ja koulutussuunnitelma ja
sithen suunnitelmakaudella tehtdvit muutok-
set, henkiloston tilaa ja tySilmapiirid koske-
vat raportit ja toimenpide-ehdotukset, tyo-
suojelun toimintaohjelma ja yhteistoiminta-
koulutuksen jarjestiminen; seké

7) talousarvioehdotuksessa osoitettujen va-
rojen kdytté sosiaalitoiminnan alaan kuulu-
vissa asioissa.

Edelld 1 momentin 7 kohdassa tarkoitetuis-
sa sosiaalitoiminnan alaan kuuluvissa asiois-
sa virasto tekee pddtoksen, jollei sen sisdllos-
td sovita, henkil6ston edustajien, tai milloin
paatos koskee vain jotakin henkildstoryhmad,
tdman ryhmin edustajien kannan mukaisesti.

13§

Muuhun lainsddddntdon perustuvien suunni-
telmien, periaatteiden ja kdytdntijen kdsitte-

Iy

Yhteistoimintamenettelyssa tulee késitella:

1) naisten ja miesten vilisestd tasa-arvosta
annetun lain (609/1986) 6 a §:ssé tarkoitettu
tasa-arvosuunnitelma, kun suunnitelma on
tarkoitus ottaa henkil6st6- ja koulutussuunni-
telman osaksi ja  yhdenvertaisuuslain
(2172004) 4 §:ssd tarkoitettu yhdenvertai-
suussuunnitelma;

2) ennen tySterveyshuoltolain 11 §:n
4 momentissa tarkoitetun pdihdeohjelman
hyvaksymistd yksityisyyden suojasta tyoeld-
missd annetun lain (759/2004) 7 ja 8 §:ssd
tarkoitetut tyStehtdvit, joissa viranhakija tai
virkamies on joko velvollinen antamaan tai
voi suostumuksensa perusteella antaa huu-
mausainetestid koskevan todistuksen tyonan-
tajalle;

3) virkamiehiin kohdistuvan kameraval-
vonnan, kulunvalvonnan ja muun teknisin
menetelmin toteutettavan valvonnan tarkoi-
tus, kdyttéonotto ja valvonnassa kdytettavit
menetelmét, sdhkdpostin ja tietoverkon kiy-
t6n periaatteet sekd virkamiehen sidhkdpostin
ja muuta séhkoistd viestintdd koskevien tieto-
jen késittely; sekéd
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4) henkilostorahastolaissa (934/2010) tar-
koitetun henkildstdrahaston perustaminen ja
henkilstorahastoerid kerryttivd tulos- tai
voittopalkkiojérjestelmé sekd mainitusta jér-
jestelmiistd luopuminen ja henkilGstérahaston
purkaminen,

14 §
Henkilosto- ja koulutussuunnitelma

Viraston ja valtion liikelaitoksen tulee vuo-
sittain vahvistaa henkil6st6- ja koulutussuun-
nitelma.

Henkil6sts- ja koulutussuunnitelmasta tu-
lee kdydd ilmi viraston tai valtion liikelaitok-
sen koko huomioon ottaen ainakin:

1) toteutuneiden médrdaikaisten virka- ja
tyOsuhteiden méadrd ja niiden arvioitu kehi-
tys;

2) yleiset periaatteet, joilla pyritdén ylldpi-
timédn tyokyvyttomyysuhan alaisten ja
ikddntyneiden virkamiesten tyOkykyéd sekd
tySttomyysuhan alaisten virkamiesten tyo-
markkinakelpoisuutta;

3) arvio koko henkil6ston ammatillisesta
osaamisesta sekd ammatillisen osaamisen
vaatimuksissa tapahtuvista muutoksista ja
ndiden syistd sekd tdhdn arvioon perustuva
vuosittainen suunnitelma henkil6stéryhmit-
tdin tai muutoin tarkoituksen mukaisella ta-
valla ryhmiteltyni; sekd

4) 1—3 kohdassa tarkoitettujen suunnitel-
mien toteuttaminen ja seurantamenettelyt.

Henkil6sts- ja koulutussuunnitelmassa tu-
lee kiinnittdd huomiota:

1) osatySkykyisten tyollistimisen periaat-
teisiin; seki

2) joustaviin tydaikajdrjestelyihin.

Henkil6sts- ja koulutussuunnitelmaa kési-
teltdessd tyOnantajan on pyydettdessi selvi-
tettdvd, miten jatkossa on tarkoitus ylldpitdd
pidempéddn osaamisen kehittimisestd vaille
jadneiden virkamiesten ammatillista osaamis-
ta.

Jos tybnantaja irtisanoo henkildstéd talou-
dellisin tai tuotannollisin perustein, on henki-
16st6- ja koulutussuunnitelmaan tehtdvi tar-
vittavat muutokset 5 luvussa tarkoitetun, irti-
sanomista koskevan yhteistoimintaneuvotte-
lun yhteydessi.

4 luku

Yhteistoimintaneuvotteluissa Kisiteltiviit
asiat

15§
Muutoksista johtuvat henkildstovaikutukset

Yhteistoimintaneuvottelussa on késiteltiva
henkilstdvaikutukset, jotka aiheutuvat:

1) viraston toiminnan, organisaation, tehts-
vien tai palvelutoiminnan muuttamisesta tai
kehittAmisesti;

2) viraston lakkauttamisesta tai siirtimises-
td toiselle paikkakunnalle tai viraston tehti-
vien tai henkilGston siirrosta taikka virkojen
lakkauttamisesta vapautuvien miérdrahojen
siirrosta toiseen virastoon luovuttavassa ja
vastaanottavassa virastossa;

3) olennaisista muutoksista tyGtehtdvissi,
tyomenetelmissi, téiden jérjestelyissd ja tyo-
tilojen jarjestelyissd sekd siirroista toisiin
tehtdviin, toiseen valtion virkaan tai pysyvés-
ti toiselle paikkakunnalle, jollei virka- ja tyo-
ehtosopimuksesta johdu muuta;

4) olennaisista kone- ja laitehankinnoista;

5) ulkopuolisen ty6voiman kaytosté.

Ennen kuin ty6nantaja pééttid tdssd pyka-
lassd tarkoitetun asian tai virastossa otetaan
kayttoon tdssd pykildssd tarkoitettu suunni-
telma, periaatteet tai muu jirjestely tai tillai-
sen muutos, tulee yhteistoiminnassa yksimie-
lisyyden saavuttamiseksi késitelld valmisteil-
la olevien toimenpiteiden perusteita, vaiku-
tuksia ja vaihtoehtoja.

Jos 1 momentissa tarkoitettujen, tyGnanta-
jan suunnittelemien muutosten arvioidaan
johtavan irtisanomiseen, lomauttamiseen tai
osa-aikaistamiseen, yhteistoimintaneuvotte-
luissa noudatetaan 5 luvun sddnnoksid.

16 §
Tyonantajan neuvotteluesitys

Ty6nantajan on annettava 15 §:ssd tarkoite-
tuissa asioissa neuvotteluesitys riittdvin
ajoissa, kuitenkin v#hintdén kolme arkipdi-
vad ennen yhteistoimintaneuvottelujen aloit-
tamista. Jos neuvotteluesityksessé tarkoitettu
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asia koskee yhtd useampaa henkildstoryh-
maid, neuvotteluesitys on tehtdvd siten, ettd
asianomaisten henkil6stéryhmien edustajilla
on mahdollisuus kisitelld sitd my6s keske-
nddn ennen yhteistoimintaneuvottelujen al-
kamista.

Tyo6nantajan tulee neuvotteluesityksen yh-
teydessd ilmoittaa yhteistoimintaneuvottelu-
jen alkamisaika ja -paikka sek tiedot kisitel-
tivistd asioista.

17 §
Liikkeen luovutus

Liikkeen luovuttajan ja luovutuksensaajan
on selvitettdva niille henkiloston edustajille,
joiden edustamia tyontekijoitd luovutus kos-
kee:

1) luovutuksen ajankohta tai suunniteltu
ajankohta;

2) luovutuksen syyt;

3) luovutuksesta tyontekijbille aiheutuvat
oikeudelliset, taloudelliset ja sosiaaliset seu-
raukset; sekd

4y suunnitellut, tydntekijoitd koskevat toi-
menpiteet.

Luovuttajan on annettava hallussaan olevat
1 momentissa tarkoitetut tiedot henkildstén
edustajille hyvissd ajoin ennen luovutuksen
toteuttamista. Luovutuksensaajan on annetta-
va 1 momentissa mainitut tiedot henkil6ston
edustajille viimeistédn viikon kuluttua luovu-
tuksen toteutumisesta.

Jos liikkeen luovutuksesta aiheutuu tdssd
laissa tarkoitettuja  henkil6stévaikutuksia,
niistd neuvotellaan siten kuin muualla tissd
laissa sdddetdsn.

18 §
Ulkopuolisen tydvoiman kaytto

Viraston tulee tiedottaa suunnitellusta, vi-
raston ulkopuolisen ty6voiman kayttdd kos-
kevasta sopimuksesta niille henkil6ston edus-
tajille, joiden edustaman henkildstoryhmén
tyStehtdvid asia koskee. Asiasta ilmoitettaes-
sa on selvitettdva tillaisen tydvoiman suunni-
teltu maard, tyotehtavit ja sopimuksen kesto-
aika.

Jos asianomainen henkildston edustaja saa-
tuaan 1 momentissa tarkoitetun ilmoituksen
viimeistdfin ilmoitusta seuraavana toisena ar-
kipdivand sitd vaatii, on asiaa kisiteltivi yh-
teistoiminnassa viikon kuluessa vaatimuksen
esittdmisestd. Virasto ei tdnd aikana saa tehda
kasittelyn kohteena olevaa sopimusta.

Edelld 2 momentissa tarkoitettua kisittelya
ei kuitenkaan edellytetd silloin, kun tarkoi-
tuksena on ulkopuolisella tyGvoimalla teettdd
tyOtid, jota asianomaisen viraston henkil6sto
ei vakiintuneen kdytinnoén mukaan tee tai
kun kysymyksessd on sellainen lyhytaikainen
ja kiireellinen ty0 taikka asennus-, korjaus-
tai huoltotyd, jonka teettiminen viraston
omalla henkil6st6lld ei ole mahdollista.

19§
Henkiloston edustajille annettavat tiedot

Ty6nantajan on ennen yhteistoimintaneu-
vottelujen aloittamista annettava asian kisit-
telyn kannalta tarpeelliset, kdytettdvissdidn
olevat tiedot asianomaisille henkildston edus-
tajille tai virkamiehelle itselleen. Tiedot tulee
ensisijaisesti liittdd 16 §:ssd tarkoitettuun
tyOnantajan neuvotteluesitykseen. Ne voi-
daan antaa myos erikseen ennen yhteistoi-
mintaneuvottelujen alkamista ottaen kuiten-
kin huomioon, mitd 16 §:n 1 momentissa
sdddetddn henkiloston edustajien mahdolli-
suudesta perehtyé asiaan, jolleivit tyGnantaja
ja asianomaiset henkildston edustajat sovi
toisin.

20§

Neuvotteluvelvoitteen téyttyminen

Jollei muusta menettelystd ole viraston ja
henkiloston edustajien kesken yhteistoimin-
nassa sovittu, viraston katsotaan tdyttineen
neuvotteluvelvoitteensa, kun tySnantaja on
menetellyt, kuten tdssd luvussa sdddetddn ja
asia on kisitelty 11 §:ssd séddetylld tavalla
tai 7 §:ssi tarkoitetussa yhteistoimintaelimes-
sd. Jos yhteistoimintaneuvottelussa ei ole
padsty asiassa yksimielisyyteen, virasto voi
aloittaa asian toteuttamisen tiedotettuaan asi-
assa padtetyistd toimenpiteistd yhteistoimin-
taneuvotteluun osallistuneille.
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5 luku

Yhteistoimintaneuvottelut ty6voiman
kayttoi vihennettiessi

21§

Tyonantajan esitys yhteistoimintaneuvottelu-
jen kdynnistdimiseksi

Harkitessaan yhden tai useamman virka-
miehen irtisanomista, lomauttamista tai osa-
aikaistamista taloudellisilla tai tuotannollisil-
la perusteilla tybnantajan on annettava kirjal-
linen neuvotteluesitys yhteistoimintaneuvot-
telujen ja tyollistimistoimenpiteiden kiyn-
nistdmiseksi viimeistddn viisi kalenteripdivad
ennen neuvottelujen aloittamista.

Neuvotteluesityksestd tulee kiydd ilmi ai-
nakin neuvottelujen alkamisaika ja paikka
sekd tiedot neuvotteluissa kisiteltdvistd asi-
oista.

22§
Yhteistoimintaneuvottelujen osapuolet

Virkamiesten irtisanomista, lomauttamista
tai osa-aikaistamista késitellddn tyonantajan
ja henkilstéryhmién tai -ryhmien edustajien
kesken taikka 7 §:ssi tarkoitetussa yhteistoi-
mintaelimess4.

Yksittdisen virkamiehen irtisanomista, lo-
mauttamista tai osa-aikaistamista kisitelldén
ensisijaisesti kyseisen virkamiehen ja hdnen
tyonantajansa kesken. Virkamiehelld on til-
16in kuitenkin oikeus vaatia, ettd hintd kos-
kevasta asiasta on neuvoteltava my®s hénen
edustajansa ja tydnantajan kesken.

23§
Tyénantajan annettavat tiedot
Harkitessaan vidhintddn kymmenen virka-
michen irtisanomista, lomauttamista yli 90

paiviksi tai osa-aikaistamista tyGnantajan on
annettava asianomaisten virkamiesten edus-

tajille kirjallisesti kiytettdvissddn olevat tie-
dot;

1) aiottujen toimenpiteiden perusteista;

2) alustava arvio irtisanottavien, lomautet-
tavien ja osa-aikaistettavien midristi ja toi-
menpiteiden kohdistumisesta henkildst66n;

3) tiedot periaatteista, joiden mukaan toi-
menpiteiden kohteiksi joutuvat virkamiehet
valitaan; seki

4) arvio ajasta, jonka kuluessa toimenpiteet
aiotaan toteuttaa.

Henkiloston edustajille annettavat tiedot on
liitettivd neuvotteluesitykseen. Tydnantajan
neuvotteluesityksen jilkeen saamat tiedot
voidaan antaa viimeistdin yhteistoiminta-
neuvottelut kdynnistavissi neuvottelussa.

Jos tyOnantaja harkitsee alle kymmenen
virkamiehen irtisanomista, lomauttamista tai
osa-aikaistamista taikka véhintddn kymme-
nen virkamiehen lomauttamista enintdn
90 pdivdan ajaksi, tyOnantaja voi antaa 1 ja
2 momentissa tarkoitetut tiedot asianomaisil-
le virkamiehille ja heiddn edustajilleen suul-
lisesti. Virkamiehen tai asianomaisen henki-
16ston edustajan pyynnéstd tySnantajan on
annettava tiedot kuitenkin my®és kirjallisesti.

24§
1lmoitus tyo- ja elinkeinotoimistolle

Jos tyGnantaja esittdd yhteistoimintaneu-
votteluissa késiteltdviksi toimenpiteitd, jotka
voivat johtaa virkamiehen irtisanomiseen,
lomauttamiseen  tai  osa-aikaistamiseen,
21 §:ssd tarkoitettu neuvotteluesitys tai siitd
ilmenevit tiedot on toimitettava kirjallisesti
tyo- ja elinkeinotoimistolle viimeistdén yh-
teistoimintaneuvottelujen alkaessa, jollei nii-
td ole toimitettu sille aiemmin muussa yhtey-
dessd.

25§

Toimintasuunnitelma ja toimintaperiaatteet
tyollistymisen edistdimiseksi

Tehty#idn neuvotteluesityksen tarkoitukses-
taan irtisanoa v#hintddn kymmenen virka-
miesté taloudellisin tai tuotannollisin perus-
tein tyGnantajan on yhteistoimintaneuvottelu-
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jen alussa annettava henkiloston edustajille
esitys tyollistymistd edistdviksi toiminta-
suunnitelmaksi. Toimintasuunnitelmaa val-
mistellessaan tyGnantajan on viipymétti sel-
vitettivd yhdessd tydvoimaviranomaisten
kanssa tyollistymistd tukevat julkiset tyo-
voimapalvelut.

Toimintasuunnitelmaa laadittaessa on otet-
tava huomioon, mitd tyévoiman vihentdmi-
sestd sdddetédn tai virka- ja tyoehtosopimuk-
sin sovitaan. Suunnitelmasta on kaytdvi ilmi
myds yhteistoimintaneuvottelujen suunniteltu
aikataulu, neuvotteluissa noudatettava menet-
tely ja suunnitellut, irtisanomisaikana nouda-
tettavat toimintaperiaatteet julkisesta tyo-
voimapalvelusta annetussa laissa
(1295/2002) tarkoitettuja palveluja kéytetta-
essd sekd tyonhakua ja koulutusta edistettd-
essd.

Jos ty6nantajan harkitsemat irtisanomiset
koskevat alle kymmenti virkamiesti, tydnan-
tajan on yhteistoimintaneuvottelujen alkaessa
esitettivd toimintaperiaatteet, joiden mukai-
sesti irtisanomisajan kuluessa tuetaan ty6nte-
kijoiden oma-aloitteista hakeutumista muu-
hun tychoén tai koulutukseen sekd heidédn
ty6llistymistddn julkisesta tyévoimapalvelus-
ta annetussa laissa tarkoitetuilla palveluilla.

26 §
Neuvotteluvelvoitteen sisdlto

Jos tybnantajan harkitsemat, viraston toi-
mintaa koskevat ratkaisut ilmeisesti johtavat
yhden tai useamman virkamiehen irtisanomi-
seen, lomauttamiseen tai osa-aikaistamiseen,
on yhteistoimintaneuvotteluissa kasiteltiva
yhteistoiminnan hengessd yksimielisyyden
saavuttamiseksi ensin ndiden toimenpiteiden
perusteita ja vaikutuksia, 25 §:ssd tarkoitettu-
ja toimintaperiaatteita tai toimintasuunnitel-
maa, vaihtoehtoja ty&voiman vihentimisen
kohteena olevan henkilSpiirin rajoittamiseksi
ja vdhentdimisestd virkamiehille aiheutuvien
seurausten lieventdmiseksi. Tamin jilkeen
kasitellddn esitetyt toimenpiteet.

27§
Yhteistoimintavelvoitteen tdyttyminen

Jos ty6nantajan harkitsemat irtisanomiset,
lomauttamiset tai osa-aikaistamiset kohdistu-
vat alle kymmeneen virkamiecheen taikka
enintddn 90 pdivdad kestdvit lomauttamiset
kohdistuvat vahintdin kymmeneen virkamie-
heen, tySnantajan katsotaan tdyttineen téssd
luvussa tarkoitetun neuvotteluvelvoitteensa,
kun neuvotteluja on kéyty tdssd luvussa tar-
koitetulla tavalla 14 pdivian ajanjaksona nii-
den alkamisesta, jollei yhteistoimintaneuvot-
teluissa sovita toisin.

Jos ty6nantajan harkitsemat irtisanomiset,
90 pdivéd pidemmit lomauttamiset tai osa-
aikaistamiset kohdistuvat véhintdan kymme-
neen virkamieheen, tyOnantajan katsotaan
tayttdneen tassid luvussa tarkoitetun neuvotte-
luvelvoitteensa, kun neuvotteluja on kiyty
vahintddn kuuden viikon ajanjaksona niiden
alkamisesta, jollei yhteistoimintaneuvotte-
luissa sovita toisin.

Viraston tai sen osan tehtdvien taikka hen-
kiloston toiseen virastoon siirtdmistd koske-
vassa asiassa vastaanottavan viraston osalta
neuvotteluajaksi lasketaan my®s se aika, jon-
ka se on ollut yhteistoimintaneuvotteluissa
6 §:n 6 momentissa tarkoitettuna osapuolena.

28 §
Tydnantajan selvitysvelvollisuus

Tyo6nantajan on esitettdva kohtuullisen ajan
kuluessa neuvotteluvelvoitteensa tayttimises-
td henkil6ston edustajille yleinen selvitys yh-
teistoimintaneuvottelujen perusteella harkit-
tavista pastoksisti.

Selvityksestd tulee kdyda ilmi, neuvotel-
luista asioista riippuen, ainakin irtisanottavi-
en, lomautettavien ja osa-aikaistettavien
maarit, lomautusten kestoajat sekd minkid
ajan kuluessa tyOnantaja aikoo panna toi-
meen pddtdksensd tydvoiman kdytén vihen-
tdmisesta.

Henkildstén edustajan pyynndstéd tyGnanta-
jan on esitettivd 1 momentissa tarkoitettu
selvitys virkamiehille yhteisesti heitd koske-
vilta osiltaan tai virkamiehelle héntd koske-
vilta osin.
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6 luku

Yhteistoiminta valtionhallintoa ja yhti tai
useampaa hallinnonalaa koskevissa asiois-
sa

29 §

Valtionhallinnon ja hallinnonalojen yhteis-
toiminta

Kun ministerid kisittelee valtionhallinnon,
oman hallinnonalansa tai usean hallinnonalan
henkil6stod koskevia asioita, yhteistoimin-
taan sovelletaan timén luvun sddnnoksii.

Yhteistoimintamenettely aloitetaan asian
sellaisessa suunnittelu- ja valmisteluvaihees-
sa, jossa yhteistoiminnan tarkoituksena oleva
vuorovaikutus sekd vaihtoehtoihin ja asiaan
vaikuttaminen voi myds kiytdnndssd toteu-
tua. Menettelyn tarkoituksena on lisitd osa-
puolten tietoja sekd yhtenevid kisityksid asi-
asta ja edistdd yhteisymmaérrykseen padsyé.

308
Yhteistoiminnan osapuolet

Yhteistoiminnan osapuolia ovat tyOnanta-
jan edustajana kukin ministerié sekd henki-
16ston edustajina valtion henkilostod edusta-
vien pddsopijajirjestdjen nimedmat henkilst.
Usean hallinnonalan hankkeita koskevan
34 §:ssid tarkoitetun sopimuksen osapuolia
ovat hankkeen vastuuministerié sekid pédso-
pijajarjestdjen nimedmét edustajat.

318§
Yhteistoiminnassa kdsiteltdvdit asiat

Jaljempénd 32 ja 33 §:ssd sdddettyd menet-
telyd noudatetaan, kun ministerié valmistelee
valtionhallintoa, omaa hallinnonalaansa tai
useaa hallinnonalaa koskevia:

1) sddnndksid, médrdyksid tai ohjeita, jotka
padasiallisesti tai olennaisesti koskevat valti-
on henkil5stod,

2) hallinnon kehittdmis- tai muutoshank-
keita, joilla on olennaista vaikutusta henki-
[6stén asemaan;

3) paatoksid tai asetuksia, joilla on tarkoi-
tus toteuttaa virkajdrjestelyjd virastojen tai
laitosten kesken, taikka valmistelee useam-
paa kuin yhtd virastoa koskevia virka- tai
tehtdvirakenteen muutoksia.

32§
Yhteistoimintamenettely

Asianomaisen ministerion on ennen
31 §:ssé tarkoitetun asian ratkaisemista neu-
voteltava valmisteilla olevan toimenpiteen
perusteista, vaikutuksista ja vaihtoehdoista
henkilstdn edustajien kanssa.

Asianomaisen ministerién tulee ennen yh-
teistoimintamenettelyd antaa  henkil6ston
edustajille asian kisittelyn kannalta tarpeelli-
set tiedot. Tiedot tulee antaa sellaisessa vai-
heessa ja siind muodossa, ettd niihin pereh-
tyminen ja asiaan vaikuttaminen on mahdol-
lista.

Ministeri6 voi kuitenkin olla antamatta tie-
toja, jos asian valmistelu valtioneuvoston tai
ministerin midrddmistd perustellusta syystd
tatd edellyttés.

33 §
Aloiteoikeus

Henkilostén edustajalla on oikeus tehdd
aloitteita ja esityksid yhteistoimintamenette-
lyd varten 31 §:ssi tarkoitetuissa asioissa. Jos
ministerié katsoo, ettei asia kuulu yhteistoi-
mintamenettelyn piiriin, siitd on ilmoitettava
kirjallisesti perusteluineen asianomaiselle
henkildston edustajalle.

34§

Sopiminen poikkihallinnollisessa kehittdmis-
hankkeessa

Usean hallinnonalan hankkeiden osalta tu-
lee 30 §:ssd mainittujen osapuolten hankkeen
perustamisvaiheessa  yhteisymmaérryksessd
vastuuministerion aloitteesta sopia kirjalli-
sesti, miten hanketta koskeva yhteistoiminta
jrjestetddn, ketkd ovat yhteistoiminnan osa-
puolia, mitd hankkeeseen kuuluvia asioita
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yhteistoiminnassa kisitellddn ja miten yhteis-
toiminta kirjataan. Lisdksi tulee sopia tiedot-
tamisesta sekéd henkildston edustajien oikeu-
desta kuulla ja saada tietoa hankkeessa kiy-
tettiviltd asiantuntijoilta. Tarvittaessa poik-
kihallinnollista yhteistoimintaa koskevaa so-
pimusta on tdydennettdvd ja tdsmennettdvd
hankkeen aikana.

Vastuuministerid jérjestdd tdssd luvussa
tarkoitetun yhteistoiminnan, jos osapuolten
kesken ei paisti yhteisymmaérrykseen asiasta.

35§

Talousarvioehdotusta sekd toiminta- ja talo-
ussuunnitelmaa koskevat asiat

Kun ministerié valmistelee hallinnonalansa
talousarvioehdotusta tai toiminta- ja talous-
suunnitelmaa, sen tulee antaa henkilostén
edustajille tietoja ehdotuksen tai suunnitel-
man perustana olevasta toiminnan yleisesti
kehityksestd sekd tietoja valmisteltavan eh-
dotuksen tai suunnitelman henkildstévaiku-
tuksista ja kuulla ndistd henkiloston edusta-
jia.

7 luku
Eriniiset sasinnékset
36 §
Yhteistoiminnan kirjaaminen

Ty6nantajan on pyynnostd huolehdittava
siitd, ettd 3 luvun yhteistoimintamenettelysté
laaditaan poytikirja.

Tyo6nantajan on laadittava 4 ja 5 luvun mu-
kaisista yhteistoimintaneuvotteluista poyti-
kirja, josta kdyvit ilmi ainakin neuvottelujen
ajankohdat, niihin osallistuneet sekd neuvot-
telujen tulokset ja osallisten mahdolliset
eridvidt kannanotot sek#d yhteistoimintaneu-
vottelujen pddttyminen.

Yhteistoiminnassa ldsnd olleet tyénantajan
ja henkil6ston edustajat tarkastavat poytakir-
jan ja varmentavat sen allekirjoituksellaan,
jollei poytikirjan tarkastamisesta sovita yh-
teistoiminnassa toisin.

Poytékirja on annettava tiedoksi viivytyk-
settd.

37§
Tiedottaminen

Ty6nantajan on tiedotettava viivytyksettd
yhteistoiminnassa kisitellysséd asiassa saavu-
tetusta yksimielisyydesté tai yhteistoiminnan
padttymisen jdlkeen muutoin tekemistdédn
padtoksestd sekd sen toteuttamisen ajankoh-
dasta joko asianomaisille henkilstén edusta-
jille tai kaikille niille virkamiehille, joita p#4-
t0s koskee, taikka noudattaen viraston sisii-
sen tiedottamisen periaatteita ja kiytiantoja.

38§
Oikeus kayttdd asiantuntijoita

Henkiloston edustajilla on oikeus kuulla ja
saada tietoja asianomaisen viraston asiantun-
tijoilta yhteistoimintamenettelyssd sekd yh-
teistoimintaneuvotteluissa, kun se on kisitel-
tdvdn asian kannalta tarpeellista. Téllaisille
asiantuntijoille annetaan vapautusta tydsti ja
maksetaan korvaus ansionmenetyksestd siten
kuin siitd erikseen sovitaan.

Jos virasto kayttdd ulkopuolista asiantunti-
jaa sellaisessa tehtidvdssd, joka tdmén lain
mukaan kuuluu yhteistoiminnan piiriin, myds
henkildston edustajille on varattava mahdol-
lisuus kuulla kyseistd asiantuntijaa.

39§
Vapautus virka- ja tyotehtdvistd

Viraston on annettava téssé laissa tarkoite-
tuille  henkil6stén edustajille  vapautusta
sddnnonmukaisista virka- ja tyStehtivistd ti-
min lain mukaista yhteistoimintaa, yhteis-
toimintakoulutusta ja yhteistoimintaan vilit-
tomésti liittyvdd henkildstén edustajien kes-
kindistd valmistautumista varten.

Henkilostén  edustajien  palvelussuhteen
ehdoista on voimassa, mitd niistd erikseen
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sdddetddn, madratadn tai virka- ja tydehtoso-
pimuksin sovitaan.

40 §
Salassapitovelvollisuus

Mitd viranomaisen asiakirjojen salassapi-
dosta, virkamichen vaitiolovelvollisuudesta
ja hyviksikdyttokiellosta sdddetddn viran-
omaisten toiminnan julkisuudesta annetussa
laissa (621/1999) sovelletaan myos asiakir-
jaan ja tietoon, joka on annettu tdmin lain
soveltamisalaan liittyvdn tehtdvdn hoitami-
seksi 30 §:ssi tarkoitetulle padsopijajirjestol-
le tai sen nimedmille edustajalle.

41§

Poikkeukset yhteistoiminnasta ja tiedottamis-
velvollisuudesta

Virasto voi tehdd pditoksen ilman tdmén
lain mukaista yhteistoimintaa, jos valtiollisen
turvallisuuden tai maanpuolustuksen yllapito
sitd edellyttdd taikka jos yleisen jdrjestyksen
tai maan ulkovaltoihin solmimien suhteiden
vaarantuminen on yhteistoiminnan esteend.

Virasto voi tehdéd péitoksen ilman yhteis-
toimintaa, jos viraston toiminnan vaarantu-
minen tai muut erittdin painavat syyt ovat yh-
teistoiminnan esteend. Tall6in asia tulee kisi-
telld 11 §:n mukaisesti viivytyksettd sen jil-
keen, kun perusteita poikkeamiselle siin-
nénmukaisesta menettelystd ei endid ole. Sa-
malla on selvitettdva poikkeuksellisen menet-
telyn syy.

Virastolla ei ole 28 §:n mukaista selvitys-
velvollisuutta asioissa, joissa virasto voi
1 momentin mukaan tehdd pditdksen ilman
yhteistoimintaa.

42 §
Sopimisoikeus

Jaljempidnd 2 momentissa tarkoitetut osa-
puolet voivat tehdd henkil6ston edustajista
6 §:n 1 momentissa tarkoitetun sopimuksen
sekd myds sopimuksin poiketa seuraavista
tidssi laissa sdddetyistd asioista:

1) 6 ja 7 §:ssd tarkoitetuista yhteistoimin-
nan osapuolista;

2) 9 §:ssd tarkoitetusta aloiteoikeudesta;

3) 10 §:ssd tarkoitetusta oikeudesta lisdsel-
vityksiin;

4y 11 §:ssé tarkoitetusta asian kisittelystd
yhteistoiminnassa lukuun ottamatta yksittdis-
td virkamiesti koskevaa asiaa;

5) 12, 14 ja 15 §:ssd tarkoitetuista yhteis-
toiminnan piiriin kuuluvista asioista;

6) 16 §:sséd tarkoitetusta tyOnantajan neu-
votteluesityksestd;

7) 20 §:ssd tarkoitetusta yhteistoimintavel-
voitteen tayttymisesti;

8) 23 §:ssi tarkoitetuista tyGnantajan annet-
tavista tiedoista, mikéli ne koskevat alle
kymmenti virkamiesti;

9) 25 §:ssd tarkoitetuista toimintasuunni-
telmista ja toimintaperiaatteista tyollistymi-
sen edistimiseksi;

10) 26 §:ssd tarkoitetusta neuvotteluvel-
voitteen sisallosti;

11) 27 §:ssd tarkoitetusta yhteistoiminta-
velvoitteen tdyttymisesti;

12) 28 §:ssd tarkoitetusta tyGnantajan selvi-
tysvelvollisuudesta;

13) 36 §:ssd tarkoitetusta yhteistoiminnan
kirjaamisesta;

14) 37 §:ssd tarkoitetusta tyGnantajan tie-
dottamisvelvoitteesta  yhteistoiminnan  jal-
keen;

15) 38 §:ssd tarkoitetusta asiantuntijoiden
kaytosta;

16) 39 §:ssd tarkoitetusta vapautuksesta
virka- ja tyStehtivista.

Edelld 1 momentissa tarkoitettuja sopimuk-
sia voivat tehdd valtion puolesta muut valtion
sopimusviranomaiset kuin valtion virkaehto-
sopimuslain (664/1970) mukainen valtion
neuvotteluviranomainen seki virkamiesten ja
tyontekijoiden puolesta sellaiset valtakunnal-
liset rekisterdidyt yhdistykset, joiden varsi-
naisiin tarkoituksiin kuuluu virkamiesten ja
tyontekijoiden etujen valvominen virka- ja
tyOsuhteissa ja jotka yhteensi laajasti edusta-
vat sopimuksen piirissa olevaa henkil6st64.

Tidssd pykélissé tarkoitetuista sopimuksista
on voimassa, mitd yleissopimuksesta valtion
virkaehtosopimuslaissa sdddetddn. Sopimuk-
seen sidottu ty6nantaja saa soveltaa sopi-
muksen midrdyksid sopimuksen sovelta-
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misalalla niihinkin virkamiehiin ja tyonteki-
joihin, jotka eivit ole sopimukseen sidottuja.

43 §
Hyvitys

Tyo6nantaja, joka on irtisanonut, lomautta-
nut tai osa-aikaistanut virkamiehen jittden
tahallisesti tai huolimattomuudesta noudat-
tamatta, mitd 21—27 §:ssd sdddetddn, on
médrittdivd maksamaan irtisanotulle, lomau-
tetulle tai osa-aikaistetulle virkamiehelle
enintddn 31 570 euron suuruinen hyvitys.

Hyvityksen suuruutta méérattdessi on otet-
tava huomioon yhteistoimintavelvoitteen
laiminly6nnin vakavuus ja tydnantajan olot
yleensd sekd virkamieheen kohdistetun toi-
menpiteen luonne ja hinen virkasuhteensa
kestoaika.

Jos laiminly6ntid voidaan kaikki asiaan
vaikuttavat seikat huomioon ottaen pitdd vi-
hdisend, voidaan hyvitys jattda tuomitsemat-
ta.

Virkamiehen oikeus hyvitykseen raukeaa,
jos kannetta ei virkasuhteen kestéessi nosteta
kahden vuoden kuluessa sen kalenterivuoden
pddttymisestd, jonka aikana oikeus hyvityk-
seen on syntynyt. Virkasuhteen péityttyd oi-
keus hyvitykseen raukeaa, jollei sitd koske-
vaa kannetta nosteta kahden vuoden kuluessa
virkasuhteen péittymisesti.

44§
Hywityksen rahamddirdn tarkistaminen

Edelld 43 §:ssé sdddetyn hyvityksen enim-
méisméaérid tarkistetaan rahan arvon muutos-
ta vastaavasti kolmivuotiskausittain valtio-
neuvoston asetuksella.

45§
Riita-asioiden ja hyvitysvaatimusten kdsittely
Tahan lakiin perustuvat riita-asiat ja hyvi-

tysvaatimukset kisitellddn yleisessd tuomio-
istuimessa.

46 §
Arviointi

Tdmén lain mukaista yhteistoimintaa arvi-
oidaan virastossa vuosittain.

47§
Ohjaus ja neuvonta

Tdamé lain soveltamista ja noudattamista
ohjaavat valtiovarainministerid ja wvaltion
henkil6sté4 edustavat padsopijajarjestot.

48 §
Ndhtévdindpito

TyOnantajan on pidettdvd tdmé laki ja
42 §:ssé tarkoitetut sopimukset virkamiesten
vapaasti saatavilla tyGpaikalla.

49 §

Viraston yhteistoimintavelvoitteen rikkomi-
nen

Virastoa tydnantajana edustava virkamies,
joka tahallaan tai torkeéstd huolimattomuu-
desta jattdd noudattamatta tai rikkoo, miti
11 §:ssd asian kisittelystd yhteistoiminnassa,
12 §:ssd  viraston sisdisestd toiminnasta,
17 §:ssé liikkeen luovutuksesta, 18 §:ssd ul-
kopuolisen tyovoiman kdytostd, 19 §:ssd
henkil6stdn edustajille annettavista tiedoista,
31 §:sséd yhteistoiminnassa kisiteltivisti asi-
oista, 32 §:ssd yhteistoimintamenettelysti,
37 §:ssd tiedottamisvelvollisuudesta, 38 §:ssd
oikeudesta kdyttdd asiantuntijoita, 39 §:sséd
vapautuksesta virka- ja tyGtehtdvistd tai
48 §:ssd  nidhtdvéndpidosta sidddetddn, on
tuomittava viraston yhteistoimintavelvoitteen
rikkomisesta sakkoon. Vastuu tyOnantajaa
edustavien henkildiden kesken médrdytyy ri-
koslain (39/1889) 47 luvun 7 §:sséd sédddetty-
jen perusteiden mukaan,
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50§
Viittaussdcnnokset rikoslakiin

Rangaistus 6 §:n 3 ja 4 momentissa tarkoi-
tetun  yhteistoimintaedustajan  oikeuksien
loukkaamisesta sdddetddn rikoslain 47 luvun
4 §:ssd.

Rangaistus 40 §:ssd sdddetyn salassapito-
velvollisuuden rikkomisesta tuomitaan rikos-
lain 38 luvun 2 §:n 2 momentin mukaan,
jollei teko ole rangaistava rikoslain 40 luvun
5 §:1n mukaan tai jollei siitd muualla laissa
kuin rikoslain 38 luvun 1 §:ssi sidddetd anka-
rampaa rangaistusta.

518§
Voimaantulo

Tdmaé laki tulee voimaan pdivind kuuta
20 .

Talla lailla kumotaan yhteistoiminnasta
valtion virastoissa ja laitoksissa annettu laki
(651/1988, kumottu laki).

Jos muualla lainsdddidnndssd viitataan ku-
motun lain sdinndksiin, on niiden sijasta so-
vellettava tita lakia.

52§
Siirtymdiscdnnokset

Kumotun lain 15 §:ssd tarkoitettua sopi-
musta voidaan soveltaa tdmidn lain 42 §:n
sddnndsten estiméttd sopimuksen voimassa-
olon pddttymiseen saakka.

Henkil6sts- ja koulutussuunnitelma on saa-
tettava vastaamaan lain 14 §:n sddnnoksia
vuoden 2014 aikana.

Ennen tdmin lain voimaantuloa voidaan
ryhtyd lain tidytdntoonpanon edellyttdmiin
toimenpiteisiin.
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Laki

rikoslain 47 luvun 4 §:n muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

muutetaan rikoslain (39/1889) 47 luvun 4 §, sellaisena kuin se on laissa 453/2007, seuraa-

vasti:
47 luku
Tyorikoksista
48
Tyontekijoiden edustajien oikeuksien louk-
kaaminen

Tyo6nantaja tai tdmin edustaja, joka ilman
laissa sdddettyd tai tydehto- tai virkachtoso-
pimuksessa madrdttyd perustetta irtisanoo,
muuten erottaa tai lomauttaa luottamusmie-
hen, tydsopimuslain (55/2001) 13 luvun
3 §:ssé tarkoitetun luottamusvaltuutetun, tyo-
suojeluvaltuutetun, henkildston edustuksesta
yritysten  hallinnossa  annetussa  laissa
(725/1990) tai yhteistoiminnasta suomalai-

sissa ja yhteisOnlaajuisissa yrityksissd anne-
tussa laissa (335/2007) tarkoitetun henkil6s-
ton tai tydntekijoiden edustajan taikka yhteis-
toiminnasta  yrityksissd  annetun  lain
(334/2007) 8 §:ssid tai ty6nantajan ja henki-
16ston  vilisestd yhteistoiminnasta kunnissa
annetun lain (449/2007) 3 §:ssd tai yhteis-
toiminnasta valtion virastoissa ja laitoksissa
annetun lain ( /) 6 §:ssé tarkoitetun yh-
teistoimintaedustajan tai muuttaa hinen tyo-
suhteensa osa-aikaiseksi, on tuomittava, joll-
ei teko ole tyOsyrjintdnd rangaistava, fyonte-
kijéiden edustajan oikeuksien loukkaamisesta
sakkoon.

Tdmaé laki tulee voimaan péivand kuuta

20 .
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Laki

tuloverolain 80 §:n muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

muutetaan tuloverolain (1535/1992) 80 §:n 8 kohta, sellaisena kuin se on laissa 366/2009,

seuraavasti:
80§
Verovapaat vakuutus- ja vahingonkorvaukset

Veronalaisia korvauksia eiviit ole:

8) yhteistoiminnasta yrityksissd annetun
lain (334/2007) 62 §:ssd ja tyOnantajan ja
henkildston vilisestd yhteistoiminnasta kun-
nissa annetun lain (449/2007) 21 §:ssd sekd

yhteistoiminnasta valtion virastoissa ja lai-
toksissa annetun lain ( / ) 43 §:ssd tarkoitet-
tu hyvitys, jonka tySnantaja on yhteistoimin-
tavelvoitteiden laiminly6nnin johdosta mak-

sanut irtisanotulle, lomautetulle tai osa-
aikaistetulle tyontekijille;
Tdmaé laki tulee voimaan pdivind kuuta

20 .
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Laki

julkisesta ty6voimapalvelusta annetun lain 5 a luvun 5 §:n muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

muutetaan julkisesta ty6voimapalvelusta annetun lain (1295/2002) 5 a luvun 5 §:n 1 mo-
mentin 2 kohta, sellaisena kuin se on laissa 312/2010, seuraavasti:

58
Tyovoimaviranomaisen velvollisuudet

Muutosturvan toteuttamiseksi tys- ja elin-
keinotoimiston tehtdvand on:

2) tiedottaa tarjolla olevista palveluista,
toimenpiteistd ja etuuksista seké avustaa yh-
teistoiminnasta yrityksissd annetun lain
(334/2007) 49 §:n 1 ja 2 momentissa, tyénan-

Helsingissé 10 pdivini lokakuuta 2013

tajan ja henkil6ston vilisestd yhteistoimin-
nasta kunnissa annetun lain (449/2007) 9 §:n
1 ja 2 momentissa sekd yhteistoiminnasta
valtion virastoissa ja laitoksissa annetun lain
( / )25 §n 1 ja2 momentissa tarkoitetun
toimintasuunnitelman laatimisessa ja toteut-
tamisessa julkisen tydvoimapalvelun osalta;

Tdmaé laki tulee voimaan pdivind kuuta
20 .

Paaministeri

JYRKI KATAINEN

Hallinto- ja kuntaministeri Henna Virkkunen
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Liitteet
Rinnakkaistekstit

Laki

rikoslain 47 luvun 4 §:n muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

muutetaan rikoslain (39/1889) 47 luvun 4 §, sellaisena kuin se on laissa 453/2007, seuraa-

vasti:
Voimassa oleva laki
47 luku
Tyé6rikoksista
4%

Tyontekijoiden edustajien oikeuksien louk-
kaaminen

TyoOnantaja tai timin edustaja, joka ilman
laissa sdddettyd tai tydehto- tai virkaehtoso-
pimuksessa madrfittyd perustetta irtisanoo,
muuten erottaa tai lomauttaa luottamusmie-
hen, ty6sopimuslain (55/2001) 13 luvun
3 §:ssé tarkoitetun luottamusvaltuutetun, tyo-
suojeluvaltuutetun, henkil6ston edustuksesta
yritysten  hallinnossa  annetussa  laissa
(725/1990) tai yhteistoiminnasta suomalaisis-
sa ja yhteis6nlaajuisissa yrityksissd annetussa
laissa (335/2007) tarkoitetun henkilGston tai
tyontekijoiden edustajan taikka yhteistoimin-
nasta yrityksissd annetun lain (334/2007)
8 §:ssél tai tydnantajan ja henkiloston vilises-
td yhteistoiminnasta kunnissa annetun lain
(449/2007) 3 §:ssé tarkoitetun yhteistoiminta-
edustajan tai muuttaa hanen tydsuhteensa osa-
aikaiseksi, on tuomittava, jollei teko ole tyo-
syrjintdnd rangaistava, fyontekijoiden edusta-
jan oikeuksien loukkaamisesta sakkoon.

Ehdotus
47 luku
Tyobrikoksista
4§
Tyontekijoiden edustajien oikeuksien louk-
kaaminen

Ty6nantaja tai timin edustaja, joka ilman
laissa sdddettyd tai tyGehto- tai virkaehtoso-
pimuksessa médrittyd perustetta irtisanoo,
muuten erottaa tai lomauttaa luottamusmie-
hen, tydsopimuslain (55/2001) 13 luvun
3 §:ssé tarkoitetun luottamusvaltuutetun, tyo6-
suojeluvaltuutetun, henkiloston edustuksesta
yritysten  hallinnossa  annetussa  laissa
(725/1990) tai yhteistoiminnasta suomalaisis-
sa ja yhteis6nlaajuisissa yrityksissd annetussa
laissa (335/2007) tarkoitetun henkilSston tai
tydntekijoiden edustajan taikka yhteistoimin-
nasta yrityksissd annetun lain (334/2007)
8 §:ssé tai tyOnantajan ja henkilston vilises-
td yhteistoiminnasta kunnissa annetun lain
(449/2007) 3 §:ssd tai yhteistoiminnasta val-
tion virastoissa ja laitoksissa annetun lain (
/) 6 $:ssd tarkoitetun yhteistoimintaedusta-
jan tai muuttaa hinen tydsuhteensa osa-
aikaiseksi, on tuomittava, jollei teko ole tyo-
syrjintind rangaistava, tyontekijoiden edusta-
Jjan oikeuksien loukkaamisesta sakkoon,

Tdamd laki tulee voimaan — pdivind  kuuta
20 .
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Laki

tuloverolain 80 §:n muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

muutetaan tuloverolain (1535/1992) 80 §:n 8 kohta, sellaisena kuin se on laissa 366/2009,

seuraavasti:
Voimassa oleva laki
80§
Verovapaat vakuutus- ja vahingonkorvaukset

Veronalaisia korvauksia eivit ole:

8) yhteistoiminnasta yrityksissd annetun
lain (334/2007) 62 §:ssd ja tyOnantajan ja
henkil6ston vélisestd yhteistoiminnasta kun-
nissa annetun lain (449/2007) 21 §:ssé tarkoi-
tettu hyvitys, jonka ty&nantaja on yhteistoi-
mintavelvoitteiden laiminlyénnin  johdosta
maksanut irtisanotulle, lomautetulle tai osa-
aikaistetulle tyontekijille;

Ehdotus
80§
Verovapaat vakuutus- ja vahingonkorvaukset

Veronalaisia korvauksia eivit ole:

8) yhteistoiminnasta yrityksissd annetun
lain (334/2007) 62 §:ssd ja tySnantajan ja
henkiloston vilisestd yhteistoiminnasta kun-
nissa annetun lain (449/2007) 21 §:ssd sekd
yhteistoiminnasta valtion virastoissa ja lai-
toksissa annetun lain ( / ) 43 §:ssd tarkoitet-
tu hyvitys, jonka tySnantaja on yhteistoimin-
tavelvoitteiden laiminly6nnin johdosta mak-
sanut irtisanotulle, lomautetulle tai osa-
aikaistetulle tyontekijille;

Téimdi laki tulee voimaan  pdivind  kuuta
20 .
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Laki

julkisesta ty6voimapalvelusta annetun lain 5 a luvun 5 §:n muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

muutetaan julkisesta ty6voimapalvelusta annetun lain (1295/2002) 5 a luvun 5 §:n 1 mo-
mentin 2 kohta, sellaisena kuin se on laissa 312/2010, seuraavasti:

Voimassa oleva laki

58§
Tyovoimaviranomaisen velvollisuudet

Muutosturvan toteuttamiseksi tyd- ja elin-
keinotoimiston tehtivani on:

2) tiedottaa tarjolla olevista palveluista,
toimenpiteistd ja etuuksista sekd avustaa yh-
teistoiminnasta  yrityksissd annetun lain
(334/2007) 49 §:n 1 ja 2 momentissa sekd
tyOnantajan ja henkildston vilisestd yhteis-
toiminnasta kunnissa annetun lain (449/2007)
9 §:n 1 ja 2 momentissa tarkoitetun toiminta-
suunnitelman laatimisessa ja toteuttamisessa
julkisen tySvoimapalvelun osalta;

Ehdotus

> 8
Tydvoimaviranomaisen velvollisuudet

Muutosturvan toteuttamiseksi tys- ja elin-
keinotoimiston tehtivini on:

2) tiedottaa tarjolla olevista palveluista,
toimenpiteistd ja etuuksista sekd avustaa yh-
teistoiminnasta  yrityksissd annetun lain
(334/2007) 49 §:n 1 ja 2 momentissa, tyénan-
tajan ja henkiloston vilisestd yhteistoimin-
nasta kunnissa annetun lain (449/2007) 9 §:n
1 ja 2 momentissa sekd yhteistoiminnasta
valtion virastoissa ja laitoksissa annetun lain
(/)25 ¢:m 1 ja 2 momentissa tarkoitetun
toimintasuunnitelman laatimisessa ja toteut-
tamisessa julkisen tydvoimapalvelun osalta;

Tamd laki tulee voimaan  pdivind  kuuta
20 .
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